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Ledare IX

CIA & den abstrakta
expressionismen

AV JAN KALL

1.

Gar man till ett konsthistoriskt upp-
slagsverk brukar man angaende den
abstrakta expressionismen fa veta att
den var en riktning inom bildkonsten
som uppstod i USA under 1940- och
50-talet, tiatt kopplad till den sa kallade
New York-skolan. Man far vidare veta
att stilbeteckningen abstrakt expressio-
nism vanligtvis syftar pa icke-geomet-
risk abstrakt konst samt att den omfat-
tar stilar som action painting och col-
orfield painting (fargfaltsmaleri).

Bild 1. Mural 1943. Jackson Pollock. (Foto
Public Domain)

Bild 2. Abstraction. Willem de Kooning 1950.
(Foto Public Domain)

Som konstriktningens framste foretra-
dare brukar nimnas Jackson Pol-
lock (bild 1), Lee Krasner, Franz
Kline, Robert Motherwell, Willem
De Kooning (bild 2), Mark Rothko,
Clyfford Still, Barnett Newman,
Josef Albers, Philip Guston, Ad-
olph Gottlieb och William Bazi-
otes.

Man brukar aven upplysas om att ter-
men abstrakt expressionism ursprung-
ligen myntades i Europa i syfte att be-
skriva de tyska expressionisternas ar-
bete samt att det var genom europeiska
konstnarer pa flykt fran Europa fore
och under andra varldskriget som de
grundlaggande impulserna till den nya
konstriktningen kom till USA. Harvid
spelade konstnarer som Arshile Gor-
ky och Hans Hofmann en betydande
roll, den senare som grundare av en for
den nya konstriktningen mycket inflyt-
elserik konstskola i New York, (bild 3)

Bild 3. One year the milkweed. Arshile Gorky
1944. (Foto Wiki Art Public Domain)

Den abstrakta expressionismen tog fas-
ta pa surrealismens stravan efter en
konst som betonade automation och
forsokte visualisera det undermedvet-
nas uttryck direkt pa duken. Den fick
sitt publika genombrott i borjan av
1950-talet, bland annat genom en ut-
stillning p4 Museum of Modern Art
(MOMA) i New York 1951, kallad Ab-
stract Painting and Sculpture in Ame-



rica. Den abstrakta expressionismen
var den forsta amerikanska konstrikt-
ningen som fick stor internationell
uppmarksamhet och spridning. Det an-
sags allmint att den internationella
konstscenen nu, utover Paris, hade fatt
ett andra kreativt centrum i USA [1].

Det finns dock ocksa en annan, under-
liggande historia om den abstrakta ex-
pressionismen som de konsthistoriska
uppslagsverken generellt sett forbigar
med tystnad. Det ar historien om orsa-
kerna till den abstrakta expressionism-
ens exempellosa internationella fram-
gangar.

2.

Det sigs att Harry Truman under sin
tid som president hade for vana att tid-
igt pad morgnarna besoka National Gal-
lery i Washington DC. Det tillhorde
museivakternas sarskilda uppgift att
slappa in presidenten som sedan en-
sam strosade genom gallerierna och
njot av hollandska och tyska mastare
som Rembrandt och Holbein.

For de samtida amerikanska moder-
nistiska malarna hade Truman dock
inte mycket till 6vers. I sin dagbok
skrev han, med hanvisning till sina
besok pa National Gallery, att

“det dr en njutning att titta pa perfek-

tion och sedan tanka pa de lata, kndp-
pa modernisterna. Det dr som att jam-
fora Kristus med Lenin ” [2].

Det var ocksa en uppfattning som stora
delar av den amerikanska kongressens
medlemmar och, kan man formoda,
betydande delar av den amerikanska
allmanheten delade. Majoriteten inom
kongressen betraktade dessutom den
abstrakta expressionismen som ett dir-
ekt hot mot sdvil moralen som den na-
tionella sakerheten. Enligt den republi-

kanske kongressledamoten George
Dondero var for 6vrigt hela modern-
ismen som konstform att anse som en
varldsomspannande konspiration i
syfte att forsvaga den amerikanska
beslutsamheten. Andra hivdade att de
abstrakta expressionisterna var omed-
vetna verktyg i Kremls hander och att
deras malningar i sjdlva verket var
hemliga kartor som avslojade lokali-
seringen av USA:s strategiska befast-
ningar.

Detta kan i efterhand framsta som en
rolighet, men faktum ar att dessa upp-
fattningar vid den tiden, det vill saga i
slutet pa 1940-talet, i allra hogsta grad
var en politisk realitet. Parallellt pagick
ocksa senator Joseph McCarthys
jakt pa kommunister inom den ameri-
kanska administrationen och nojesin-
dustrin.

Delar av den amerikanska politiska
administrationen sag dock saken an-
norlunda. Till skillnad fran president
Truman och kongressen sag State Dep-
artment (utrikesdepartementet) en
mojlighet i de abstrakta expressionist-
erna. USA var politiskt och finansiellt
en nybliven stormakt. Men en verklig
stormakt maste ocksa ha en egen kul-
turell identitet, en egen konst, av det
enkla skilet att det annars inte vore
nagon verklig stormakt. Och dven om
man kunde anklaga rivalen Sovjetuni-
onen for mycket s kunde man i alla
fall inte anklaga den for att sakna egen
kulturell identitet och konst. Det var
for att komma till ratta med denna
konstnarliga obalans — detta art gap —
som State Departments 6gon foll pa de
abstrakta expressionisterna som en
mojlig barare av det nya imperiets egna
konstnarliga uttryck i varlden. Den ab-
strakta expressionismen skulle skingra
den utlandska publikens syn pa den
samtida amerikanska konsten som ak-
ademisk eller osjalvstandigt efterapan-
de europeiska forebilder. Men den



skulle ocksa tjana som en motvikt till
den socialrealistiska konst som bar
fram Sovjetunionens socialistiska ideal,
och forhindra de eventuella locktoner
dessa kunde utova pa vasterlandsk pu-
blik. Den abstrakta expressionismen
skulle lyftas fram som ett lampligt och
mer “frihetligt” alternativ.

Det var av den anledningen State Dep-
artment 1947 arrangerade utstillnin-
gen Advancing American Art. Utstall-
ningen bestod av 79 “progressiva”
konstverk av bland annat Georgia
O’Keffe, Adolph Gottlieb och Arshile
Gorky och planen var att den skulle
turnera runt i Europa och Sydamerika.
Utstdllningen nadde Paris och fortsatte
sedan till Prag, dar den hade stor fram-
gang [3]. Men dar tog det ocksa stopp.
State Departments initiativ var namlig-
en inget som den amerikanska kon-
gressen stillatigande tankte acceptera.
Kongressen fordomde utstillningen
béade hogljutt och kraftfullt. Den kalla-
des subversiv och oamerikansk. Tvart-
emot State Departments intentioner
uppfattade kongressen utstéallningen
som ett illvilligt forsok att framstalla
det amerikanska folket som nedbrutet,
missnojt och langtande efter ett regim-
skifte. Den snarast starkte den kong-
ressens majoritet som ansag att det in-
om State Department fanns kommu-
nistiska och andra vinstervridna elem-
ent som forsokte smutskasta och fors-
vaga det amerikanska samhallet. For
ovrigt en uppfattning som lag vil i linje
med senator Joseph McCarthys ut-
skottsforhor om oamerikansk verksam-
het. Resultatet blev att utstallningen
avbrots och malningarna saldes som
statlig 6verskottsegendom till 95 proc-
ents rabatt. Dartill tvingade kongres-
sen regeringen att utfarda direktiv om
att inga amerikanska konstnarer med
kommunistiska eller andra vanster-
politiska kopplingar fortsattningsvis
fick stallas ut pa statens bekostnad.

Darmed var State Department legalt
forhindrad att fortsatta understodja
utstallningar av de abstrakta expressio-
nisterna. Men i sakfragan hade State
Department inte dndrat uppfattning.
Den abstrakta expressionismen ansags
fortfarande som ett lampligt instru-
ment for att pa konstens omrade pro-
pagera for liberalism och kapitalism.
Kongressens hardnackade motstand
gjorde rentav att det framstod som an
mer angelaget, eftersom State Depart-
ment fruktade att kongressens oforson-
liga hallning i omvéarldens 6gon skulle
forstarka bilden av USA som en kultur-
ellt efterbliven kramarnation. Det
framstod ocksa som besviarande att
denna demokratiskt beslutade forkast-
elsedom Over den abstrakta expressio-
nismen i ton och uttryck i hog grad
liknade de totalitara staternas attacker
mot konst som av det ena eller andra
skilet uppfattades som misshaglig.

Men eftersom State Department inte
langre oppet kunde understodja och
sprida den abstrakta expressionismen
valde man en annan vag. Det var sa det
nyskapade underrittelseorganet CIA
(Central Intelligence Agency) kom in i
bilden. Men jag tror man tar miste om
man forestiller sig att de ansvariga be-
slutsfattarna och utférarna uppfattade
det hemlighetsmakeri som nu tog vid
som ett tvivelaktigt avsteg fran den de-
mokratiska beslutsprocessen. Tvartom
uppfattade de sitt handlande som en
ofrdnkomlig nodvandighet. En CIA-
agent formulerade det langt senare
som att

“det var tvunget att ske i hemlighet ef-
tersom det hade blivit nedrostat om
det rostats om det i demokratisk ord-
ning. I syfte att framja oppenhet var
vi tvungna att vara hemliga”. [4]

Men det elitistiska synsattet gick djup-
are an sa. Det stodde sig pa uppfattnin-
gen att alla progressiva konstnéarer ge-



nom historien varit beroende av en elit
som understott dem. Dock hade den
nuvarande harskande klassen i USA in-
te formatt axla detta ansvar. Allt CIA
gjorde var saledes att ta pa sig rollen
som (om dn hemlig) mecenat for den
abstrakta expressionismen. Det var
nodvandigt att lara folket att acceptera
det som det egentligen inte ville ha,
helt enkelt eftersom folk i allmanhet
inte forstod vare sig sitt eget eller na-
tionens basta.

3.

De konstnarer som kom att bli de
framsta representanterna for den
abstrakta expressionismen kom till
overviagande del fran den politiska
vanstern, aven om fa av dem var 6ver-
drivet politiskt intresserade. Nagon
enhetlig grupp eller rorelse utgjorde de
inte. Flera av dem hade dock ett gem-
ensamt forflutet som verksamma i det
av president Roosevelt under New Deal
initierade Federal Art Project, dar de
producerade statsunderstodd konst for
regeringen samtidigt som de engager-
ade sig i olika vansterrorelser. Jackson
Pollock (1912-1956), som onekligen ar
en av de mest kianda av de abstrakta
expressionisterna, hade dessutom pa
1930-talet arbetat for den mexikanske
muralmalaren och kommunisten Da-
vid Alfaro Siquieros (1896-1974)
[5]. (Bild 4-5) Ocksa Adolph Gottlieb,
William Baziotes och manga andra av
konstriktningens foretradare hade alla
varit kommunistiska aktivister. Men
den konst med vilken de kom att sla
igenom och hyllas som framstaende
konstnarer var i grund och botten en,
atminstone enligt upphovsmannen
sjalva, opolitisk konst.

Det var emellertid inte pa det sittet
deras konst kom att presenteras for
varlden. Genom CIA:s massiva eko-
nomiska stod forvandlades den ab-
strakta expressionismen fran en opo-

litisk till en i allra hogsta grad politisk
konstform.

Bild 4. Jackson Pollock i pose som “rebel
hero”. Bild fran filmen “Konsten, CIA och det
kalla kriget”. (Foto Helsingborgs konstfor-
enings hemsida)

Bild 5. David Alfaro Siqueiros (1896-1974).
Oavslutad muralmalning 1940-tal i Escuela de
Bellas Artes kulturcentrum, San Miguel de
Allende, Mexico. Foto: Thelmadatter [Killa:
Public domain]

Det bor for tydlighetens skull sagas att
CIA och State Department inte var en-
samma om att se mojligheterna och,
for den delen, fortjansterna hos den
konst som de abstrakta expressionist-
erna producerade. Flera ledande konst-
kritiker sag i den abstrakta expressio-
nismen ett helt igenom amerikanskt
bidrag till modernismen. Den beskrevs
som ett sjalvstandigt, sjalvsakert och
sant uttryck for den amerikanska sjal-
en. Kritikerna deklarerade att USA, ge-
nom den abstrakta expressionismen pa



konstens omrade inte langre enbart var
en mottagare av utlandska influenser
utan nu skapade en helt egen, unik am-
erikansk konst. CIA och State Depart-
ment sag daremot delvis andra fort-
janster hos den nya ismen. Enligt dem
var den abstrakta expressionismen ett
uttryck for en frihetens och den fria
foretagsamhetens ideologi. Darmed var
den foljaktligen ocksa per definition
antikommunistisk. Dessutom var den
sdsom nonfigurativ och — i vart fall pa
ytan — politiskt tigande sjalva motsats-
en till den socialrealistiska konsten,
som hyllades av Sovjetunionen och
dess apologeter.

Att CIA, efter att av State Department
hade fatt i uppdrag att internationellt
lansera den abstrakta expressionismen,
i sin tur vande sig till Museum of Mod-
ern Art (MoMA) var naturligt. Forst
och fraimst hade MoMA redan pa ett
tidigt stadium inforskaffat och presen-
terat de abstrakta expressionisternas
arbeten for den inhemska publiken.
Men det fanns dven en naturlig kopp-
ling mellan muséets ledning och den
amerikanska underrattelsevarlden.
Nelson Rockefeller, som under stor-
re delen av 1940- och 50-talet var mu-
séets chef, hade under kriget lett reger-
ingens underrittelseverksamhet i La-
tinamerika. Senare skulle han dven bli
president Eisenhowers sarskilde radgi-
vare i strategiska fragor rorande kalla
kriget, samt ordforande for Planning
Coordination Group (PCG), ett reger-
ingsorgan skapat i syfte att koordinera
USA:s politiska krigforing mot Sovjet-
unionen och ovriga oststater [6]. (Bild
6)

Faktum var att stora delar muséets
styrelseposter bekladdes av personer
med starka kopplingar till antingen
CIA eller andra delar av underrattelse-
tjansten. En av dessa personer, Willi-
am Burden, hade rentav varit chef for
valgorenhetsstiftelsen Farfield Foun-

dation, en av CIA:s mest betydelsefulla
tackmantlar for penningtvatt och hem-
lig finansiering. Det var ocksa med
hjalp av pengar slussade genom Farfi-
eld Foundation som stora delar av den
varldsomspannande spridningen av
den abstrakta expressionismen finan-
sierades.

Bild 6. Nelson Rockefeller, New York 1940.
(Foto Public Domain)

Enbart mellan 1952—56 organiserades
33 internationella utstéllningar, huv-
udsakligen sammanstillda genom att
MoMA lanade ut verk fran sina egna
samlingar av abstrakt expressionism.
Muséets egna ansvariga foretradare
beskrev verksamheten som

“valvillig propaganda for den utldnd-
ska intelligentian”. [7]

Den kanske mest betydelsefulla av des-
sa utstillningar — som var helt och hal-
let tillagnad New Yorkskolan — gick un-
der namnet Twelve Contemporary
American Painters and Sculptors och
turnerade 6ver varlden mellan 1953—
54. Den oppnades pa Musée National
d’Art Moderne i Paris och var den for-
sta storre utstallningen med ameri-
kansk konst som visats i Frankrike pa
15 ar. Initiativet till utstallningen kom
fran USA, aven om MoMA offentligt
havdade att den kommit till efter en
forfragan fran det franska muséet. Pen-
garna for dess genomforande kom fran



CIA, filtrerade genom diverse stiftelser
och organisationer. Vissa uppgifter om
finansieringen av utstiallningen hade
dock lackt ut och delar av den franska
pressen talade om Musée d’Art Moder-
ne som en utpost av amerikanskt terri-
torium och refererade till konstniarerna
som stilldes ut som Mr. Foster Dul-
les apostlar [8]. Mer korrekt hade
kanske varit att referera till utrikes-
ministerns yngre bror Allen Dulles,
som vid tiden just tilltratt som chef for
CIA.

Det finns ingen anledning att tro att
CIA agerade pa egen hand. Atgirderna
var otvivelaktig sanktionerade av den
amerikanska regeringen. 1953 hade
Dwight D. Eisenhower eftertratt
Harry Truman som USA:s president.
Till skillnad fran sin foretradare insag
Eisenhower det propagandistiska var-
det av den abstrakta expressionismen.
I ett tal med anledning av MoMA:s 25-
ars-jubileum 1954 forklarade presiden-
ten:

“att sd ldnge konstndrer dr fria att
kdnna med stor personlig intensitet,
sa lange vara konstndrer har friheten
att skapa med uppriktighet och 6ver-
tygelse kommer det att finnas hdlso-
sam debatt och framsteg inom kons-
ten... Hur annorlunda dr det inte i
tyranniet. Nar konstndrer gors till
slavar och verktyg for staten; nar
konstndrer gors till propagandister
for en sak sa forhindras utveckling och
den skapande anden forstors.” [9]

Aret dirpa fortydligade George Ken-
nan i ett tal till muséets ledning betyd-
elsen av konstens ideologiska och pro-
pagandistiska funktion:

”Vi maste... visa omvdrlden bade att vi
har ett kulturellt liv och att vi bryr oss
ndgot om det. Att vi bryr oss tillrdck-
ligt mycket om det for att ge det stod
och uppmuntran hdar hemma, och se

till att det berikas genom kontakter
med liknande verksamheter pa annat
hall. Om bara sadana intryck med till-
rdacklig styrka och framgang kunde
befordras till lander bortom vara
granser skulle jag, till forman for det
som ensamt skulle kunna dstadkom-
mas av detta, villigt avsta fran alla

andra former av politisk propagan-
da.” [10]

4.

Efter Paris fortsatte utstiallningen
Twelve Contemporary American
Painters and Sculptors vidare till
bland annat Ziirich och Diisseldorf. I
Stockholm presenterades den 1953 pa
Liljevalchs konsthall under titeln Tolv
nutida amerikanska malare och skulp-
torer. (Bild 7)

Lkl Er a1 03§ L8 BSTHLLL

tolv nutida
amerikanska malare
och skulptdrer
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Bild 7. Tolv nutida amerikanska malare och
skulptorer. Utstéllningskatalog Liljewalchs
1953. (Foto G6teborgs konstmuseum).

Den foljdes av en utstillning med unga
abstrakta expressionister (Young Pain-
ters) som oppnade i Rom 1956 och sed-



an turnerade vidare. Nu kom ocksa The
Congress of Cultural Freedom, som
var en ren CIA-organisation, in i bilden
genom att ansla ett stort pris till ut-
stillningens tre basta malningar. Nar
utstillningen nadde Paris dgnade tid-
skriften Preuves, som finansierades av
CIA genom Congress of Cultural Free-
dom, halva sitt oktobernummer at ut-
stallningen.

Det forekom dock bade i USA och pa
andra hall protester mot den abstrakta
expressionismens dominans. Redan
1952 gick ett femtiotal amerikanska
konstnirer — daribland Edward Hop-
per, Charles Burchfield och Jack
Levine — i vad som skulle komma att
kallas "Reality Manifesto” till angrepp
mot MoMA och hivdade att muséets
oproportionerliga favorisering av ab-
strakt expressionism tvingade unga
konstnéarer att anamma stilen for att
over huvud taget ha en chans att fa sina
arbeten utstillda. (Bild 8-10)

Bild 8. New York restaurant. Edward Hopper.
(Foto Public Domain)

Det var en bedomning som skulle kom-
ma att visa sig riktig, for i slutet av 50-
talet, nar den abstrakta expressionis-
men stod pa sin absoluta héjdpunkt,
var det i praktiken omojligt for en ung,
okand konstnar som inte mélade i en
stil som pa ett eller annat satt utgick
fran den abstrakta expressionismen att

hitta ett galleri i New York. Denna bo-
om och dogm av abstrakt expressio-
nism tvingade tva generationer av
realistiska mélare att leva i skymund-
an. Samtidigt producerade de abstrakta
expressionisterna fler och fler tavlor
som blev storre och storre och tomma-
re och tommare och dyrare och dyrare.

Bild 9. February Thaw. Charles Burchfield.
Brooklyn Museum. (Foto Public Domain).

Bild 10. November Evening. Charles E Burch-
field 1934. Metropolitan Museum of Art, New
York (Foto P. Eimon Commons)

Hela rorelsen hade forvandlats till ett
stort affarsforetag, och dess tidigare
politiskt vanstervridna foretradare lik-
nade numera snarare borsmaklare an
bohemiska konstnérer.

Avtrycket av CIA:s dolda mecenatskap
blev betydande och kom att utova ett
stort inflytande pa efterfoljande gene-
rationer av konstnarer. Vad ska man
sdga om en sadan paverkan? Och vad
innebar den for de konstnarer som av
CIA anviandes for att propagera for den



liberala vasterlandska kapitalismen?
Langt ifran alla av konstnarerna i fraga
var medvetna om varifran pengarna till
utstallningsverksamheten och den pu-
blicitet och de prispengar som omgar-
dade dem kom. Nagra kontakter mel-
lan underrittelsetjansten och konst-
narerna forekom knappast. Det var in-
gen som beordrade dem att mala det
ena eller det andra. Istallet valdes de ut
pa grundval av vad de redan malade,
namligen abstrakt, nonfigurativ konst.
Vad de sjilva hade for politiska upp-
fattningar spelade i det ssmmanhanget
mindre roll. Faktum var att det rentav
kunde vara en fordel om de var véanst-
ervridna — eftersom det utat sett skulle
fa det att framsta som sa mycket mind-
re sannolikt att de stod pa CIA:s avlon-
ingslista — forutsatt, forstas, att de inte
officiellt gav uttryck for dessa vanster-
uppfattningar. Istéllet fungerade de
som varddjur, som barare av det nya
imperiets ideologi. Oavsett om konst-
narerna sjilva var medvetna om sin eg-
en varldsfranviandhet eller inte sa var
det just denna varldsfranviandhet som
CIA sag till att exploatera politiskt. Syf-
tet var att leda publikens tankar bort
fran det sociala och politiska engage-
manget och att istdllet betona sjalslig
introspektion och meditation.

Det fanns forvisso ocksa de bland de
abstrakta expressionisterna som var
hogst medvetna om den politiska ideo-
logi som fastes vid deras konst, och
som var helt 6verens med den och me-
nade att det var en viktig kamp att fora.
Flera av konstnérerna var ocksa med-
lemmar i American Committee for Cul-
tural Freedom, en underavdelning till
CIA:s Congress for Cultural Freedom,
daribland Baziotes, Calder och Pollock.
Bade Mark Rothko och Adolph Gottlieb
blev under det kalla kriget hangivna
antikommunister och var med och
bildade Federation of Modern Painters
and Sculptors dar de var padrivande
for att rensa ut alla kommunistsym-

10

patisorer fran den amerikanska konst-
varlden.

Den ende av de abstrakta expressio-
nisterna som uttalat holl fast vid sina
vansterasikter var Ad Reinhardt. Folj-
den blev att han, trots att han hela tid-
en malade i enlighet med det pabjudna
stilidealet, anda fram till 1960-talet ig-
norerades av den officiella konstvarld-
en. Ad Reinhardt var ocksa den ende av
de abstrakta expressionisterna som
deltog i medborgarrattsrorelsens
marsch mot Washington for svartas
rattigheter i augusti 1963.

Men vad med de andra da? Hur paver-
kades de? Vad blev det av dem? I mit-
ten av 60-talet kom de forsta stora av-
slojandena om CIA:s inblandning i s&-
val det amerikanska som det interna-
tionella kulturlivet. I maj 1967 nadde
avslojandena New York Times forsta-
sida och strax darefter upplostes Con-
gress of Cultural Freedom, som var
sjalva moderorganisationen i CIA:s
kulturella krig.
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Bild 11. Omslag. Frances Stonor Saunders.
Who Paid the Piper? The CIA and the Cultural
Cold War. Granta books. London.



Vid den tiden hade Jackson Pollock
redan varit dod i tio 4r, omkommen i
en bilolycka, Arshile Gorky begatt
sjalvmord och Franz Kline avlidit i
sviterna av sitt massiva alkoholmiss-
bruk. 1970 skar Mark Rothko upp sina
pulsadror och forblodde pa golvet i sin
ateljé. Vissa av hans vanner upplevde
att en av orsakerna till hans sjalvmord
var att han inte stod ut med motsagel-
sen att 6verodsas av materiella belonin-
gar for sitt arbete som han sjalv mena-
de vralade ut sin opposition mot den
borgerliga materialismen [11]. (Bild
11).
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Skonhet och tvetydighet
— om Louise-Elisabeth Vigée-
Lebruns portrattkonst. Del
II.

i Qjee,&/_sm

AV PER-OLOV KALL

I del I av denna artikel (Forr och
Nu Nr 1 2019) behandlades den
franska portrittmalaren Elisa-
beth Vigée-Lebruns (1755-1842)
ungdom och tiden fram till dess
hon i borjan av oktober 1789 vil-
jer att ga i exil. I del II beskriver
Per-Olov Kill hennes maleri och
resor under de tolv ar hon befin-
ner sig i exil och aren efter ater-
vandandet till Frankrike fram till
ungefiar slutet av 1800-talets fors-
ta decennium. Artikeln har maoj-
liggjorts genom de ldsvirda mem-
oarer, Souvenirs (Minnen), som
konstniaren skrev i attioarsaldern
och genom det stora antalet fritt
nedladdningsbara (open domain)
fotografier av hennes verk, som
finns tillgingliga pa nitet. Text-
avsnitt, bilder och noter ar num-
rerade konsekutivt fran del I av
artikeln.

X

Elisabeth Vigée-Lebrun inledde sin exil
pa kvillen den 6 oktober (eventuellt ti-
digt i gryningen den 7 oktober) revolu-
tionsaret 1789. Den 6 oktober ar en av
de avgorande dagarna under den Fran-
ska revolutionen, ty det ar den dag da
kungen Ludvig XVI och drottningen
Marie-Antoinette, "bagaren och hans
bagerska” (le boulanger et sa boulan-
gere), som en foljd av de parisiska
kvinnornas marsch till Versailles tvin-
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gas lamna det imposanta slottet och
istallet flytta in i Tuilerierna i Paris.
Vigée-Lebrun reste dock inte ensam.
Med sig hade hon sitt enda barn dot-
tern Julie Louise Lebrun, som var nio
ar gammal, samt dotterns guvernant.
P4 inrddan av vanligt instillda natio-
nalgardister fardades man i betald
diligens och inte, som hon forst hade
tankt, i egen vagn. Vigée-Lebrun skri-
ver i sina memoarer att hon fruktade
passagen genom forstaden Faubourg
Saint-Antoine, den stadsdel i Paris som
hade vaxt upp oster om Bastiljen och
som framfor allt var de fattiga arbetar-
nas och hantverkarnas hemvist, med
andra ord de klasser som var mest loj-
ala mot revolutionen. Hon noterade
dock att forstaden denna natt praglad-
es av ett fullkomligt lugn. Skilet var att
invanarna avnjot en valfortjant somn
efter den anstrangande marschen fram
och tillbaka till Versailles, en promen-
ad pa drygt 40 kilometer. Att Vigée-Le-
brun kunde lamna Frankrike utan pro-
blem innebar inte att de revolutionara
myndigheterna inte holl ett vakande
Oga pa sin konstnarligt talangfulla men
politiskt opalitliga medborgarinna, ba-
de under farden och kanske i viss man
aven under exilen, (se aven avsnitt IX
av del I av denna artikel).

Varfor gick hon i exil?

Konsthistoriker som skrivit om fragan
verkar ha tagit for givet att hon ger hela
sanningen bakom sin flykt nar hon i
memoarerna uppger att hon fruktade
for sitt liv. Underforstatt pa grund av
sina nara forbindelser med hovet — inte
minst den alltmer impopuléra drott-
ningen — och den hogre adeln, kontak-
ter som visade sig allt farligare vartef-
ter striden mellan klasserna i Frank-
rike skarptes:

...hdr handlade det inte ldngre om att
fa framgang eller inkomster; nu gall-
de det enbart att rddda sitt eget huv-


http://www.forrochnu.se/skonhet-och-tvetydighet/
http://www.forrochnu.se/skonhet-och-tvetydighet/

ud... (EVLS, s. 109 — for forklaringar
se not [25])

Oavsett om hennes fruktan var val-
grundad eller inte — hennes make
konsthandlaren Jean Baptiste Lebrun
fann hur som helst ingen anledning att
lamna Paris och bli hennes foljeslagare
i exilen, (det kan for ovrigt papekas att
konsthandlaren sjalv inte saknade
konstnarlig talang; se hans sjalvport-
ratt fran 1795 i bild 25) — kan det dven
ha funnits korsande motiv, som hon
viljer att inte redovisa.

Bild 25. Jean Baptiste Lebrun (1748-1813),
“Sjalvportritt”, olja pa duk, 1795. Jean Lebrun
var mellan &ren 1776-94 gift med Elisabeth
Vigée-Lebrun. I hemmet i Hotel de Lubert pa
19 Rue Cléry i Paris (huset som finns kvar gavs
namnet Hotel Lebrun sedan paret kopt det)
utvecklade makarna en kulturell salong, som
anségs som en av tidens mest spannande. Jean
Lebrun, som huvudsakligen arbetade som
konsthandlare, f6ljde inte sin hustru i exilen.
Han var avligsen slakting till Ludvig XIV:s
hovmaélare Charles Lebrun (1619-1690).
Mélning i privat dgo. [Kélla: Public domain]
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Den som gar exil ar nimligen ingen
okand person som flyr hals 6ver huvud
for sitt liv utan en av Frankrikes ledan-
de portrattmalare, vars ryktbarhet
stracker sig utanfor hemlandets grans-
er. Vigée-Lebrun ar en konstnarlig
“kandis”, som nastan kan riakna med
att bli val mottagen i de palats pa vars
portar hon viljer att knacka. An mera
hon kan nu sjalv kontrollera de inkom-
ster hennes maleri inbringar utan att
behova overlamna dem till maken, (gif-
ta kvinnor var vid denna tid ekonom-
iskt understillda sina méan). I den me-
ningen ar exilen inte endast en flykt
utan lika mycket en resa mot det per-
sonliga ekonomiska oberoendet — en
resa mot den borgerliga friheten. Nar
hon efter ett drygt decennium i januari
1802 atervander till Frankrike ar hon
en formogen kvinna. Sedd pa det sittet
framstar hon som stilbildande for den
moderna borgerliga feminismen. Hos
Vigée-Lebrun gar passionen for konst-
en hand i hand med viljan att bli eko-
nomiskt oberoende, aven om hon pa
typiskt satt ibland koketterar med att
sdga att hon egentligen ar ointresserad
av pengar. Denna kombination av
konstnarlig passion — dven genialitet —
med en nykter fallenhet for affarer for-
Klarar, tror jag, det ibland nagot oper-
sonliga draget i hennes konst.

Diligensfarden fran Paris gar 6ver Ly-
on, fortsatter till Chambéry vid foten av
de fransk-italienska alperna och vidare
over den italienska gransen till Turin.
Dit anlander hon i mitten av novem-
ber, en resa pa ungefar 40 dygn. Det
sags att den ordinarie diligensen mel-
lan Paris och Lyon i mitten av 1800-
talet fairdades med en snitthastighet
(inraknat stopp) av ungefar 6 km/h,
vilket inte ar mycket fortare an normal
ganghastighet [26]. Om resan fran Pa-
ris till Turin, en stracka pa 776 km, tog
40 dagar betyder det att Vigée-Lebrun
och hennes sallskap tillbringade unge-
far 3 timmar per dag sittande i diligen-
sen. Vilket vil ar ungefar vad man star



ut med. Den hastighet med vilken Vi-
gée-Lebrun “flyr” ur Frankrike ar hur
som helst mattlig och sigs bara vara
halften av den en romersk harforare en
gang fardades med genom det ockuper-
ade Gallien.

Efter att ha fdardats genom Chambéry
och anlant till Turin var jag extremt
utmattad till kropp och sjdl, ty ett ihal-
lande regn hindrade mig under hela
rutten att kliva ur for att promenera
en smula och jag vet inget mer uttrot-
tande an fordon som oavbrutet ar i
rorelse. Slutligen sldppte kusken av
mig vid ett mycket daligt vardshus.
Klockan var nio pa kuvdllen; vi holl pa
att do av hunger; men som inget fanns
att dta 1 huset blev min dotter, hennes
guvernant och jag tvungna att ga till
sdngs utan middag. (EVLS, s. 187)

Efter uppehallet i Turin fortsatter hon
via bland annat Parma, Bologna, Flor-
ens och Siena till Rom [27]. I Florens
har hon mgjlighet att se den beromda
samling av sjalvportratt som hade bor-
jat byggas upp pa Galleria degli Uffizi
av prins Leopold dé Medici i mitten av
1600-talet. Hon inbjuds nu att limna
ett eget bidrag till den prestigefulla
samlingen:

Sd snart som jag anldnt till Rom ma-
lade jag mitt portrdtt for galleriet i
Florens. Jag malade mig sjdalv med
palett i hand framfor en duk pa vilken
jag skisserat drottningen [Marie-
Antoinette] med vit penna. (EVLS, s.
206)

Det sjalvportratt hon mélar i Rom de
forsta manaderna 1790 hor till hennes
stora verk, ett masterverk (bild 26 a &
b). Portrittet ar intressant pa flera
plan. Den vackra konstnaren pa tavlan
ser mojligen nagot yngre ut dn hon var
vid denna tidpunkt (34 ar). Men den
granskande, osentimentala blick med
vilken hon betraktar oss (att hon inte

glommer att visa att hon har tander i
munnen hor till Vigée-Lebruns kanne-
tecken!) berattar att vi har har att gora
med en artist som ar helt instrumentell
for sin konst. Det enda som raknas ar
att den bild hon just héaller pa med blir
sa bra som mojligt.

Bild 26 a. Elisabeth Vigée-Lebrun,
”Sjalvportratt”, olja pa duk 1790. Galleria degli
Uffizi, Florens. [Kélla: Public domain]

Bild 26 b. Detalj.

Och vem forestaller bilden?



Drottningen!

Tydligare — och retsammare — 4n sa
kan konstnaren inte tala om var hen-
nes politiska sympatier befinner sig.
(Nar hon nagot senare malar en replik
pé tavlan ar hon forsiktigare: drottnin-
gens huvud ersitts da med hennes
dotters.)

Man kan inte annat dn beundra den ut-
sokta atergivningen av den halvt gen-
omskinliga spetskragen och det natur-
ligt lockiga héret, som sticker fram un-
der den vita scarf hon knutit runt huv-
udet. Konstniaren ar ikladd en elegant
svart sidendrakt och bar en rod schal
kring midjan. Denna drikt, med sina
associationer till de stora flamlandska
mastarna, ar ingen tillfallighet. Den ta-
lar om for oss att vi star infor en med-
lem av den Kungliga konstakademin
for maleri och skulptur i Paris (Acadé-
mie Royale de Peinture et de Sculptu-
re), en som dartill har behorighet att
maéla Frankrikes drottning. Aven Lud-
vig XVI ska ha uttryckt en onskan att
bli mélad av henne men 6det ville an-
norlunda.

Malningen blev en omedelbar succé.
Malaren Francois-Guillaume Ménageot
(1744-1816), som vid denna tid var di-
rektor for Franska akademien i Rom,
rapporterar i ett brev:

Den malning Madame Le Brun just
avslutat dar en fullstandig succé; med
ett ord hela Rom vordar hennes talang
och rangordnar hennes portrdtt bland
de allra vackraste verken. [28]

Madame Vigée-Lebrun hade likt en
konstens Bonaparte inlett sitt europei-
ska erovringstdg genom att lagga Rom
och Florens for sina fotter.

15

Sjalvportratten ar en viktig och intres-
sant del av Vigée-Lebruns produktion
och det kan vara pa sin plats att siga
nagra ord om dem. I del I visades tva
av hennes sjalvportratt; dels den ber-
omda mélningen av henne tillsammans
med dottern fran 1786 (bild 9, del 1),
dels den charmiga malningen dar hon
upptrader i strahatt fran 1782 (bild 11
a, del I). Den senare malningen var,
vilket hon hederligt redovisar i memo-
arerna, inspirerad av Rubens "Portratt
av Susanna Lunden (?)” fran 1622-25
(bild 11 b, del I). Det ar fascinerande
att Rubens masterverk ett och halvt
sekel senare kom att inspirera en
konstnar, som vi med viss ratt kan kal-
la en tidig feminist. For Vigée-Lebrun
torde som redan papekats den ratta
beteckningen vara borgerlig feminist,
eftersom hennes modeller uteslutande
kommer ur societeten.

Malningen ”Sjalvportratt med kors-
barsfargade band” (bild 27) bor tids-
massigt tillkommit i nara anslutning
till ’strahatten”, omkring 1782. Konst-
historiker har noterat att modellen pa
béda mélningarna bar samma svarta
schal med spetsar och samma 6rhan-
gen. Men dar strahatten understryker
att vi har att gora med en bohemisk
konstnar ar ansiktsuttrycket hos kvin-
nan med de korsbarsfargade banden
mer koncentrerat iakttagande. Leendet
péa lapparna kan uppfattas som latt iro-
niskt. Eller kanske gatfullt som hos
Mona Lisa? Hur som helst bilden av en
kvinna som inte utan vidare kan pratas
omkull.

Vilken utomordentlig tecknare hon var
framgar av "Sjalvportratt med strahatt
med en plym”, som uppges nyligen ha
patraffats och daterats till omkring
1783 (bild 28).



Bild 27. Elisabeth Vigée-Lebrun, ”Sjilvportritt
med korsbarsfargade band”, olja pa duk, ca.
1782. Kimbell Art Museum, Fort Worth, Texas.
[Kalla: Public domain]

Bild 28. Elisabeth Vigée-Lebrun, ”Sjilvportritt

med strahatt med en plym”, teckning ca. 1783.
Privat ago. [Kalla:
www.metmuseum.org/art/collection/search/6
56607] Photographed by Tim Nighswander
/IMAGING4ART

Nar sjalvportrattet i bild 29 a mélas ar
1800 befinner hon sig i S:t Petersburg,
Ryssland. Hon har just blivit invald i
den kejserliga ryska konstakademin.
Den kvinna som nu for penseln har
hunnit bli fyrtiofem ar men hennes ar-
tistiska skicklighet ar lika suveran som
forr. Liksom modellens avvaktande och
intensivt granskande blick.

Kompositionen har uppenbarligen
stora likheter med sjalvportrittet i bild
26 a, bortsett fran att konstnaren den-
na gang ar vand at motsatt héll. En an-
nan skillnad ar att det portratt som
skisseras pa duken inte ar Marie-Antoi-
nettes (drottningen hade avrattats sju
ar tidigare) utan tsar Paul I:s dansk-
fodda gemal Maria Fjodorovna (bild
29 b). Vigée-Lebrun sigs ha betraktat
malningen som sitt basta sjalvportratt

[29].

Bild 29 a. Elisabeth Vigée-Lebrun,
“Sjalvportritt”, olja pa duk 1800. Eremitaget,
S:t Petersburg. [Killa: Public domain]



Bild 29 b. Detalj. Teckning forestillande Maria
Fjodorovna (1847-1928), gift med tsar Paul I.

Ett annu senare sjalvportratt ar daterat
1808-09 (bild 30). Malningen tillkom
efter ett besok av Vigée-Lebrun i
Schweiz hos konstnarskollegan Franz
Niklaus Konig (1765-1832) och dennes
hustru. Vigée-Lebrun bodde i tva veck-
or hos viardparet i deras hus pa landet,
men vardparet ville inte hora talas om
nagon ersattning;:

Det enda bevis pGd min tacksamhet
som jag lyckades fGa Monsieur och
Madame Konig att acceptera var mitt
[sjalv]portrdtt i olja, som jag skickade
till dem fran Paris. [30]

Konig, en konstnar vars maleri kan be-
tecknas som pa en gang folkligt demo-
kratiskt och naturromantiskt och dar-
for ar en del av den fornyelse inom
konsten som romantiken represen-
terar, fick ett visst inflytande pa Vigée-
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Lebrun, nagot vi aterkommer till ne-
dan. Sjalvportrittet i bild 30, konst-
néren ar nu 53 ar, visar en mer aterhal-
len, om an inte resignerad Vigée-Leb-
run, men en som inte langre behover
bevisa lika mycket: det hon velat bevisa
har hon i stor utstrackning genomfort.
En person som kan betrakta varlden
med en mindre misstroende blick.
Kanske ar detta hennes intressantaste,
i varje fall mest personliga, sjalvport-
ratt. For forsta gangen ar det som om
hon onskar lyfta pa forlaten och lata
oss ana vem hon ar. Fast bara nastan.

Bild 30. Elisabeth Vigée-Lebrun,
“Sjalvportritt”, olja pa duk 1808-09. Privat
dgo. [Kalla: Public domain]

XI.

Mellan 1790-92 uppehaller sig Vigée-
Lebrun i Italien, omvaxlande i Rom
och Neapel. Hon blir medlem av konst-
akademin i Bologna och i Accademia di
San Luca i Rom. Rom ir en stad som
fascinerar henne:

Det finns inte ndgon annan stad 1
vdrlden ddr man kan tillbringa sin tid
lika angendmt som i Rom, vore man
sa berovad alla de resurser samhdllet



kan erbjuda. Sjdlva promenaden
langs murarna dr ett noje; ty man blir
aldrig trott pa att se Colosseum, Capi-
tolium, Pantheon eller Petersplatsen
med dess kolonnader, den vackra pyr-
amiden och de vackra fontdnerna som
solen belyser sa magnifikt att en regn-
bage ofta upptrader vid den till hoger
ndr man intrdder ddr. Detta torg bju-
der pa overraskande effekter vid sol-
nedgdng och i mansken; och oavsett
om det ingick i min vdg eller inte tyck-
te jag om att korsa det. (EVLS, s. 215)

Foljande observationer kan kannas
som en scen i en Fellinifilm:

Vad som forvanade mig mycket i Rom
var att pa sondagsmorgnar vid Colos-
seum stota pa en mdangd besynnerligt
utstyrda kvinnor ur de lagsta klasser-
na, overhdngda med smycken och ba-
rande pa enorma orhdangen med fals-
ka diamanter. Det dr ocksa i denna
drakt som de beger sig till kyrkan at-
foljda av en domestik, som mycket ofta
inte dr ndgon annan dn deras make
eller dlskare och vars verkliga yrke
ndstan alltid dr betjdntens. Dessa
kvinnor utrdttar ingenting 1 sitt hem;
deras slohet dar sadan att de lever mis-
erabelt och till storsta delen utvecklas
till gatukvinnor. Man ser dem i deras
fonster langs Roms gator, med blom-
mor eller fjadrar i haret, sminkade 1
rott eller vitt; toppen av deras blusliv,
som man kan se, later en ana en stor-
artad lyx; av ett slag att en novis, som
onskar gora deras bekantskap, blir
helt overraskad ndr han intrdder i de-
ras kammare och finner att de endast
dr ikladda en smutsig underkjol. Des-
sa angendma kvinnor om vilka jag
talar latsas inte desto mindre att de dr
storartade damer som, ndr tiden att
bege sig till sin villa pa landet dr inne,
omsorgsfullt stanger sina fonsterluc-
kor for att vi ska tro att de ocksa har
avrest till landet. (EVLS, s. 215f)
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Under landsflykten i Rom ror sig Vi-
gée-Lebrun i en virld befolkad av
konstintresserad italiensk overklass
och fransk adel i exil:

Forvisso dar sederna inom de hogre
klasserna mer angendma, ty den ovre
societeten dr i stort sett likadan i hela
Europa. Emellertid dr jag kanske inte
rdtt person att bedoma fragan; ty med
undantag av de personliga forbindel-
ser som var relaterade till min konst,
samt de otaliga inbjudningar jag blev
foremal for till olika sammankomster,
hade jag sma mojligheter att lara kdn-
na damerna inom den hégsta romer-
ska societeten. Det hdnde mig som na-
turligtvis hdander envar som befinner
sig 1 exil, det vill sdga att man i Rom
letar efter grupper som star en ndara,
sina landsmdn. Under aren 1789 och
1790 var staden full av franska emig-
ranter som jag till storsta delen kdnde,
eller snart larde kdnna. Bland dessa
resendrer som tidigare eller helt nylig-
en hade lamnat Frankrike vill jag
ndmna hertigen och hertiginnan Fitz-
James och deras son, som vi idag ser
njuta av att vara en sd vacker celebri-
tet [om familjen Fitz-James, se not
[31]]; familjen Polignac; jag avstod in-
te desto mindre fran att frekventera
dessa av fruktan att ge upphov till for-
tal; ty man skulle inte avstdtt fran att
sdga att jag var i komplott med dem,
och jag sdg det som min plikt att und-
vika detta med hdnsyn till de sldkt-
ingar och vanner jag hade lamnat i
Frankrike. Vi sdg ocksa prinsessan Jo-
seph Monaco, hertiginnan de Fleury
och en mdngd andra framstdende
personer anldnda.

Prinsessan Joseph hade ett fortjus-
ande ansikte, en myckenhet behag och
dlskvdardhet. Till sin olycka stannade
hon — tyvdrr! — inte i Rom. Hon ville
dtervdanda till Paris for att dar ta hand
om den lilla formogenhet som fanns
kvar till hennes barn, och hamnade



mitt i terrorns epok. Arresterad, domd
till doden, [...] och ford till schavott-
en. (EVLS, s. 216f)

Detta stycke ar intressant da det visar

pa Vigée-Lebruns politiska forsiktighet.

Ty dven om hon sympatiserade med
L’Ancien Regime, "den gamla regim-
en”, vill hon inte misstankas for kont-
rarevolutionira stamplingar. Den her-
tig Fitz-James hon namner lat sig varv-
as i den kontrarevolutionidra armé som
leddes av prinsen av Condé (Louis V
Joseph de Bourbon-Condé, 8:e prins
de Condé). Han tillats dock atervanda
till Frankrike 1801.

”Familjen Polignac” torde framst syfta
pa Yolande Martine Gabrielle de Pola-
stron, hertiginna av Polignac (1749-
1793) och hennes narstaende. Denna
kvinna, beromd for sin skonhet, var
lange Marie-Antoinettes favorithov-
dam och kom att fa stort inflytande
over drottningen, inte minst 6ver hen-
nes budget. Hertiginnan lyckades med
konststycket att om mojligt gora sig
annu mer impopular dn drottningen
sjalv. Nar revolutionen bryter ut flyr
hon till Schweiz. Hon f6r en ambuler-
ande tillvaro och vistas bland annat i
Rom. Vigée-Lebrun hade 1782 malat
hennes portratt (bild 31), som idag
hanger pa slottet i Versailles. Portrittet
ar masterligt utfort. Likheten i utseen-
de mellan konstnéren Vigée-Lebrun
och Yolande de Polignac ar pafallande.
Men kanske ar likheten en konsekvens
av Vigée-Lebruns konstnarliga stil sna-
rare an en faktisk utseendemassig lik-
het? De byster skulptoren Augustin
Pajou gjorde av savil Vigée-Lebrun
(bild 6, del I) som Yolande de Polignac
skulle kanske kunna avgora fragan om
de tva kvinnornas faktiska likhet (eller
olikhet). Slakten Polignac lever idag vi-
dare bland annat i furstehuset av Mon-
aco.
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Bild 31. Elisabeth Vigée-Lebrun, "Yolande
Martine Gabrielle de Polastron, hertiginna av
Polignac”, olja pa duk 1782. Chateau de Ver-
sailles. [Kalla: Public domain]

I april 1790 forverkligar hon sin 6ns-
kan att besoka Neapel:

Vi nadde slutligen Neapel foljande dag
vid tre- eller fyratiden. Jag kan inte ge
ord at det intryck jag erfor ndr jag
kom in i staden. Den intensivt stralan-
de solen, det vidstrdckta havet, 6arna
man skymtade i fjarran, Vesuvius ov-
er vilken en kraftig pelare av rok steg
upp, dnda till befolkningen sa livlig
och hogljudd och vilken patagligt skil-
Jjer sig fran den man moter i Rom och
far en att tanka att det mdste vara tu-
sen mil mellan staderna; allt hanforde
mig; nojet att inte langre behova um-
gas med min trista medresendr kan ha
bidragit till min tillfredsstdllelse. Jag
utndmnde denna herre till min “gldad-
jedodare”; en titel jag sedermera dven
belonat andra personer med.

Jag hade bokat hotell Marocko i Chia-
ja beldget vid stranden till det oppna
havet. Framfor mig sdg jag on Capri,



en fortrollande vy. Jag hade ndtt och
jamt anldant forrdan greve Skravonsky,
Rysslands ambassador i Neapel, vars
hotell lag intill mitt, skickade en av si-
na betjdanter for att informera sig om
hur jag hade det och snart hade forsett
mig med en utsokt maltid. Jag var
desto mer mottaglig for denna dlsk-
vdrda uppmdrksamhet da jag mahdan-
da skulle hinna do av hunger innan
jag fatt tid att tanka pa matlagning.
Redan samma kuvall gick jag och tac-
kade ambassadoren, och gjorde da
bekantskap med hans fortjusande
hustru; bada sokte overtala mig att
inte ha ndgot annat middagsbord dn
deras eget, och fastdn det var omdgjligt
for mig att fullt ut acceptera detta er-
bjudande, drog jag ofta nytta av det
under min vistelse i Neapel, vars soc-
letet var sa dlskvdard mot mig. (EVLS,
s. 228f)

Den vanlige ambassadoren Skravons-
kys hustru hette Jekaterina von Engel-
hardt (1761-1829). Hon var adlig, hov-
dam hos Katarina den Stora och en av
den omstridde Furst Potemkins alska-
rinnor. Denne var for 6vrigt hennes
morbror. Vigée-Lebrun mélade under
vistelsen i Neapel hennes portratt (bild

32).

Det forflot séllan lang tid mellan
uppdragen:

Frankrikes ambassador, Monsieur
baron de Talleyrand, kom en morgon
och meddelade att drottningen onsk-
ade att jag portrdtterade hennes tva
dldsta dottrar, vilket jag satte igang
med omedelbart. Hennes majestdit for-
beredde sig pa att resa till Wien dar
hon skulle dgna sig dat dessa prinses-
sors giftermal. Jag kommer thag att
hon vid sin dterkomst sa till mig:

-Jag hade en lyckosam resa; jag har
Jjust med god tur avslutat tva gifter-
madl for mina flickor.
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Den aldsta gifte sig mycket riktigt en
kort tid senare med Osterrikes kejsare,
Frans II, och den andra, vars namn
var Louise, med storhertigen av Tos-
cana. Den senare var valdigt ful och
grimaserade pa ett sdtt att jag inte
ville avsluta hennes portrdtt. Hon dog
bara nagra ar efter sitt giftermal.
(EVLS, s. 245f) [32]

Bild 32. Elisabeth Vigée-Lebrun, "Grevinnan
Jekaterina Vassilievna Skavronskaya”, olja pa
duk, 1790. Musée Jacquemart-André, Paris.
[Killa: Public domain]

Den drottning som bestillde portriatten
av sina dottrar var naturligtvis inte Ma-
rie-Antoinette men vil hennes aldre sy-
ster Maria Karolina av Osterrike (1752-
1814), drottning av Neapel och Sicilien.
Hon var gift med kung Ferdinand IV av
Neapel men anses ha varit den som i
praktiken styrde 6ver de tva kungarike-
na. Forutom dottrarna malade Vigée-
Lebrun aven drottningens portratt
(bild 33). Man kan inte undga att slas
av likheten mellan Marie-Antoinette



(se t.ex. bild 15, del I) och hennes
syster.

Bild 33. Elisabeth Vigée-Lebrun, "Portratt av
Maria Karolina av Osterrike (1752-1814),
Drottning av Neapel”, olja pa duk, 1791. Musée
Condé, Chateau de Chantilly, Chantilly,
Frankrike. [Kélla: Public domain]

En av Vigée-Lebruns konkurrenter
bland de kvinnliga portrattmélarna var
Angelika Kauffmann, fodd 17411
Schweiz, d6d 1807 i Rom. Aven hon
malade den napolitanska drottningen
(bild 34) och det kan vara intressant
att jamfora de tva portratten. Kauff-
manns portratt tillkom ett knappt
decennium tidigare, men det ar latt att
tycka att det anda kanns modernare
och mer levande an Vigée-Lebruns,
som har nastan faller offer for sin
skicklighet och rutin. Kanske ar hon
stressad, medvetet eller omedvetet, av
det faktum att hon befinner sig i exil
och darfor har svarare att identifiera
sig med sina modeller? Eller tyckte hon
helt enkelt att Maria Karolina av Oster-
rike var mindre intressant an systern?
Att portrattet tillkom under en period
da det var extremt varmt i Neapel (hon
uppger i memoarerna att vid en av sitt-
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ningarna hade bade hon och drott-
ningen somnat i vairmen) racker kan-
ske som forklaring.

Bild 34. Angelika Kauffmann, "Portritt av
Maria Karolina av Osterrike, Drottning av
Neapel”, olja pa duk, ca. 1782-83. vorarlberg
museum, Bregenz, Osterrike. [Killa: Public
domain]

Hur det 4n ma forhélla sig med port-
rattet av drottningen ar det paradoxalt
att hennes portritt av den grimaseran-
de dottern, som hon dessutom menade
var “valdigt ful” (fort laide), kinns be-
tydligt mer spannande och innehélls-
rikt an det stela portrattet av modern
(bild 35). Medan drottningen genom
konstnirens overdrivna artighet ser ut
som hamtad ur ett vaxkabinett ger por-
trattet av dottern bilden av en levande
tjej, som kanske riacker ut tungan at
den sjalvmedvetna och mahinda lite
strama konstniren niar denna viander

ryggen till.

Ett av mina storsta nojen var att pro-
menera utmed Posillipos vackra slutt-
ning, under vilken finns en anlagd
grotta, ett storslaget verk som man
tillskriver romarna [Grotta Vecchia,
708 m lang, antas byggd av kejsar Au-



gustus; POK]. Posillipos sluttning dar
tackt av lanthus, kasinon, dngar och
mycket vackra trad, omkring vilka
vinrankorna slingrar sig som gir-
lander. Det hdr ar platsen for Vergil-
ius grav pa vilken lagertrdd pastas
vdxa; men jag sag inget av detta. Pa
kvdllarna gick jag till havsstranden;
jag medforde ofta min dotter, och vi
blev ibland sittande tillsammans tills
manen gick upp och njot av den goda
luften och den vackra utsikten, vilka
gav min dotter vila fran hennes dag-
liga studier; ty jag hade, som alla vet,
beslutat att vinnldgga mig om hennes
utbildning sG@ mycket som mojligt, och
jag hade i Neapel anstdllt ldrare at
henne i skrivande, geogratfi, italien-
ska, engelska och tyska. Hon foredrog
det sistnamnda sprdket fore de ovriga,
och visade i sina skilda studier en an-
mdrkningsvdrd begavning. Hon visa-
de ocksa vissa tecken pa att vilja dgna
sig at maleri; men hennes favoritsyss-
la var att skriva romaner. Ndr jag ef-
ter att ha tillbringat kvdllen pa nagot
party kom tillbaka, fann jag henne
med en [skriv]fjader i handen och en
annan i mossan; jag tvingade henne
dad att ga till sings; men det hdnde in-
te sdllan att hon dter steg upp under
natten for att avsluta ett kapitel; och
jag erinrar mig mycket vdl att hon vid
nio ars alder i Wien skrev en liten ro-
man som var anmdrkningsvdrd bade
genom sina situationer och sin stil.
(EVLS, s. 248)

Till Wien anlander Vigée-Lebrun fran
Italien 1792, det ar da dottern fyller
tolv. Detta ar annu ett exempel pa (se
avsnitt IX i del T av denna artikel) dar
Vigée-Lebrun fortranger sin dotters
faktiska alder. Nar texten ovan tillkom-
mer har dottern varit dod i ett och ett
halvt decennium. Julie Le Brun, gift
Nigris, avled 1819 i syfilis, och hennes
olyckliga mor erinrar sig har de ljusa
minnen hon har kvar av henne. De tva
ska namligen hamna i en svar konflikt
nar dottern s smaningom véljer att
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gifta sig med en man som Vigée-Leb-
run — kanske med ritta — fann ovardig.
Nar dottern sedan tragiskt avlider end-
ast 39 ar gammal drabbas hon av en
djupgaende samvetskonflikt. I memo-
arerna anvander hon ganska manga
sidor pa att forklara sitt handlande
gentemot dottern. Kanske upplevde
hon att en stor del av meningen med
hennes eget (mycket framgangsrika) liv
gick forlorad med dotterns dod.

Bild 35. Elisabeth Vigée-Lebrun, "Maria Luisa
av Borbonne, Prinsessa av De Tva Sicilierna”,
olja pa duk, 1790. Museo di Capodimonte,
Neapel. [Killa: Public domain]

Aret ir 1792. Alltmer instilld p3 att at-
ervanda till Frankrike beger sig Vigée-
Lebrun pa nytt till Turin. Dar traffar
hon sin kollega Porporati, som hon lar-
de kianna under dennes tid i Paris [33].
Porporati erbjuder henne att komma
och bo pa hans lantgérd en bit utanfor
Turin, vilket hon tackar ja till och flyt-
tar in med sin dotter:



Garden lag pa den rena landsbygden,
omgiven av dngar och sma floder kan-
tade av ganska hoga trad, som allt-
sammans bildade ett charmerande
landskap. Fran morgon till kvall be-
fann jag mig pa promenad i dessa
vackra och ensliga platser; mitt barn
gladdes liksom jag at den rena luften
och det behagliga lugna liv vi dar for-
de; lyckan fullkcomnades av att det en-
da ljud jag horde kom fran en fors
ndgra kilometer bort och som jag gick
for att beskada. Det var ett stort vatt-
enfall dar vattnet foll fran klippblock
till klippblock och det omgavs av en
hogvdxt skog. Pa sondagarna gick vi
till mdssan ldangs en vacker vdag; den
lilla kyrkan hade en mycket vacker
forhall ddar man befann sig som i fria
luften: omgiven av den vackra natur-
en forefoll det som om man bad bdttre.
Pa aftonen utgjordes mitt favoritska-
despel av solnedgdangen, som var om-
gdrdad av de guldfdargade molnen och
fdrger av eld, dessa speciella moln
som man bara ser i Italien. Denna
stund var dgnad at mina meditation-
er, at mina slott i Spanien [vilket val
motsvaras av svenskans "luftslott”,
dagdrommar; POK]; jag hdngav mig
dt den ljuva tanken att snart dterse
Frankrike, invaggande mig i hoppet
att revolutionen dntligen madtte ta slut.
Ack, det var i denna sa fridfulla situa-
tion, i detta tillstand av sjdlslig lycka
som jag drabbades av det allra grym-
maste slaget! En kvall ndr postvagnen
anldnde overrdackte betjdnten till mig
ett brev fran Monsieur de Riviére
[bror till Vigée-Lebruns svigerska;
POK] genom vilket jag fick veta om de
fasansfulla hdandelserna den 10 augus-
ti och som i detalj redogjorde for alla
grdsligheter. Jag upprordes i mitt in-
nersta; denna vackra himmel, detta
vackra landskap hade tdckt mina 6g-
on med en sloja. Jag forebradde mig
nu stillheten och de ljuva nojen jag just
hade njutit av; i den angest jag erfor
blev ensligheten outhdardlig och jag
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bestdmde mig for att omedelbart ater-
vdanda till Turin. (EVLS, s. 281f)

Det kan vara lampligt att sdga nagra
ord om de hiandelser som — om man far
tro pa hennes ord — sa starkt skakade
Vigée-Lebrun. Hiandelserna intraffade
den 10 augusti 1792 i Paris och hor till
de skeenden som fick ett bestimmande
inflytande over den Franska revolutio-
nens forlopp.

Drygt ett ar tidigare, mellan den 20 och
21 juni 1791, gjorde den franska kunga-
familjen (Ludvig XVI, Marie-Antoinet-
te, deras tre barn och kungens syster
Madame Elisabeth [34]), ett misslyckat
forsok att fly fran Tuilerierna i Paris
och ta sig till den lilla staden Montmé-
dy vid gréansen till davarande Osterrik-
iska Nederlanderna. Flykten organiser-
ades av den svenske greven Axel von
Fersen d.y., som troligen var drottnin-
gens alskare. Tviartemot vad den svens-
ke greven tankt sig blev flykten den
storsta bjorntjanst han 6ver huvud tag-
et hade kunnat gora for sina kungliga
vanner. Syftet med flykten var kontra-
revolutionart. Idén var att Ludvig XVI
vid Montmédy skulle forena sig med de
rojalistiska trupper som viantade dar
och efter en tid med stod av utlandska
makters intervention gora slut pa Fran-
ska revolutionen och ateruppratta det
kungliga envildet. Kungafamiljen blev
dock igenkand och arresterades i byn
Varennes, fem mil vaster om Montmé-
dy [35]. Det var forstas ofrankomligt
att fransméannens, i synnerhet de akti-
va revolutionarernas, misstro mot kun-
gen okades genom flyktforsoket. Den
kungliga familjen var nu i praktiken
satt under husarrest i Tuilerierna.

Handelserna i Frankrike ar 1789 och
darefter gav Europas kronta huvuden
ingen ro. Den 27 augusti 1791 utfarda-
de Osterrikes kejsare Leopold 11, bror
till Marie-Antoinette, tillsammans med
kung Fredrik Vilhelm II av Preussen



Deklarationen i Pillnitz. Deklarationen
var en uppmaning till Frankrike att at-
erinsatta Ludvig XVI i hans frantagna
rattigheter. Den tysk-romerska kejsar-
en och den preussiske kungen forklara-
de att de

“tillsammans betraktade den radande
situationen for Hans Majestdt Konun-
gen av Frankrike som en frdga av ge-
mensamt intresse for alla Europas su-
verdner. De hoppas att detta intresse
skall erkdnnas av alla berorda makter
och att dessa, tillsammans med ovan-
namnda Majestdter, inte kommer att
undandra sig att utnyttja de mest ef-
fektiva medlen for att mojliggora for
den franske kungen att, i fullkomlig
frihet, starka grunden for en monark-
isk regering som overensstammer
med savdl suverdnens rdattigheter som
fransmdnnens vdlbefinnande. I det
syftet ar ovannamnda Majestiter be-
slutna att agera snabbt och enhadalligt,
om nodvdandigt med militdra styrkor,
for att uppna det gemensamma malet.
Redan fran borjan kommer adekvata
order att ges till deras respektive trup-
per sa att dessa kommer att vara redo
att ga till strid.” [36]

Den 30 september 1791, en manad eft-
er den till synes hotfulla deklarationen,
lat den sittande Konstituerande natio-
nalférsamlingen (Assemblée nationale
constituante), som hade tilltratt bara
dagarna innan stormningen av Bastil-
jen den 14 juli 1789, upplosa sig sjalv.
Dagen dirp4, den 1 oktober 1791, in-
stallerade sig efterfoljaren den Lagstift-
ande nationalforsamlingen (Assemblée
nationale législative). Denna omfatta-
de 745 ledamoter och pa Maximilien
Robespierres forslag hade man beslutat
att inga ledamoter av den Konstituer-
ande forsamlingen fick ingé i den Lag-
stiftande, ett forslag vars politiska kon-
sekvenser diskuterats mycket bland
historiker. Ett argument som framforts
ar att eftersom inga av ledamoterna i
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den Konstituerande forsamlingen fick
viljas om till den Lagstiftande gick
oundvikligen en del politisk erfarenhet
forlorad. Ledamoterna i den nya natio-
nalforsamlingen saknade dessutom i
stor utstrackning erfarenhet fran natio-
nell politisk niva; de hade tviartom valts
pa sina lokala meriter. Men oavsett vil-
ken betydelse denna hundraprocentiga
fornyelse av ledamoterna kan ha haft
pa forsamlingen politiska mognad ha-
de det franska parlamentet likval att
forhalla sig till det krigshot deklara-
tionen i Pillnitz innebar.

Ur Leopold II:s synvinkel var deklara-
tionens implicita vapenskrammel hu-
vudsakligen pro forma; ett satt att visa
att han inte hade glémt sin deprimer-
ade svager i Tuilerierna, och inte heller
den adel som i stora skaror lamnade
Frankrike och niarde forhoppningen
om att snart kunna atervinda nir den
politiska ordningen aterstillts. Det som
i verkligheten kanske bekymrade Leo-
pold mest var hur det skulle ga for hans
syster, den franska drottningen.

Nu uppstod den egendomliga situatio-
nen att i den Lagstiftande forsamlingen
béde hogern och vanstern, i synnerhet
den senare, kom fram till att ett krig
kunde vara i Overensstimmelse med
det egna intresset. Hogern, som fore-
traddes av den sa kallade Feuillant-
klubben (Club des Feuillants), var an-
héangare av konstitutionell monarki och
ansag — dock inte alla — att ett begran-
sat krig kunde gagna deras sak. Vanst-
ern, i huvudsak centrerad kring Jako-
binklubben (Club des Jacobins), var
republikansk och hiavdade att ett fram-
gangsrikt krig kunde vara ett effektivt
satt att sprida revolutionens idéer till
andra lander som forsmaktade under
kungliga envalden. Ledande inom den-
na riktning var girodisten Jaques Pier-
re Brissot (1754-1793), vilken dock fick
starkt mothugg fran den intellektuellt



tongivande Robespierre, som framholl
att

“bevdpnade missiondrer dar sdllan po-
puldra”.

Att kungen sjalv hoppades att militart
nederlag for Frankrike skulle ge honom
mojlighet till comeback ar pa sitt och
vis forstieligt. Aven om det inte vittna-
de om négra storre statsmannaegen-
skaper hos Ludvig XVI. Det var knap-
past heller kungen, utan snarare hans
gemal, som var drivande i hovets utrik-
espolitiska intriger.

I mars 1792 avled ovantat Leopold II i
Wien och eftertraddes av sin son Frans
IT (1786-1835). Till skillnad fran sin
far, som atminstone i ungdomen var
anhangare av upplysningens idéer och
foredrog en fredspolitik, var Frans II
en inskrankt reaktionar besatt av en
onskan att gora slut pa den revolutio-
nira regimen i Frankrike. (Som hals-
starrig politisk personlighet pAminner
han om Gustav IV Adolf i Sverige.) Den
20 april 1792 rostar den Lagstiftande
forsamlingen med stor majoritet for
krig mot Frans II. Det visade sig emel-
lertid att den franska armén inte var
redo for krig. Av dess officerare, som
kom ur adeln, befann sig manga i exil
under det att fotfolket, i avsaknad av
trovardigt befil, deserterade i stora
skaror. I denna kaotiska situation, da
den franska regeringen desperat soker
reorganisera sina trupper, uppenbarar
sig hertigen av Braunschweig Karl Vil-
helm Ferdinand i Koblenz, den tyska
stad dar stora skaror av emigranter
samlats. Med sig har en armé som
framfor allt bestar av preussiska sol-
dater. Hertigen proklamerar de allier-
ade monarkernas avsikt att aterstalla
den franske kungen i alla dennes befo-
genheter (Braunschweigmanifestet).
De som aktivt motsatte sig detta kunde
rakna med dodsstraff. Proklamationen
hade skrivits av Ludvig XVI:s kusin
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prinsen av Condé, som ocksa ledde
emigranternas egen armé. Proklama-
tionen fick dock till foljd att den starkte
den franska motstandsviljan och ytter-
ligare undergravde stodet for monar-
ken och dennes viktigaste politiske an-
héangare, generalen Lafayette. (Att bade
kungen och drottningen avskydde La-
fayette och vagrade att samarbeta med
honom ar en annan historia.)

Spanningen i Paris steg nu dag for dag
och den 11 juli deklarerade den Lagstif-
tande forsamlingen att “fosterlandet ar
ifara” (la patrie est en danger). Den 1
augusti blir hertigen av Braunschweigs
manifest kiant i Paris och de foljande
dagarna nér nyheter fram att arméer
fran Osterrike och Preussen trangt in i
Frankrike utan att mota nagot storre
motstand. Var och en som kunde lagga
ihop 2 och 2 forstod att kungen och
drottningen stod i maskopi med de in-
tervenerande trupperna och situation-
en i Paris nar kokpunkten [37]. Natten
till den 10 augusti ringer stormkloc-
korna i forstaden Saint-Antoine och
foljande dag gar Paris Nationalgarde
tillsammans med federerade trupper
(les fédérés) fran Marseilles, Toulon
och Bretagne till anfall mot det kung-
liga palatset. Trupperna fran Marseille
hade med sig en splitter ny kampsang
skriven av en kapten Rouget de Lisle i
revolutionsarmén. Den ska ha sjungits
nar man gick till attack mot Tuilerierna
och ar kand som Marseljasen (La Mar-
seillaise).

Kungen och drottningen tog sin tillflykt
till den Lagstiftande forsamlingen men
det militira motstdndet hade snart
nedkdmpats. Den franska monarkin 1ag
i spillror och mindre &n ett halvar sen-
are, i januari 1793, fors Ludvig XVT till
schavotten. Formellt avskaffades dods-
straffet i Frankrike forst 1981 pa forslag
av president Mitterand.



Jean Duplessis-Bertaux (1747-1819), “Storm-
ningen av Tuilerierna den 10 august 1792 un-
der den Franska revolutionen”. Soldaterna i bla
rockar ar de anfallande republikanerna, de i r6-
da ir soldater i Schweizergardet som forsvara-
de palatset. Olja pa duk, 1793. Slottet Versail-
les. [Kalla: public domain]

XII.

Det var dessa dramatiska handelser
som fick Vigée-Lebrun att istéllet for
att atervanda till Frankrike bege sig till
Wien. I Paris hade hennes situation
borjat bli besvirlig, da hennes namn
forts upp pa regeringens lista 6ver emi-
grerade. Det betydde att hon riskerade
att forlora sina medborgerliga rattig-
heter i Frankrike och att den egendom
de (formellt) alltjamt akta makarna Le-
brun forfogade 6ver kunde konfiskeras.
Hennes man Jean Baptiste begar att
den Lagstiftande forsamlingen ska av-
lagsna hennes namn fran emigrantlist-
an och publicerar dven en skrift till
hennes forsvar, Précis historique de la
vie de la citoyenne Lebrun, peintre
(ung. "Noggrann redogorelse for med-
borgarinnan och méalaren Lebruns
liv”). Dessa anstrangningar misslyckas
och for att rddda sin egendom anhaéller
maken om skilsmassa infor domstol,
vilket beviljas i juni 1794.

I Wien kommer hon att stanna i unge-
far tva och ett halvt ar och i memoar-
erna har hon mycket gott att siga om
staden, (dven om hon ocksé sigs ha
kallat den ”ett perfekt Babylon”). Hon
forsummar naturligtvis inte att besoka
de stora konstpalatsen och studerar
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verk av Van Dyck, Titian, Caravaggio,
Rubens, Canaletto och sa vidare. Men
till skillnad fran Italien, dar hon blir
medlem av snart sagt varenda konst-
akademi hon kommer i narheten av,
tycks hon i Wien halla sig borta fran
den prestigefulla Akademi der Bild-
ende Kiinste. Det har foreslagits att
skalet till detta kan ha varit att hon
uppfattade akademins forestandare,
malaren Heinrich Friedrich Fiiger
(1751-1818), som en allvarlig konkur-
rent pa den wienska portrattmark-
naden [38]. Att detta i sa fall inte var
omotiverat framgar av Fiigers portratt
av sin hustru, skadespelerskan Josefa
Hortensia Fiiger (bild 36).

Bild 36. Heinrich Friedrich Fiiger (1751-1818),
“Skadespelerskan Josefa Hortensia Fiiger,
konstnarens hustru”, olja pa duk, ca. 1797.
Osterreichische Galerie Belvedere, Wien.
[Killa: Public domain]

Hon skriver om staden:

Man sdager med rdtta att Prater dr ett
av de allra vackraste promenadstrak-
en som finns. Det bestar av en lang
och magnifik allé i vilken ett stort



antal eleganta vagnar cirkulerar, och
langs sidorna sitter manga personer
pd samma sdtt som man ser i de stora
alléerna i Tuilerierna. Men vad som
gor Prater dnnu mer tilltalande och
pittoreskt dr att allén leder fram till en
skog, ldtt beskuggad och full av radjur
som dr sd tama att man kan ndrma
sig dem utan att de blir skrdmda. Man
kan fortfarande besoka en annan pro-
menad ldngs Donaus strdander, ddar
varje sondag olika borgerliga sdllskap
samlas for att dta stekt kyckling.
Schonbrunnsparken ar ocksa mycket
frekventerad, sarskilt sondagar. De
vackra alléerna, det pittoreska lugnet
man finner pa hojderna i utkanterna
av parken gor den till en charmerande
plats for promenader. Ddar moter man
vdaldigt ofta unga par promenerande
pa tu man hand, ndgot som kommer
en att respektfullt avldgsna sig; ty
ndstan alltid dr dessa promenader i
Schonbrunn inledningar till overens-
kommelser om dktenskap. (EVLS, s.

302)

Det fanns manga emigranter i Wien
men Vigée-Lebrun tycks ha héllit en
viss distans till dem. Ménga av dem
hade inte langre rad att betala de hon-
orar hon begirde for att mala deras
portratt. Hon tycks dock — sin vana
trogen — snabbt ha etablerat kontakt
med graddan av Wiens societet:

Grevinnan de Rombec samlade i sin
salong den mest framstdende delen av
wiensocieteten. Det var hos henne som
jag sag prins Metternich med sin son,
vilken sedan dess blivit premidrminis-
ter men som den gangen bara var en
mycket stilig ung man [39]. Jag dter-
fann den dlskvdrda prinsen de Ligne;
han berdttade for oss om den fortjus-
ande resa han gjort till Krim med kej-
sarinnan Katarina I1, vilket gav mig
en onskan att fa trdffa denna storart-
ade suverdn [40]. Jag moétte ddr dven
hertiginnan de Guiche, vars fortjusan-
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de ansikte inte hade dndrats (bild 37).
Hennes mor, madame de Polignac
(bild 31), bodde permanent pa landet
ndra Wien. Det var ddr hon fick kdn-
nedom om Ludvig XVI:s dod, vilket
paverkade henne till den grad att hen-
nes halsa allvarligt forsamrades; men
ndar hon tog emot den fruktansvdrda
nyheten om drottningen, dukade hon
under. Sorgen fordndrade henne sa
mycket att hennes vackra ansikte blev
oigenkdnnligt, och man kunde forutse
hennes snara slut. Hon dog ocksd en
kort tid efterdt, limnande sin familj
och ett flertal vanner som inte hade
overgett henne otrostliga i sin forlust.

Jag kan med sdkerhet bedoma hur
fruktansvdrt det som skedde i Frank-
rike maste ha varit for henne genom
den smdrta jag sjdlv erfor. Jag ldarde
mig ingenting fran tidningarna, ty jag
ldste dem inte ldngre sedan den dag
dd jag hade éppnat en hos Madame de
Rombec och stotte pa namnen pa nio
personer som jag kdnde och som hade
giljotinerats; mitt sdllskap visade ock-
sa stor omsorg om mig genom att
skydda mig mot alla tidningsnyheter.
Om de fruktansvdrda hdndelserna fick
Jjag veta genom min bror, som skrev
till mig om dem utan att ndmna ndgra
detaljer. Med brustet hjdrta sa han en-
dast att Ludvig XVI och Marie-Antoin-
ette hade dott pa schavotten! (EVLS, s.

304f)

Hon skriver vidare om tiden i Wien och
om varfor hon kom att lamna staden:

I Wien var jag sa lycklig som det dar
mojligt att vara ndar man befinner sig
langt fran sina kdra och sitt hemland.
Pa vintern erbjod mig staden ett av de
vdnligaste och mest lysande samhal-
len i Europa, och ndr den vackra ars-
tiden dtervdnde kunde jag med gldadje
njuta av charmen hos mitt lilla lant-
stdlle [Vigée-Lebrun hade skaffat sig
ett sidant i narheten av Schonbrunn



utanfor Wien; POK]. Jag hade ddrfor
inte en tanke pa att lamna Osterrike
innan det var mojligt att atervdanda
till Frankrike utan fara, ndr den ryska
ambassadoren och flera av hans
landsman livligt uppmanade mig att
resa till S:t Petersburg, ddar man for-
sakrade att kejsarinnan med storsta
noje skulle ta emot mig. Allt det som
prinsen de Ligne hade berdttat for mig
om Katarina II hade gett upphov till
en stark onskan hos mig att fa trdffa
denna suverdan. Jag antog for ovrigt
helt rimligt att en kort vistelse i Ryss-
land skulle 6ka den formogenhet jag
hade lovat mig sjdlv att samla thop
innan jag datervdnde till Paris; jag
beslutade alltsa att gora resan. (EVLS,
s. 308)

Bild 37. Elisabeth Vigée-Lebrun, "Aglaé de Pol-
ignac (1767-1803), duchesse de Guiche”, olja
pa duk, ca. 1794. Collection Gramont, Bayonne,
Frankrike. Aglaé de Polignac var dotter till her-
tiginnan av Polignac (bild 31). [Killa: Public
domain]

I april 1795 lamnar hon Wien for att
bege sig till Ryssland. Farden gar over
Prag och vidare till Dresden. Dar for-
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summar hon inte att besoka stadens
berémda konstgalleri, och faller i trans
infor Rafaels beromda ”Sixtinska Mad-
onnan” (bild 38):

Jag hade besokt flera av galleriets sal-
ar, da jag hamnade framfor en tavla
som grep mig med en beundran som
overtrdffade den ndgot annat malat
konstverk kunde ha framkallat. Mal-
ningen visar Jungfrun som, stdende
pd ndgra moln, haller Jesusbarnet i
sina armar. Denna figur har en skon-
het och nobless vdrdig den gudomliga
pensel som malat henne. Barnets an-
sikte, som dr charmerande, bar pa ett
uttryck som pd samma gang dar naivt
och himmelskt; draperierna dar utsokt
tecknade och har en vacker farg. Till
hoger om Jungfrun ser man ett helgon
vars karaktdr av sanning ar beund-
ransvdrd; i synnerhet hans tva hander
dr vdrda att notera. Till vanster ar ett
ungt kvinnligt helgon, vars huvud dr
nedatriktat och betraktar de tva dng-
larna langst ner pa tavlan. Ansiktet ar
Sfyllt av skonhet, oskuldsfullhet och
blygsamhet. De tva sma danglarna
stodjer sig pa sina hdnder, 6gonen dar
riktade uppdt mot figurerna som be-
finner sig ovanfor dem, och deras huv-
uden har en konstfullhet och finess
som det dr omojligt att aterge med
ord. (EVLS, s. 315)

Det verkar troligt att Vigée-Lebrun
hade en bild av Rafaels malning fram-
for sig nar hon skrev dessa rader. Det
hade ju gatt omkring fyrtio ar fran det
hon sig tavlan till nedtecknandet av
beskrivningen av den. Kanske hade
hon sjilv tecknat av malningen? Man
kan notera att medan beskrivningen av
kompositionen och figurerna ar mycket
exakta ar hon vagare betraffande farg-
erna. Draperiet har, sager hon, “en vac-
ker farg” (une belle couleur) men inte
vilken. Samtidigt avslojar sig hennes
konstnarsblick i observationen av Raf-



aels skickliga atergivande av helgonets
héander.

Bild 38. Rafael (1483-1529), "Sixtinska Mad-
onnan”, olja pa duk, 1513-14. Gemaldegalerie
Alte Meister, Schloss Zwinger, Dresden, Tysk-
land. [Killa: Public domain]. Se dven not [42].

En intressant frdga ar om hennes myc-
ket hoga vardering av Rafaels malning
(Raphaél s’éleve au-dessus de tous les
autres maitres, Rafael hojer sig 6ver
alla andra mastare, EVLS, s. 314) fort-
farande star sig? Man kan naturligtvis
saga att den fragan saknar ett objektivt
svar, fast riktigt sa enkelt ar det anda
inte.

”Sixtinska Madonnan” har intresserat
manga stora andar. Dostojevskij ansag
den vara “den storsta uppenbarelsen
av den manskliga anden” [41]. Andra
som sags ha tagit intryck av den ar Go-
ethe och Nietzsche. Sjilv skulle jag nog
sdga att efter 1830-talets romantik
(Delacroix, Caspar David Friedrich),
det senare 1800-talets otaliga nyskap-
ande impressionister (Monet, Pissaro,
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Sisley, Toulouse-Lautrec, Gauguin,
Berthe Morisot, Mary Cassatt), 1900-
talets narmast orakneliga fargstarka
kolorister och originella konstriktnin-
gar (Edward Hopper, Munch, Picasso,
Gustav Klimt, Dali, Matisse, Diego Riv-
era, Frida Kahlo, Gwen John med fle-
ra) ar det kanske inte langre Sixtinska
Madonnan vi soker oss till. Men det
vore roligt att hora den brittiske konst-
historikern Waldemar Januszczaks
asikter om Rafaels Madonna! [42]

XIII.

I slutet av juli 1795 anlander Vigée-Le-
brun efter en pafrestande resa till S:t
Petersburg. Hon kommer att stanna i
Ryssland i sex ar. Den storsta delen av
tiden ar hon i S:t Petersburg, Rysslands
davarande huvudstad, men under nag-
ra host- och vintermanader i skiftet
1800/1801 besoker hon dven Moskva.

Jag var langt ifran aterstdalld fran min
utmattning, ty jag hade bara vistats i
S:t Petersburg i tjugofyra timmar, nar
man annonserade den franske ambas-
sadoren, greve d’Esterhazy. Han be-
rdttade for mig att han genast hade
informerat kejsarinnan om min an-
komst, och samtidigt tagit emot hen-
nes order for min presentation [vid
hovet].

[...]

Hur som helst, samma kvall ndar Mon-
sieur d’Esterhazy dtervdnt fran Tsar-
skoje Selo, ddr kejsarinnan bodde,
meddelade han mig att Hennes Maje-
stdt skulle ta emot mig klockan ett
foljande dag [43]. En sa snabb presen-
tation hade jag inte hoppats pa och
den forsatte mig i stor forldgenhet;
jag hade endast mycket enkla muslin-
klanningar och bar vanligtvis inga
andra, och det var omdgjligt att fa en
passande kldnning uppsydd 6ver nat-



ten dveniS:t Petersburg. (EVLS, s.
323f)

Utan att ha natt en tillfredsstillande
16sning pa klddselproblemet — inte
minst ambassadoren d’Esterhazys
hustru hade anmarkt pa hennes simpla
stass — gick Vigée-Lebrun foljande dag
att mota Rysslands maktiga kejsarinna.

Jag anldnde ndagot nervos och darran-
de till kejsarinnan, och befann mig nu
ensam med envaldshdrskarinnan over
alla ryssar. Monsieur d’Esterhazy ha-
de sagt mig att jag skulle kyssa hennes
hand, och i enlighet med detta bruk
hade hon tagit av sig ena handsken,
vilket borde ha pamint mig; men jag
glomde fullstdndigt bort saken. San-
ningen dar att anblicken av denna be-
romda kvinna gjorde ett sadant in-
tryck pa mig, att det var omojligt for
mig att tanka pa nagot annat dn att
iaktta henne. Jag var till att bérja med
mycket 6verraskad av att finna henne
sd kort; jag hade forestdllt mig en per-
son av enastdende storhet, sjalv lika
hog som sitt rykte. Hon var vdldigt
tjock, men hade dnnu ett vackert an-
sikte, utsokt inramat av hennes vita
hoga har. Geniet tycktes ha sin plats
pa hennes stora och hoga panna. Hen-
nes ogon var milda och smala, ndsan
helt och hallet grekisk, hyn starkt liv-
lig, och ansiktsuttrycket rorligt.

Hon sa genast till mig med en rost
som var behaglig men likvdl nagot
tjock:

-Jag ar fortjust, madame, att ta emot
er hdr; ert rykte har hunnit fore er.
Jag dlskar konsterna mycket, i syn-
nerhet maleriet. Men jag dr ingen
kannare, endast en amator.

-Allt det hon tillade under samtalet,
som blev ganska langt, om sin onskan
att jag matte kanna migq tillrackligt
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hemmastadd i Ryssland for att stanna
lange, hade karaktdren av en sa stor-
artad vdlvilja att min dngslighet for-
svann sa att jag, ndr jag tog avsked,
var fullkomligt lugn. Det enda jag inte
kunde forlata mig sjalv var att jag inte
kysst hennes hand, som var mycket
vacker och mycket blek, sG mycket
mer som Monsieur d’Esterhazy fore-
bradde mig detta. Vad min klddsel an-
belangade forefoll hon inte dgna den
ens den minsta uppmdrksamhet, eller
kanske var hon mindre krdvande i
detta hdnseende dn var ambassadors-
hustru. (EVLS, s. 324f)

Att genast efter ankomsten kallas att
mota Rysslands kejsarinna var inte alla
forunnat. Det vittnar i forbigdende sagt
om de hirskandes respekt for konsten
och dess makt. Jag tillater mig att cite-
ra ytterligare ett litet, i mitt tycke roan-
de, stycke om hennes inledande kon-
takter med Katarina II:s hov:

Genast efter att ha mottagit mig ldat
Hennes Majestit klargora sin avsikt
att jag borde tillbringa sommaren i
detta vackra landskap. Hon beord-
rade sina hovfunktiondrer (av vilka en
var den gamle prinsen Bariatinsky)
att ge mig en ldgenhet i slottet, ett
uttryck for hennes onskan att ha mig
sa ndra att hon kunde fa se mig mala.
Men jag forstod sedan att dessa her-
rar inte brydde sig det minsta om att
placera mig i ndrheten av kejsarin-
nan; och trots att ordern upprepades,
vidholl de hela tiden att de inte forfog-
ade 6ver nagon ledig bostad. Vad som
forvanade mig allra mest, da man be-
rdttade det for mig, var ndr jag fick
veta att dessa hovmdn trodde mig om
att sta i maskopi med greven av Art-
ois, och befarade att jag hade kommit
for att fa Monsieur d’ Esterhazy utbytt
mot en annan ambassador [44]. Det
dr sannolikt att ambassador d’Estar-
hazy hade ett tyst samforstdnd med
dem; men man kdnde mig forvisso



daligt om man inte forstod att jag var
alltfor upptagen av min konst for att
kunna dgna tid at politiska affdrer,
ocksd om jag inte kdnt den motvilja
jag alltid haft mot allt som paminner
om intrig. For ovrigt, oaktat dran att
lata mig bo hos suverdnen och glddjen
att befinna sig pa en sa vacker plats,
var likval allt generande och fram-
mande for mig pa ett stdlle som Tsar-
skoje Selo. Jag har alltid haft det stor-
sta behov av att kunna ra mig sjalv
och, for att kunna leva i enlighet med
min egen smak, foredrog jag odndligt
mycket mer att bo i ett eget hus.
(EVLS, s. 325f)

Den gistfrihet hon méts av i den ryska
societeten forvanar henne:

1S:t Petersburg som i Moskva finns
flera ytterst formogna adelsmdan som
tillimpar seden med “6ppet bord”; till
den grad att en kdnd eller vdlrenom-
merad framling aldrig behéver soka
upp ett vardshus for att stilla sin hun-
ger. Han finner overallt en middag, en
supé, och behover endast besvdra sig
med valet av rdtt. [...] Denna gdstfri-
het finner man dven i det inre av Ryss-
land dit den moderna civilisationen
dnnu inte ndtt. Nar de ryska adels-
mdnnen besoker sina egendomar, vil-
ka 1 allmdnhet dr beldgna pa stort av-
stand fran huvudstaden, stannar de
langs vdgen vid sina landsmdins slott,
ddr de utan att personligen kdnna
vdrden, dennes folk eller djur tas emot
och behandlas fortrdffligt, dven om de
skulle stanna en manad. (EVLS, s.

327f)

Hon hade sikert hoppats pa aran att fa
mala Katarina II, men det blev inte sa.
Ty dels var Katarina inte n6jd med
hennes forsta portratt av tva av kejsar-
innans barnbarn, storhertiginnorna Al-
exandra Pavlovna (1783-1801) och Hel-
ena Pavlovna (1784-1803), som var
dottrar till den blivande tsaren Paul I
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och dennes maka Maria Fjodorovna
(bild 39 & not [45]); dels avled Kata-
rina redan i november 1796. Ett for-
modligen bra portratt av den maktiga
kejsarinnan ar det som malades av Fjo-
dor Rotokov omkring 1780 (bild 40).
Intressant nog ar den mélningen vis-
entligen en kopia av det portratt av
Katarina som malades av svensken Al-
exander Roslin nagra ar tidigare och
som finns pa Nationalmuseum i Stock-
holm, (ej visat har).

Bild 39. Elisabeth Vigée-Lebrun, "Storhertig-
innorna Alexandra Pavlovna och Helena Pav-
lovna”, olja pa duk, 1796. Eremitaget, S:t Pet-
ersburg. [Kélla: Public domain]

Ett annat av hennes tidiga portratt i
Ryssland, ocksa det en bestillning fran
det kejserliga hovet, var “Storhertig-
innan Elisabeth Alexejevna arrangerar
blommor” fran 1795 (bild 41). Elisa-
beth Alexejevna (1779-1826) foddes
som prinsessan Louise Marie Auguste
av Baden och gifte sig 1793 med Kata-
rinas sonson Alexander Romanov, den
blivande tsaren Alexander I. Elisabeth
Alexejevna blev sdledes Rysslands tsar-
itsa [46]. I portrattet har man kunnat
identifiera en del av de juveler hon pry-
der sig med och erhallit som gava av
Katarina II. Bland annat parlor och bla



safirer fran firma Duval & Son i S:t
Petersburg [47].

Bild 40. Fjodor Rokotov (-1808) efter Alexan-
der Roslin (1718-1793), "Portrétt av Katarina IT
av Ryssland (1729-1796)”, olja pa duk, ca. 1770.
Eremitaget, S:t Petersburg. [Killa: Public
domain]

Har en anteckning ur Souvenirs om
séllskapslivet i den ryska adeln:

Greve de Cobentzl var passionerat for-
dlskad i prinsessan Dolgoruki, utan
att hon pa minsta sdatt besvarade hans
kdrlek; men den kyla hon visade mot
hans bemodanden fick honom inte att
ge upp och, som det heter i visan, fore-
drog han hennes strdnghet framfor
alla andra kvinnors foretrdden ("pré-
férait ses rigueurs a toutes les fave-
urs”). Eftersom han inte kunde hoppas
pa ndgon annan lycka dn att se henne,
ville han atminstone njuta av denna
enda pa alla breddgrader: pa landet, 1
staden, han overgav henne aldrig. Sa
snart hans depescher, som han skrev
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med stor ldatthet, var ivdagskickade
kom han flygande till henne och hade
helt och hallet gjort sig till hennes slav.
Man sdg honom rusa vid minsta ord
och gest fran den gudomliga. Onskade
man spela en komedi tog han den roll
hon gav honom, till och med da denna
roll inte alls passade thop med hans
fysik. Ty greve de Cobentzl, som fore-
foll ha fyllt femtio, var mycket ful och
skelade fruktansvdrt. Han var ganska
lang men mycket tjock, vilket inte hin-
drade honom att vara ytterst aktiv, i
synnerhet da det gallde att verkstdlla
order fran sin dlskade prinsessa. For
ovrigt var han spirituell och skicklig;
hans konversation livades av tusen
anekdoter som han berdattade ut-
mdrkt, och jag har alltid kdnt honom
som den bdsta och mest forbindliga av
mdn [48]. (EVLS, s. 332)

Bild 41. Elisabeth Vigée-Lebrun, ”Storhertig-
innan Elisabeth Alexejevna arrangerar blom-
mor”, olja pa duk, 1795. Eremitaget, S:t Peters-
burg. [Kélla: Public domain]

Betraffande “prinsessan Dolgoruki”
berattar Vigée-Lebrun att hon var myc-
ket vacker och levde tillsammans med
prinsessan Kurakin (bild 3, del I) och



greve Cobentzl. Den ryska adliga slak-
ten Dolgoruki innehéller nagra histor-
iskt kinda personer och jag gissar att
den kvinna som konstnaren Johann
Baptist von Lampi d.4. avbildar pa
malningen i bild 42 a ar identisk med
den prinsessa Dolgoruki som Vigée-Le-
brun umgicks med. Aven Vigée-Lebrun
malade henne (bild 42 b).

Bild 42 a. Johann Baptist von Lampi d.4.
(1751-1830), "Portritt av Jekaterina Dolgoru-
kaja”, olja pa duk, 1777. Tretjakovgalleriet,
Moskva. [Killa: Public domain]

Betraffande det ryska folket menar
Vigée-Lebrun att:

Det ryska folket ar i allmdanhet fult,
men har ett upptrddande som pd en
gang dar enkelt och stolt och gor dem
till de bdsta mdnniskorna pa jorden.
Man moter aldrig en onykter person,
trots att deras vanligaste dryck dr
brdnnvin tillverkad pa sad. Huvud-
delen av deras kost utgors av potatis
och stark vitlok blandad med olja, som
de dter tillsammans med ett brod som
gor att de stinker, dven om de har for
vana att bada varje lordag. Denna
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magra kost hindrar dem inte fran att
sjunga hogt och ljudligt medan de ar-
betar eller driver fram sina bdtar.
Detta folk har ofta fatt mig att erinra
mig vad markisen de Chastellux sa en
kvdll hos mig fore utbrottet av revolu-
tionen:

-Om vi avldgsnar deras band blir de
olyckligare! (EVLS, s. 350f)

Bild 42 b. Elisabeth Vigée-Lebrun, "Portritt av
Jekaterina Dolgorukaja”, oljemalning, 1795.
Okénd agare. [Killa: Public domain]

Den konventionella visdomen att de
fattiga ar lyckligare med sina bojor an
utan — just i Ryssland var ju ménga av
dem dessutom livegna — siger mer om
Vigée-Lebrun dn om tillstandet i det
land dar hon vistas. Det ar dock inget
tvivel om att hon kanner for Ryssland,
dess folk och seder. Nar hon skriver om
Katarina den stora skingras hennes
forstroddhet och hon sammanfattar pa
ett intressant sitt den av henne sa be-
undrade kejsarinnans livsverk:



Man levde lyckligt under Katarinas
regentskap, och jag kan intyga att jag
lyssnat till manga, lag savdl som hog,
som vdlsignat den person som nation-
en hade s@ mycket att tacka for nar
det gdller dess dra och vdlfdrd. Jag
tdnker inte tala om erdovringar, vilka i
sd oerhord grad har smickrat det rys-
ka nationella hogmodet, utan om det
mycket reella och bestaende som den-
na suverdn utrdattade for sitt folk. Un-
der de trettiofyra ar som hon regerade
har hennes vdlgorande geni skapat el-
ler beskyddat allt som var nyttigt, lik-
som allt det storslagna. Man sag hen-
ne resa det odédliga monumentet 6ver
Peter I, hon lit bygga tvahundra-
trettiosju stdder av sten, vilket hon
motiverade med att stdder av trd
brann sa ofta att de kostade mer; hon
tdckte havet med sina flottor; upprdt-
tade overallt manufakturer och ban-
ker, som gynnade handeln i S:t Peters-
burg, Moskva och Tobolsk; beviljade
nya privilegier till Akademien; grund-
ade skolor i alla stdder och pa lands-
bygden; lit grdva kanaler; anlade
hamnar av granit; utarbetade en lag-
bok [49]; slutligen introducerade hon
vaccineringen [mot smittkoppor] vil-
ken hon genom sjdlva kraften i sin vil-
jestyrka fick ryssarna att ga med pa.
(EVLS, s. 370)

Katarina II var en varm anhangare av
livegenskapen, varfor det "upplysta”
hos henne var av ett nagot skiftande
slag. Vad jag personligen finner sarskilt
intressant i stycket ovan ar pastaendet
att Katarina tog initiativet till smitt-
koppsvaccinering av ryssarna. Man
brukar siaga att det vetenskapliga be-
viset for att kokoppor gav immunitet
mot smittkoppor framlades av den
engelska lakaren Edward Jenner
(1749-1823). Den 14 maj 1796 lat han
smitta en pojke, James Phipps, med
kokoppor och tvd ménader senare
smittade han samma pojke med smitt-
koppor. D4 den senare sjukdomen inte
brot ut hade Jenner fatt sin hypotes be-
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kraftad. Jenner publicerade dock sitt
arbete forst 1798 och da var Katarina
dod. (Hon avled som péapekats i nov-
ember 1796.) Jenners arbete gick dock
tillbaka pa betydligt dldre *folkliga”
iakttagelser, namligen att mjolkerskor
som smittats av kokoppor under sitt
arbete darefter aldrig insjuknade i
smittkoppor. Jenner sjalv anses dock
ha haft begransad kinnedom om dessa
forhallanden. Det ar inte bara mojligt —
snarare troligt — att samma kunskap
fanns i Ryssland. Om Katarina, som
Vigée-Lebrun pastar, tog initiativet till
vaccinering av det ryska folket bor det i
princip ha skett oberoende av Jenners
arbete. Dock var det Jenner som intro-
ducerade begreppet "vaccination”, fran
det latinska ordet vacca = ko.

Katarina eftertraddes av sin son, Paul
I. Denne hade ett komplicerat forhal-
lande till sin mor, som han avskydde. A
andra sidan tycks han ha haft ett gott
oga till Vigée-Lebrun, som beskriver
honom som alltid lika férekommande
och vinlig, men papekar att hans
handlag med sina underséatar var desto
mer osentimentalt:

Det minsta trots mot Pauls order be-
straffades genom forvisning till Sib-
irien, eller dtminstone fdangelse; och
dd man inte kunde forutse vart denna
forening mellan darskap och godtycke
skulle leda kom man att leva i en stdn-
dig ngest. Man tordes snart inte ta
emot sdllskap hemma; om man hade
bjudit ndgra vinner stdngde man
sorgfdlligt fonsterluckorna, och vid
storre baler skickade man som regel
hem vagnarna. Alla 6vervakades med
avseende pa sina ord och handlingar,
till den grad att jag horde att man sa
att det inte existerade nagot sdllskap
dar det inte fanns en spion. Oftast av-
stod man fran att prata om kejsaren,
men jag erinrar mig en dag da jag
anldnde till ett mycket litet sdllskap
hur en dam, som inte kdnde mig och



som dristat sig att berora dmnet, tyst-
nade tvdrt ndar hon sag mig stiga in.
Grevinnan Golovina kdnde sig tvun-
gen att, for att vaninnan skulle kunna
fortsdtta sin konversation, tala om for
henne:

-Ni kan tala utan fruktan, det dr mad-
ame Lebrun.

Allt detta forefoll mycket hart efter att
ha levt under Katarina, som ldt envar
njuta av den mest fullstandiga frihet,
utan att nagonsin — det dr sant — ut-
tala ordet. (EVLS, s. 379)

Bild 43 a. Elisabeth Vigée-Lebrun, "Portritt av
Maria Fjodorovna (Sofia Dorotea av Wiirttem-

berg)”, oljemalning, 1799. Peterhofs palats, S:t

Petersburg. [Killa: Public domain]

Till grevinnan Golovina aterkommer vi
nedan.

Paul I var gift andra gangen med Maria
Fjodorovna, fodd Sofia Dorotea av
Wiirttemberg (1759-1828). Tsaren bad
Vigée-Lebrun att hon skulle portrattera

35

hans hustru, vilket hon gjorde (bild 43
a). Tva andra intressanta portratt av
den tysk-ryska tsaritsan ar de av svens-
ken Alexander Roslin och tysken Ger-
hard von Kiigelgen (bild 43 b & c¢).
Medan Roslins eleganta portratt visar
den artonariga Maria visar Vigée-Leb-
runs och Kiigelgens en kvinna runt
fyrtioarsaldern.

Bild 43 b. Alexander Roslin (1718-1793), "Port-
ratt av Storhertiginnan Maria Fjodorovna (vid
18 ars alder)”, olja pa duk, 1777. Eremitaget, S:t
Petersburg. [Killa: Public domain]

I mars 1801, efter att ha regerat i end-
ast fyra ar och ett kvartal, mordades
Paul I'i en palatssammansvarjning.
Hans hustru kom att gora ett storre av-
tryck i historien. Visserligen lyckades
hon inte som Katarina den stora 6verta
den kejserliga makten efter makens
dod, men hon var en kvinna med soci-
ala ambitioner och inrattade bland
annat flickskolor, grundade Rysslands
forsta skola for dova barn med mera.
Maria Fjodorovna och Paul hade tio



barn. Av de fyra pojkarna blev tva tsa-

rer, Alexander I och Nikolaj I, och hon
fortsatte att spela en framtradande roll
i Ryssland fram till sin dod.

Bild 43 c. Gerhard von Kiigelgen (1772-1820),
“Portritt av tsaritsan Maria Fjodorovna av
Ryssland”, olja p& duk, 1801. Schloss Weimar,
Tyskland. [Killa: Public domain]

Under aren i S:t Petersburg malade Vi-
gée-Lebrun 47 portratt, enligt den lista
hon publicerar i memoarerna. Den rit-
ta siffran ar troligen minst 48, da hon
missat att ta med det fina portrattet av
— enligt numera en av allt att doma
godtagen identifikation — Varvara Iva-
novna Ladomirskaja (bild 44).

Manga av portratten utfors i mer an en
version, till exempel storhertiginnan
Elisabeth som arrangerar sina blom-
mor (bild 41) utfordes i fem versioner.
Ovriga mélningar frin den ryska perio-
den som vi presenterat har ar bild 3
(delI), 29 a & b, 36, 39, 41, 42 b och
43 a. Den malning som av manga rak-
nas som den framsta fran denna period
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ar "Portratt av grevinnan Golovina”,
som har daterats till tidsintervallet
1797-1800 (bild 45). Varvara Golovina,
fodd prinsessa Golitsyna (1766-1821),
var en konstnarligt och musikaliskt
begavad hovdam hos Katarina IT och
som aven vistades langa tider i Paris.
Hon skrev en omfattande memoarbok,
som utgavs efter hennes dod [50].

Bild 44. Elisabeth Vigée-Lebrun, "Portritt av
Varvara Ivanovna Ladomirskaja”, olja pa duk,
1800. Columbus Museum of Art, Columbus,
Ohio. [Killa: Public domain]

Det har sagts att Vigée-Lebruns port-
ratt inte alltid lyckas aterge — kanske
undvek hon det ibland medvetet — mo-
dellens personlighet och karaktiar. Men
i portrattet av grevinnan Golovina tyc-
ker vi oss ana vem denna av allt att do-
ma mangfacetterade kvinna var. Kom-
positionen ar forforiskt enkel. Grevin-
nan framtrader insvept i en rod kappa
mot en bakgrund, som endast utgors av
tva diffusa falt i olika gra nyanser. Det
undre faltet lutar snett uppat at vanster
och ger bilden en marklig stegring. Ett
verkligt Vigée-Lebrun-portratt som
man inte glommer i forsta taget!



Bild 45. Elisabeth Vigée-Lebrun, "Portritt av
grevinnan Golovina”, olja pa duk, ca. 1797-
1800. Barber Institute of Fine Arts, Birmin-
gham, England. [Killa: Public domain]

XIV.

I Paris haller politiken pa att forandras
efter revolutionsarens kreativa och
blodiga kaos. Jean Baptiste Lebrun for-
nyar sina anstrangningar att fa sin f.d.
makas namn avligsnat fran emigrant-
listan. 1799 framlaggs for Direktoriet
(regeringen) en petition, undertecknad
av 255 framstaende konstnarer, forfat-
tare och vetenskapsman, dir man yr-
kar pa att Vigée-Lebrun ska aterfa sina
medborgerliga rattigheter. Den 9 nov-
ember samma ar (18:e Brumaire ar
VIII enligt den revolutionara kalend-
ern) genomfor den trettioarige 1agad-
lige sicilianske generalen Napoleon
Bonaparte en oblodig statskupp, som
kommer att ge eko i Europas historia.
Bonaparte ges nu titeln Forste konsul
och leder en regeringstrojka som far
namnet Konsulatet. I borjan av juni ar
1800 stryks Vigée-Lebruns namn fran
listan. Hon kan nu utan risk att fangs-
las atervianda till Frankrike.
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Négra dagar senare samma manad
antas hon som hedersledamot i den
Kejserliga konstakademin i S:t Peters-
burg genom dess direktors, greve Alex-
ander Sergejevitj Stroganoff, forsorg.
(Denne bildade statsman och vilvillige
beskyddare av konsterna drabbades av
odet att numera mest vara ihagkom-
men som namngivare till "biff stroga-
noff”.) Att vajas in i S:t Petersburgs
konstakademi betydde mycket for
henne:

Ett av de mest angendma minnena
fran mina resor dr det da jag invaldes
som medlem i S:t Petersburgs konst-
akademi. Jag blev underrdttad om
dagen for mitt inval av greve Strogan-
off, som da var akademins direktor.
Jag ldt sy upp akademins uniform dt
mig: ett slags amazondrdakt som bes-
tod av en liten violett vdst, en gul kjol
och en svart hatt med svarta plymer.
Klockan ett infann jag mig i en sal som
foregick ett langt galleri och i vars
fond jag pa avstand kunde se greve
Stroganoff sittande vid ett bord. Man
inbjod mig att ndrma mig honom. For
att gora detta var jag tvungen att pas-
sera genom det langa galleriet, som
pa omse sidor kantades av bankrader
fyllda med Gskadare; men som jag
lyckligtvis i denna massa kdnde igen
manga vdnner och bekanta, kunde jag
ta mig fram till salens dnde utan att
overvdldigas av nervositet. Greven
holl ett kort och mycket smickrande tal
till mig, varpa han a tsarens vdgnar
overrdckte diplomet, som utndmnde
mig till medlem av Akademien. Alla
ndarvarande appladerade med sadan
kraft att jag rordes dnda till tarar, och
jag kommer aldrig att glomma detta
liuva 6gonblick. Pa kuvdllen dGtersag jag
flera personer som hade varit néarvar-
ande vid ceremonin. Man talade till
mig om mitt mod att ga genom detta
galleri sa fyllt av manniskor.



-Man maste tro pd, svarade jag utan
forstdllning, att jag 1 alla blickar
skymtade den vdlvilja som man visat
mig.

Jag satte genast igang med mitt port-
rdtt for S:t Petersburgs akademi; jag
visar mig ddr malande med paletten 1
handen. (EVLS, s. 397)

Sjalvportrattet hon talar om ar den tid-
igare namnda malningen i bild 29 a &
b. Innan hon atervander till Frankrike
vill hon dock besoka Moskva och i ok-
tober 1800 lamnar hon S:t Petersburg.

Till slut anlande jag till denna Ryss-
lands oerhorda metropol. Jag trodde
mig trdda in i Ispahan, som jag hade
sett pG@ manga teckningar, emedan
Moskuvas utseende skiljer sig helt fran
det man finner i 6vriga Europa. Jag
tdanker inte forsoka beskriva det in-
tryck som framkallas av de tusentals
forgyllda domer som pryds av stora
guldkors, de breda gatorna, de prakt-
fulla palatsen som for det mesta dr be-
ldgna pa ett sGdant avstdnd fran var-
andra att de omkringliggande byarna
tranger sig fram mellan dem; ty for
att fa en idé om Moskva mdaste man se
staden. (EVLS, s. 405)

Aven om dagens Moskva skiljer sig 4t-
skilligt fran den stad Vigée-Lebrun sdg
kan man halla med om att Moskva ar
speciellt. Som vanligt hdlsades hon av-
en i Moskva vilkommen overallt, &ven
om hon inte trivdes i alla sallskap:

Den langa maltiden hos prins Galitzin
paminner mig om en annan som, tror
jag, aldrig tog slut. Jag hade latit mig
bjudas till en av Moskvas bankirer,
stor, fet och oerhort rik. Vi var arton
personer vid bordet; men aldrig i livet
har jag sett en samling sd fula och
framfor allt obetydliga personer, dkta
penningsamlare; nar jag hade betra-
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ktat alla en gang vagade jag inte mer
hoja 6gonen av fruktan att ater mota
ett av dessa ansikten; ingen konver-
sation kom igdng; man hade kunnat
ta dem for skyltdockor, om de inte
hade dtit som jdttar. Fyra timmar for-
flot pa detta sdtt; min leda hade natt
en punkt som fick mig att ma illa; slut-
ligen tog jag mitt parti och, forebdr-
ande indisposition, lamnade jag bor-
det ddr gdsterna kanske fortfarande
sitter kvar. (EVLS, s. 412)

Viket visar att Vigée-Lebrun inte bara
kunde maéla utan dven skriva.

Men stycket ovan ar intressant aven pa
ett annat satt. Ty vilka ar det som Vi-
gée-Lebrun ser omkring sig vid bordet?
Affarsman, borgare, sadana som konst-
narer och andra intellektuella ibland
nedlatande kallade for "brackor”. Sjalv
menar hon sig sta pa den bildade och
kultiverade aristokratins sida. Kungar-
nas och adelns och — i ndgon man — de
lardas sida. Men denna hennes ideolo-
giska hemvist motsvaras inte av hennes
verkliga position i samhallet. I verklig-
heten ar hon en stenhéart arbetande
hantverkare i portrattkonst som genom
skicklighet och gott affarssinne lyckats
skrapa ihop en aktningsvard formogen-
het. Men hon ager inga gods eller indu-
strier och tillhor inte den harskande
klassen. Att den senare inte har nagot
emot att umgas med en sa extremt be-
gavad och attraktiv kvinna, vilken des-
sutom sager sig std pa deras egen sida,
ar inte 6verraskande.

Vigée-Lebrun blir inte kvar sarskilt
lange i Moskva. Efter mindre an ett
halvar ar hon pa vag tillbaka till S:t
Petersburg:

Det var den 12 mars 1801, halvvdgs
mellan Moskva och S:t Petersburg,
som jag fick kannedom om mordet pa
Paul I. [Mordet hade skett dagen innan
den 11 mars 1801, gamla stilen; POK.]



Utanfor posthuset fann jag en mdangd
kurirer som hastade ivdg for att an-
nonsera nyheten till imperiets olika
stdder, och eftersom de lade beslag pa
alla hastar blev det omojligt for mig
att sjilv fa tag pa nagra; jag blev
tvungen att stanna i min vagn, som
man parkerat vid sidan av vdgen vid
stranden av en flod; det blaste en vind
sa kall att jag var genomfrusen; men
jag behovde inte tillbringa hela natten
pa detta sdtt; till sist lyckades jag att
fa tag pa hastar att hyra, och jag kom
inte fram till S:t Petersburg forrdn
klockan dtta eller nio pG morgonen.

Jag fann staden i glddjeyra; man
sjong, dansade och kysste varandra
pa gatorna; flera personer som jag
kdnde rusade fram till min vagn, de
tryckte mina hdander och ropade:

-Vilken befrielse!

Man berdttar for mig att foregdende
kvdll hade husen varit illuminerade.
Till sist gav denne olycklige prins dod
upphov till allmdn glddje. (EVLS, s.
418)

I S:t Petersburg samlar hon ihop sina
malningar och andra tillhorigheter for
att paborja resan till hemlandet. Just
som hon ska ta plats i diligensen upp-
tacker hon att det kassaskrin, som hon
alltid har placerat under sina fotter pa
resorna, ar forsvunnet. I skrinet for-
varar hon alla sina juveler och de pen-
gar hon fortjanat under exilaren. Hon
lyckas dock snabbt spara skrinet och
aterfa det. (En tjuvaktig tjanare i det
hus hon bodde i hade tagit det.)

Till slut ar hon pa vag tillbaka till det

Frankrike hon lamnat for tolv &r sedan.

Men hon ska ta god tid pa sig. Hemres-
an tar ett halvar och gar bland annat
via Berlin, dit hon anlander i slutet av
juli 1801. Dar maélar hon minst tva por-
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tratt av Preussens drottning, den for
sin skonhet kdnda Louise von Meck-
lenburg-Streilitz (1776-1810). Ett av
portratten ar en pastell (bild 46).

Bild 46. Elisabeth Vigée-Lebrun, "Portritt av
Louise von Mecklenburg-Streilitz. Drottning av
Preussen”, pastell, 1801. Slott Charlottenburg,
Berlin. Baserat pa denna pastell gjorde Vigée-
Lebrun, nir hon aterkom till Paris, &ven en
oljemélning av Preussens drottning. [Kélla:
Public domain]

Under en av vara sittningar ldt drott-
ningen kalla pG sina barn, som jag till
min stora forvaning fann vara fula;
ndr hon visade dem for mig sa hon:

-De dr inte vackra.

Jag medger att jag inte hade mod nog
att forneka det; jag fick ndja mig med
att svara att deras anstkten hade dts-
killigt av karaktdr over sig. (EVLS, s.

432)

Louise von Mecklenburg var en intres-
sant kvinna. Politiskt skarpt sags hon
ha haft inflytande 6ver sin make, kung



Fredrik Wilhelm III av Preussen (1770-
1840), med vilken hon hade nio barn.
Sju av barnen 6verlevde till vuxen ald-
er, bland dem de preussiska kungarna
Fredrik Wilhelm IV och Wilhelm I och
den ryska tsaritsan Alexandra Feodo-
rovna, aven kallad Charlotte av Preus-
sen. Louise sags ha varit bevandrad i
Goethes, Schillers, Herders och Gib-
bons skrifter.

Innan Vigée-Lebrun lamnar Berlin
viljs hon in i den preussiska konstaka-
demin (Preussische Akademie der
Kiinste). I mitten av januari 1802 ar
hon antligen tillbaka i Frankrike:

Jag tdnker inte forsoka beskriva vad
som skedde inom mig da jag ater be-
fann mig pa den franska jord, som jag
hade lamnat for tolv ar sedan; smdr-
tan, sorgen, glddjen grep mig om var-
tannat, (ty alltsammans fanns i de tu-
sen kdnslor som upprorde min sjdl).
Jag begrdt de vanner jag hade for-
lorat pa schavotten; men jag skulle fa
trdffa de som dnnu levde. Det Frank-
rike till vilket jag dtervdnde hade varit
scenen for grymma brott; men det
Frankrike var mitt fosterland! (EVLS,

S. 442)

Vil i Paris dker hon raka viagen till
hemmet i H6tel Lebrun:

Da jag i Paris anldnde till vart hus pa
Rue du Gros-Chenet och steg ur vag-
nen mottes jag av Monsieur Lebrun,
min bror, min svdgerska och deras
dotter, vilka alla grdt av glddje att
daterse mig och jag var sjdlv djupt
rord. Jag fann trapphuset kldatt med
blommor och min ldgenhet var i bdsta
ordning. Draperierna i mitt sovrum
av gron casimir hade barder av guld-
fargat vattrat siden; Monsieur Lebrun
hade over sdngen placerat en krona
av guldstjdrnor; alla moblerna var
bekvdma och smakfulla, och ndr allt
kommer omkring fann jag mig syn-
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nerligen vdl tillrdtta. Visserligen skul-
le Monsieur Lebrun sdkert lata mig
betala dyrt for alltsammans, men inte
desto mindre rordes jag av hans om-
sorger att ge mig ett angendamt boen-
de. (EVLS, s. 444)

Vigée-Lebrun, van som hon ar vid ett
intensivt sallskapsliv, marker snart att
Paris har forandrats.

Nagra fa dagar efter min ankomst
kom Madame Bonaparte pa besok en
morgon [Joséphine de Beauharnais var
gift med Napoleon Bonaparte mellan
1796 och 1809; POK]; hon erinrade
mig om baler vi hade varit pa tillsam-
mans fore revolutionen, baler som jag
fullstandigt hade glomt bort; vilket
gjorde mig sa@ mycket mer berord av
hennes minnen. Hon var mycket van-
lig och inbjod mig att dta lunch hos
forste konsuln. Da jag emellertid inte
visade alltfor stort intresse for saken
blev inget datum faststallt. (EVLS, s.

445)

Hur intresserade makarna Bonaparte
egentligen var av att traffa henne kan
man diskutera da de inte tycks ha for-
nyat sin inbjudan. Det skulle visa sig
att den enda portrattbestillning famil-
jen Bonaparte erbjod Vigée-Lebrun var
att mala Napoleons yngsta syster Caro-
line Bonaparte (1782-1839), och det
skedde forst flera ar senare efter Vigée-
Lebruns vistelse i England. De tva
kvinnorna mottes dock pa en middag i
Paris strax efter att hon aterkommit
fran exilen:

Jag aterfann med stort ndje Madame
Campan. Hon spelade da en ganska
viktig roll i den familj som snart skulle
bli den regerande. Hon inbjod mig en
dag till Saint-Germain ddr hon hade
etablerat sin internatskola. Jag fann
mig sittande vid bordet med Madame
Murat, syster till Napoleon [Caroline
Bonaparte Murat var aren 1800-1815



gift med Napoleons general Joachim
Murat; POK]; men vi var placerade pa
ett sadant sdtt att jag endast kunde se
hennes profil, eftersom hon inte vred
huvudet at mitt hdall. Jag bedomde lik-
vdl av detta enda intryck att hon var
sot. Denna kvdll spelade de unga int-
ernatflickorna for oss en uppsdttning
av "Esther”, dar Mademoiselle Augué,
som sedan gifte sig med marskalk
Ney, spelade huvudrollen vdldigt bra.
Bonaparte var ndrvarande vid fore-
stdllningen. Han satt pa forsta bdan-
ken; jag satte mig pa den andra, 1 ett
horn, men pa ett mycket litet avstand
fran honom sa att jag bekvamt kunde
iaktta honom. Fastdn jag var placerad
i morker kom Madame Campan fram
till mig i mellanakten och talade om
att han hade gissat sig till vem jag
var. (EVLS, s. 452)

Bild 47. Elisabeth Vigée-Lebrun, "Marie-Annu-
ciade-Caroline Bonaparte, drottning av Neapel,
med sin flicka Laetitia-Joséphine Murat”, olja
pé duk, 1807. Versailles. [Killa: Public
domain]

Niarmare an sa tycks hon aldrig ha
kommit den man infor vilken hennes
kanslor antagligen var blandade. Port-
rattet av Caroline Bonaparte, det méla-
des 1807, aterges i bild 47. Det kan til-
laggas om denna syster till den franske
kejsaren att hon, forutom att ha stud-
erat vid ovannaimnda Madame Camp-
ans privata internatskola, visade sig
som en mycket kompetent regent nar
hon av sin maktige bror 1808 utnamn-
des till drottning av Neapel. Maken
Joachim Murat blev kung av Neapel.

XV.

Det kan verka forvanande att Vigée-Le-
brun bara nagra fa manader efter sin
aterkomst till Paris bestaimmer sig for
en ny resa. Denna ging till England. A
andra sidan ar det inte speciellt svart
att forsta hennes besvikelse. Den lyck-
liga varld hon alskade och som hade
gjort henne till den hon var, den varl-
den var for alltid borta. Det hov och de
sociala skikt — framfor allt adeln — som
hade burit upp den hade stortats i rev-
olutionen. De nya grupper som nu tagit
makten var en ganska brokig samling
som kallade sig Tredje standet. Men de
grupperna uttryckte pa ett helt annat
satt de breda franska folklagrens fak-
tiska politiska behov. Frankrikes nya
sociala realitet representerades av den
politiskt och militart skicklige Bona-
parte [51]. Den restauration som in-
traffade decennierna efter Napoleons
fall visade sig mycket riktigt skenbar.
Aterinsatta kungar och hovceremoniel
till trots forblir historiska skeenden ir-
reversibla. L’Ancien Regime kunde ald-
rig ateruppsta. Inte pa riktigt.

Jag avreste till London den 15 april
1802. Jag kunde inte ett ord engelska.
Arligt talat forde jag med mig en eng-
elsktalande husjungfru; men denna
flicka hade redan da tjanat mig sa da-
ligt att jag var tvungen att avskeda



henne strax efter att jag anldnt till
London, om man tar i beaktande att
hon inte gjorde ndgot annat dagarna i
dnda dn att dta brodskivor med smor.
Lyckligtvis medforde jag ocksa en
charmerande person vars olycksode
gjorde att det hem hon funnit hos mig
var vdrdefullt, och dar hon levde pa
vanskaplig fot. Min goda Adélaide
vars omsorger och rad alltid varit mig
till sa stor nytta. (EVLS, s. 457)

Pa grund av den pa nytt uppblossande
konflikten mellan Napoleon och Eng-
land blev Vigée-Lebrun kvar i London
betydligt langre an hon tankt sig. Forst
sommaren 1805 aterviander hon till
Hotel Lebrun. I Souvenirs listar hon 24
portratt malade i England av vilka ett,
”Mrs Margaret Chinnery”, visas har
(bild 48). Listan upptar aven ett, moj-
ligen apokryfiskt, portratt av "Lord
Byron” (ej visat har) [52].

Bild 48. Elisabeth Vigée-Lebrun, "Mrs Margar-
et Chinnery”, olja pa duk, 1803. Indiana Uni-
versity Art Museum, Indiana. [Killa:

www.batguano.com/vlbmchinn.jpg]

Sommaren 1807 och 1808 reser hon till
Schweiz, dar hon traffar Madame de
Staé€l, den inflytelserika forfattaren
[53]. Denna bor i det slott vid Geneve-
sjon dar hon vaxt upp, (Chateau de
Coppet ar idag oppet for allmanheten).

Jag tillbringade en vecka pa Coppet
hos Madame de Staél; jag hade just
last hennes senaste roman, Corinna,
eller Italien; hennes ansiktsuttryck, sa
levande och fullt av genialitet, gav mig
idén att framstdlla hennes som Corin-
na, sittande med lyran i handen pa en
klippa; jag malade henne i antik kost-
ymering. Madame de Staél dr inte
vacker, men det livfulla hos hennes
ansikte kan tjdna som skonhet. For att
understodja det uttryck jag ville ge
figuren, bad jag henne att for mig rec-
itera verser ur tragedin (som jag
knappt lyssnade till), fullt upptagen
som jag var med att mala henne. Nar
hon avslutat sina haranger, sa jag till
henne:

-Recitera mer!
Pa vilket hon svarade:
-Men ni lyssnar inte pG mig!

Till slut forstod hon min avsikt och
fortsatte att deklamera stycken av
Corneille och Racine. Jag yrkade pa
att ta med mig portridttet till Paris for
att dar ldgga sista handen vid det.
(EVLS, s. 509)

Resultatet blev det starkt idealiserade
portrittet i bild 49. Madame de Staél
sjalv lar ha varit n6jd med det och for-
visso ar det i linje med den romantiska
skola hon arbetade pa att introducera i
konsten och litteraturen. Idag, nar vi
vet hur langt de romantiska konstnar-
erna naddde senare pa 1800-talet, upp-
lever vi dock mélningen som en alltfor
arrangerad ateljéprodukt. Madame de


http://www.batguano.com/vlbmchinn.jpg

Staél star pa en scen och deklamerar.
Vilket ju var vad hon gjorde!

Bild 49. Elisabeth Vigée-Lebrun, "Portritt av
Madame de Staél som Corinna pa Capo Mis-
eno”, olja pa duk, ca. 1808. Musée d’Art et
d’Histoire, Geneve, Schweiz. [Killa: Public
domain]

Vid sitt andra besok i Schweiz gor Vi-
gée-Lebrun ett intressant forsok med
friluftsmaleri, eller &tminstone natur-
maleri. I "Herdarnas festival i Unspun-
nen den 17 augusti 1808” marks en ny,
man skulle nistan kunna saga demo-
kratisk ton i hennes konst (bild 50).

Bild 50. Elisabeth Vigée-Lebrun, "Herdarnas
festival i Unspunnen den 17 augusti 1808, olja
pé duk, ca. 1808-9. Kunstmuseum Bern,

Schweiz. [Kalla:
https://www.batguano.com/vlbunspunnen.jpg

]

Landskapet anses visserligen vara en
relativt fri komposition i forhallande
till det riktiga, men den folkliga festen
— som hade till syfte att 6ka kanslan av
samhorighet mellan Schweiz kantoner
— var nog sa verklig och artisten sjalv
ses sitta tecknande i forgrunden.

Bild 51 a. Elisabeth Vigée-Lebrun, ”Sjén Tho-
un i Schweiz”, pastell, 1808. Okind 4dgare.
[Kalla:
https://www.batguano.com/dethoun2.jpg]

Bild 51 b. Elisabeth Vigée-Lebrun, "Sjén Chal-
les vid Mont Blanc”, pastell, 1808. Okiand
dgare. [Kalla:
https://www.batguano.com/vlblandscape.jpg]

Hon gjorde flera forsok med land-
skapsmaleri i Schweiz, fraimst pasteller
(bild 51 a & b). Utan tvivel foregriper
dessa intressanta och utsokta verk
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romantiken inom maleriet men det
verkar oklart om hon pé allvar full-
foljde traden.

XVI.

Vigée-Lebruns Souvenirs kan nastan
lasas som en "Vem Ar Vem?” i det sena
1700-talets och tidiga 1800-talets euro-
peiska overklass. Hennes kontaktnat
var formidabelt och vackte formodligen
avund hos en och annan kollega. Det ar
ingen vild gissning att de arvoden hon
erholl for sina portratt kan ha bidragit
till avunden. Den som ville bli malad av
madame Vigée-Lebrun fick vara be-
redd att punga ut med mer 4n vad som
ansags som “default”.

Till hennes kritiker horde den brittiske
portrattméalaren John Hoppner, som
1805 skrev:

Fa saker har tenderat att ge upphov
till mer felvarderingar av bilder dn
det konstnarliga utnyttjandet av
kvaliteten mjukhet ("imposing the
quality of smoothness”), som vanligen
anses vara det lyckade resultatet av
ett ingdende efterarbete; och som
forefaller ha spridits till i grunden fad-
da arbeten, och blivit till ett slags sna-
ra for att sndrja den okunnige. Pa sin
formdga att utnyttja dessa tekniker,
liksom pa ett vagt, vulgdrt och detal-
jerat imiterande av mobler och kldde-
drdkter vilar helt och hallet Madame
Le Bruns rykte. [54]

Hoppner var ingen dalig konstnar, (se
portrattet av "Miss Mary Linwood” i
bild 52).

En jamforelse mellan Hoppners port-
ratt — som forvisso inte ar daligt — med
Vigée-Lebruns framsta verk visar enligt
min mening pa den senares odiskutab-
la 6verlagsenhet som portrattmalare.
Men lag det ndgot i hans kritik? Ja, sa-
tillvida att Vigée-Lebrun har en tend-
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ens att vilja understryka det vackra och
goda hos sina modeller; med andra ord
tendensen till idealisering ar pataglig.
Négon “realist” var hon inte — och
utgav sig inte heller for att vara det.

Bild 52. John Hoppner (1758-1810), "Miss Ma-
ry Linwood”, olja pa duk, ca. 1800. Victoria
and Albert Museum (V&A), London. [Kalla:
public domain]

Men betyder det & andra sidan att hon
var manipulativ och forljugen? Det
anser jag inte. Hennes stora tillgdngar
var formagan till "fotografisk” portratt-
likhet, en hisnande exakthet i detalj-
erna och att kunna kla in sina modeller
i en ofta enkel men slagkraftig koloris-
tisk milj6. Inte for inte var Rafael den
konstnar hon varderade hogst. Hon
kan heller inte betecknas som en ”idé-
malare”, aven om hon nagra ganger
forsoker sig pa allegoriska motiv. Kan-
ske var det just ointresset for idéer som
gjorde att hon aldrig forstod sig pa
Franska revolutionen, dar hon bara sag
blodet men inte friheten.

Omkring 650 malningar och tva hund-
ra teckningar av henne finns registrer-
ade, och hon tycks ha fortsatt att méala



och teckna upp i hog élder. P4 dldre da-
gar tillbringade hon alltmer av tiden i
sitt lanthus i kommunen Louvecien-
nes en bit utanfor Paris, dar hon ocksé
ligger begravd. Huset ar sedan lange
borta, men hur det kan ha sett ut i byn
pa Vigée-Lebruns tid kan vi se pa im-
pressionisten Alfred Sisleys underbara
malning fran ca. 1870 (bild 53).

Bild 53. Alfred Sisley (1839-1899), "Tidig sn6 i
Louveciennes”, olja pa duk, ca. 1870. Museum
of Fine Arts, Boston, USA. [Killa: public
domain]

NOTER

Denna artikel har mgjliggjorts genom
att fotografier av ett stort antal av Vi-
gée-Lebruns malningar och teckningar
finns tillgdngliga pa nitet inom public
domain, i synnerhet pa
https://www.batguano.com/vigeegalle
ry.html ; och
https://commons.wikimedia.org/wiki/
Elisabeth_Vigée-Lebrun

Vigée-Lebruns Souvenirs, volym 1-3,
pa originalspraket (franska) liksom en
forkortad engelsk 6versattning finns
fritt nedladdningsbara fran nitet inom
The Gutenberg Project pa
https://www.gutenberg.org/ebooks/se
arch/?query=vig%C3%Age-lebrun .
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[25] Citaten ur Vigée-Lebruns memo-
arer har 6versatts av artikelforfattaren
fran den franska originaltexten i Lou-
ise-Elisabeth Vigée-Lebrun Souvenirs,
2014 Tom Quartz Editions (ISBN 978-
1495973833), har betecknad EVLS. Se
aven not [8] idel I.

[26] Graham Robb, The Discovery of
France: Picador Classic, Pan Macmil-
lan 2016

[27] De resor Vigée-Lebrun foretog
genom aren aterges pa en karta i ut-
stillningsvolymen Joseph Baillon,
Katharine Baetjer, Paul Lang VIGEE
LE BRUN, The Metropolitan Museum
of Art, New York, 2016, s. 240.

[28] Citerat fran referens [27], s. 142
[29] Referens [27], s. 204

[30] Citatet hamtat fran en not i natut-
gavan av Vigée-Lebrun Souvenirs, Vol.
3. Se "note 427 i
www.gutenberg.org/files/23158/23158
-h/23158-h.htm .

[31] Hertigen och hertiginnan Fitz-
James, som Vigée-Lebrun namner,
torde vara Edouard de Fitz-James
(1776-1838) och dennes hustru Eli-
sabeth Alexandrine Le Vassor de La
Touche de Longpré (1775-1816), vilka
gick i exil till Italien strax efter revolu-
tionen 1789. Att Vigée-Lebrun motte
dem dar ar hogst troligt. Makarna Fitz-
James fick tre barn, en dotter och tva
soner. Barnen var fodda 1799 och sen-
are, varfor Vigée-Lebrun inte i Rom
kan ha mott den son hon namner,
(mojligen identisk med Charles Fran-
cois Henri de Fitz-James (1805-1883)).
Men Vigée-Lebrun skriver om handel-
ser som intraffat omkring fyrtiofem ar
tidigare.



[32] Charles-Maurice de Talleyrand-
Périgord (1754-1838), 1:e prins av
Benevento, 1:e hertig av Talleyrand,
fransk politiker och diplomat. Sedan
barndomen halt pa ena benet var han
fodd i en inflytelserik aristokratisk
familj i Paris. Studerade som ung teo-
logi och utnamndes s sméningom till
biskop men lar sallan eller aldrig ha
predikat. Innehade toppositioner, ofta
som diplomat eller utrikesminister, i
en rad franska regeringar fran Ludvig
XVI, under den Franska revolutionen,
Napoleon (vars 18:e Brumairekupp
han stoédde), Ludvig XVIII och Ludvig-
Filip I. Ofta misstrodd av sina princi-
paler men ansedd som extremt duglig.
Forfattade omfattande memoarer och
var kand for sin vassa formulerings-
konst: "Med bajonetter kan man gora
vadhelst man onskar — utom att sitta
pd dem.”

Bild 54. Carlo Antonio Porporati, “Susanna i
badet”, gravyr efter Jean Baptiste Santerre,
1773. British Museum. [Killa:
www.britishmuseum.org/research/collection

online/collection object details.aspx?objectld

=3025645&partld=1]

[33] Carlo Antonio Porporati (1741-
1816) var en italiensk malare och gra-
vor, skolad i Paris och sa smaningom

invald i den franska Kungliga akade-
mien for malning och skulptur. Ofta
motiv med biblisk anknytning (bild

54).

[34] Madames fullstandiga namn var
Elisabeth Philippe Marie Héléne av
Frankrike. Hon féddes i maj 1764 och
blev i maj ménad 1794 avrattad pa
Place de la Révolution (idag Place de la
Concorde) i Paris. Bild 55 a & b visar
tva portratt av henne av Vigée-Lebrun.
En viss osdkerhet rader eventuellt nar
det giller portrittet 55 b.

1§ild 55 a. Elisabeth Vigée-Lebrun, ”Prinsessan
Elisabeth av Frankrike”, olja pa duk, ca. 1782.
Chateau de Versailles. [Kélla: Public domain]


http://www.britishmuseum.org/research/collection_online/collection_object_details.aspx?objectId=3025645&partId=1
http://www.britishmuseum.org/research/collection_online/collection_object_details.aspx?objectId=3025645&partId=1
http://www.britishmuseum.org/research/collection_online/collection_object_details.aspx?objectId=3025645&partId=1

Bild 55 b. Elisabeth Vigée-Lebrun (troligen),
”Prinsessan Elisabeth av Frankrike (1774-
1794)”, olja pa duk, exakt artal saknas. Petit
Trianon, Versailles. [Killa: Public domain]

[35] Filmskaparen Ettore Scola (1931-
2016) svarade for bdde manus och regi
till det filmiska masterverket Natten i
Varennes (1982), som utspelar sig mot
bakgrund av den franska kungafamil-
jens flykt. Fast utan att de kungliga
sjalva upptrader i filmen utom i en kort
scen mot slutet. Storyn bygger istallet
pa samtal mellan nédgra av tidens led-
ande kulturella personligheter sisom
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forfattarna Nicolas Restif de 1a Bre-
tonne (spelad av Jean-Louis Barrault)
och Giacomo Casanova (Marcello
Mastroianni), Marie-Antoinettes hov-
dam grevinnan Sophie de la Borde
(Hanna Schygulla), den amerikanske
statsfilosofen och revolutioniren Tho-
mas Peine (Harvey Keitel) med flera
under det att de foljer den flyktande
kungafamiljen i sparen.

[36]
https://en.wikipedia.org/wiki/Declarat
ion_of Pillnitz

[37] De otvetydiga bevisen for Ludvig
XVI:s och Marie-Antoinettes lands-
forraderi framkom niar man 6ppnade
kungens kassaskap och kunde ta del av
kungafamiljens korrespondens.

[38] Referens [27], s. 50.

[39] Osterrikaren Klemens von Met-
ternich (1773-1859) var under forsta
halften av 1800-talet en av Europas
mest inflytelserika reaktionira stats-
man. Presiderade efter Napoleon I:s
slutliga nederlag vid Waterloo i juni
1815 over den sa kallade Wienkon-
gressen. Hans langsiktiga politiska mal
— att soka uppna balans mellan stor-
makterna och sikra Osterrikes position
mitt i Europa — blev stilbildande for
manga konservativa politiker. Nar
revolution utbrot i den osterrikiska
delen av norra Italien i mars 1848
flydde han till London.

[40] Torde syfta pa den belgiske mili-
taren och forfattaren Charles-Joseph
Lamoral, 7:e prins de Ligne (1735-
1814). Skrev mycket omfattande mem-
oarer och ansags som bade kunnig och
spirituell. Den belgiska adelsslakten de
Lignes rotter gar tillbaka till 1400-talet
och lar alltjamt vara still going strong.



[41] Kjetsaa, Geir (15 January 1989). A
Writer’s Life. Fawcett Columbine.
p- 261

[42] Rafaels malning 6verlevde bomb-
ningarna av Dresden under Andra
varldskriget genom att den forvarades i
en tunnel i omradet Saxton Switzer-
land i Elbedalen sydost om Dresden.
Dar patraffades den av Roda Armén
och hamnade s sméaningom i Moskva.
1955 beslutade Sovjetunionen att dter-
lamna tavlan till (Ost)Tyskland i syftet
att stdarka och fordjupa den vdanskap-
liga utvecklingen mellan de sovjetiska
och tyska folken”. Idag finns malnin-
gen i slottet Zwingen, Galleriet for
Gamla Maistare, Dresden.

[43] Tsarskoje Selo var de ryska tsarer-
nas sommarpalats 25 km utanfor S:t
Petersburg.

[44] Greven av Artois (1757-1836) var
en yngre bror till Ludvig XVI. Gick
1789 i exil och atervande 1814 efter
Napoleon I:s forsta fall. Eftertradde
som Karl X sin aldre bror Ludvig XVIII
pa tronen 1824 nar denne avled. Hans
reaktionara politik framkallade 1830
ars julirevolution, som tvingade fram
hans abdikation. Han bosatte sig da i
England. En av hans dlskarinnor var
Louise de Polastron, svagerska till her-
tiginnan de Polignac (bild 31).

[45] Det ar numera klarlagt (referens
[27], s. 176) att malningen i bild 39
inte, som Vigée-Lebrun skriver i mem-
oarerna, ar en omarbetning av en ur-
sprunglig malning. I den ursprungliga
malningen var de tva systrarna kladda i
tunikor, nagot som vackte Katarinas
stora missngje. Vigée-Lebrun malade
da en ny tavla, dar flickornas kladsel
var mer kunglig.

[46] Elisabeth Alexejevnas syster Fred-
rika av Baden (1781-1826) var gift med
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Gustav IV Adolf och Sveriges drottning
fram till dennes avsattning 1809.

[47] Referens [27], s. 175. Den kejser-
liga hovleverantoren av juveler Duval &
Son i S:t Petersburg verkar vara fors-
vunnen sedan linge men man kan hitta
en del historiska upplysningar om fir-
man pa
https://www.wilnitsky.com/scripts/re
dgalleryi.dll/details?’No=34910

[48] Greve de Cobenzl torde syfta pa
Johann Ludwig Joseph, greve av Cob-
enzl (1753-1809). Han var politiker och
diplomatiskt sandebud frén den Habs-
burgska monarkin (Osterrike) i S:t Pet-
ersburg.

[49] Vigée-Lebrun skriver om Katarina
IT att “vi vet att hon skrev franska med
storsta ldtthet (jag har i biblioteket
sett originalmanuskriptet till den lag-
bok hon skdankte ryssarna och som hon
helt och hallet skrev med sin egen
hand och pa vart sprdak). Hennes stil,
har man berdttat for mig, var elegant
och mycket koncis, vilket pdminner
mig om det drag av lakonism som
prdglade citaten av henne och som jag
fann charmerande”. (EVLS, s. 371)

[50] Varvara Golovina, Souvenirs de la
Comtesse Golovine, Née Princesse Ga-
litzine, 1766-1821.

[51] Napoleon Bonaparte kom fran en
lagadlig familj, som var bosatt i Ajaccio
pé Sicilien. Huset dar familjen bodde
ar idag ett museum. Femton ar gam-
mal skickas han till militirhogskolan,
Ecole Militaire, i Paris for att utbilda
sig till officer inom artilleriet. Normalt
tog utbildningen tva ar. Pa grund av
Napoleons fars dod stod familjen plots-
ligt utan ekonomiska resurser att be-
kosta den tvaariga utbildningen. Men
det fanns en genvag. Det var mojligt att
bli godkind officer redan efter ett ar



om man klarade en kravande matemat-
isk tentamen. Napoleon beslot sig for
att satsa pa den mojligheten. Den som
tenterade, och uppenbarligen godkan-
de, Napoleon var ingen mindre an
Pierre-Simon Laplace (1749-1827), en
av sin tids framsta matematiker, fysi-
ker och astronomer. Ett intressant ex-
empel pa — ingalunda det enda — dar
den politiska och vetenskapliga histor-
iens vagar korsar varandra. For en ar-
tilleriofficer som Napoleon var givetvis
kompetensen att kunna beridkna en
projektils bana, liksom den siktvinkel
man behovde anvanda for att traffa
malet, mycket viktig. Napoleon lar for
ovrigt ha bibehallit en klockarkarlek till
matematiken livet igenom.

[52] Lord Byron debuterade som poet
19 ar gammal ar 1807 med Hours of
Idleness. Vid den tidpunkten var Vi-
gée-Lebrun inte langre i England. Port-
rattet av den sedermera sa berémda
engelsmannen maste alltsa ha tillkom-
mit mellan 1802 och 1805, da Byron
var mellan 14 och 17 ar. Tyvarr namns
Lord Byron ingen annanstans i Souve-
nirs an i listan 6ver malningar tillkom-
na i England.

[53] Anne Louise Germaine de Staél-
Holstein, fodd Necker (1766-1817),
vanligen kiand som Madame de Staél,
var dotter till den mycket formogne
schweiziske bankiren Jaques Necker
och dennes hustru Suzanne Curchod.
Jaques Necker tjanstgjorde som fin-
ansminister under Ludvig XVI och
kom genom sina framatsyftande for-
slag till sanering av den (bankrutta)
franska statskassan att fa ett utlosande
inflytande pa Franska revolutionen.
Germaine fick av sin mor en uppfost-
ran enligt de idéer som formulerades
av Jean-Jaques Rousseau och visade
tidigt en intellektuell bradmognad.
Modern lat henne darfor ofta fram-
trada vid sina kulturella salonger.
Redan innan Germaine hunnit bli
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tonaring omgavs hon av friare, bland
dem Edward Gibbon (forfattare till
Romerska rikets nedgang och fall,
1776-1788), William Pitt d.y. med flera.
Efter omfattande forhandlingar gifter
hon sig slutligen tjugo ar gammal med
den sjutton ar dldre svenska baronen
Erik Magnus Staél von Holstein, att-
aché vid Sveriges legation i Paris. Det
har sagts om Madame de Staél att hon
var mer intresserad av sina alskare an
av sin make. Hennes salong ansags ar-
en efter revolutionen som den mest
betydelsefulla i Paris. Hon utvecklade
ett omfattande och inflytelserikt forfat-
tarskap och hade aven ett betydande
politiskt inflytande. Hennes kritiska
installning till Napoleons regim var
valkand och da denne misstankte att
hon konspirerade mot honom forvis-
ade han henne utan rattegang fran
Paris. Hon forbjods att uppehalla sig
pé ett avstand mindre &n fyrtio mil fran
staden. Hon gick da i exil, vilket hon
skildrat i verket Dix Anées d’Exile (Ten
years of exile, 1818). Hon skrev dven en
lasvard bok om Tyskland, De I'Allem-
agne (Of Germany, 1813). Hon paver-
kade flera av sin tids forfattare, bland
dem Tolstoj, Stendahl, Alexander Pusj-
kin, Georg Brandes och Henrik Ibsen.
Négra av hennes till svenska 6versatta
verk finns fritt nedladdningsbara pa
natet, ndmligen:

Reflexioner ofver Franska Revolution-
ens Viktigaste Hdandelser, Stockholm
1818
[https://gupea.ub.gu.se/handle/2077/
52071]

Karleksromanen Corinna, eller Italien,
del 1-3, Stockholm 1808
https://gupea.ub.gu.se/handle/2077/4
7507 ;
https://gupea.ub.gu.se/handle/2077/4
5797 ;
https://gupea.ub.gu.se/handle/2077/4
6086



[54] Erin E. Wilson, An Alternative An-
cien Régime? Elisabeth Vigée-Lebrun
in Russia, p. 40

https://scholarcommons.usf.edu/cgi/v
iewcontent.cgi?referer=https://www.g
oogle.se/&httpsredir=1&article=7353&
context=etd
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UR arkivet

FORR och NU — béade forr och nu

Av Anne Lidén (text) & Adam Wrafter (faksimilfoto)

I var serie om bildningstankens och folkbildningens framvaxt under
1800-talet publicerar vi hiir i faksimil Anne Lidéns artikel fran FORR och
NU Nr 4 1984 om en namne till var tidskrift, néimligen
manadstidskriften FORR och NU — Illustrerad ldsning for hemmet, som gavs
ut ett par decennier vid 1800-talets slut. I en jamforelse mellan
manadstidningens omslag kan man se hur tidningens inriktning
foridndras fran en mer fostrande och moralisk hallning till en mer
kulturhistorisk, estetisk och framatsyftande inriktning med en positiv
syn pa den industriella utvecklingen. Pa ett senare omslag far det
nyinvigda Nationalmuseum en framtridande roll som ett bildningsideal.
Moralens och lirdomens gudinnor ersitts med de skona konsternas
muser for Litteraturen. Maleriet och Musiken. Artikeln diskuterar
ocksi likheter och skillnader mellan 1800-talets och 1900-talets FORR
och NU utifran tidningens paroller. Betriffande 1900-talets FORR och
NU, som existerade mellan dren 1974-1996, gavs en kort beskrivning av
dess historiai FORR och NU Nr 1 2017.
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http://www.forrochnu.se/ledare/

Tidskriften FOorr och Nu har
hundraariga anor

av Anne Liden

[0 Forr och Nu har en namne, en méanadstidning, som utgavs under ett
par decennier i slutet pi 1800-talet. Om den beréttar i denna artikel Anne

Lidén.

Maénadstidningen Forr och Nu - Hlustrerad
lisning for hemmet utkom i tvé féljder un-
der aren 1870-1891. Grundaren var pastor
B Wadstrém, som utifran kristna vérde-
ringar ville skapa en bildande och sedlig
tidskrift for familjens htgldsning kring fo-
togenlampan. Efter nagra ar fick dock Mo-
ralens stringa gudinna ge vika for Konstens
skéna musa; en utveckling pa gott och ont
som ir vil vard att studera for dagens kul-
turfront. ¥

Férr och Nu firar i &r sitt 10-arsjubileum,
men tidskriften har l4ngre anor #n si. Det
vore riktigare att tala om ett 100-
arsjubileum, ty Forr och Nu fullféljer den
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demokratiska folkbildningstradition som
grundlades under andra halften av 1800-
talet. Ar 1870 startade pastor B Wadstrém
tidskriften Forr och Nu - Illustrerad lis-
ning for hemmet, vars uppldggning och in-
riktning férutom namnet har stora likheter
med dagens Forr och Nu. Men sjilva tid-
ningsnamnet Férr och Nu &r egentligen 120
ar gammalt. A F Boy och A Henstrém ut-
gav en drgang av tidskriften Forr och Nu -

Tidskrift for politik och ekonomi 1864.
Den hade en konservativ inriktning och tog
upp utrikespolitik, forsvarsfragan, skolfra-
gan, jarnhanteringen och skogsbruket.
Med 1870-talets och 1970-talets Forr och
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Nu har den endast namnet gemensamt.

Wadstroms klart uttalade syfte med
tidskriften Forr och Nu - Hlustrerad Ids-
ning for hemmet var att skapa en erséttning
for den muntliga traditionen da »husets
medlemmar, stora som sma, samlades vid
harden», for att hora nyheter, historier och
sagor. Bocker och tidningar hade tringt ut
den muntliga traditionen, men dirmed
kunde kunskapen lattare spridas. Framfor
allt hade bilden nu fatt sin stora betydelse
som massmedium och han ville satsa stort
pa de trasnidade xylografierna for att ater-
ge konst- och naturbilder.

»Mycket 4r nu annorlunda &n forr»,
skriver Wadstrém i sin anmélan av det for-
sta numret, »sagorna hafva till stor del fatt
lemna rum for det sanna, det vidunderliga
och diktade for det verkliga och naturliga».
Tidskriften skulle forsvara upplysningstra-
ditionens hoga ideal och framja kulturellt
och industriellt framétskridande. Den kos-
mopolitiska och skandinaviska orienterin-
gen skulle ha sin grund i omsorgen om det
fosterldndska arvet.

»Allt hvad som kan tjena till det hoga
malet; mensklighetens upplysning och for-
ddling, eger vart intresse. Af det stora och
glidjande ur mensklighetens utvecklings-
historia, ur sparen till ett verkligt framat-
skridande, ville vi gerna frén »forr och nu»
sammanfoéra nagra drag i var tidskrift, till
en upmuntran for dem som nu pé jorden
hafva sin larotid. Men vi vilja icke heller
utesluta framstillningen av det motsatta,
de sorgliga och morka dragen i vért sldgtes
historia, for att dfven af dessa hemta var-
ningar och lardom».

Hans Hildebrand och Carl Larsson
bland medarbetarna

Medarbetarna i Férr och Nu var aktiva kul-
turvardare, arkeologer och konstnéirer si-
som Hans Hildebrand, Oscar Montelius,
Olof Hermelin, Pontus Wikner och Georg
Pauli.

Nir de skona konsterna efter nagra ar
fick hogre prioritet tillkom bla Bruno Lilje-
fors, Carl Larsson, Julius Kronberg, Seve-
rin Nilsson och Gunnar Wennerberg. De li-

te stela xylografireproduktionerna av kris-
ten konst gav plats for friare originalteck-
ningar 1 tusch.

Den ambitidsa uppldggningen féljdes un-
der hel Forr och Nu:s utgivning med sam-
ma rubriker.

»1. Originaluppsatser berdrande nor-
dens historia, sagner, fornkunskap
mm samt lefnadsteckningar, med port-
rétter.

2. Skildringar fran frimmande ldnder
och folk, reseskizzer och naturhisto-
riska bilder.

3. Beréttelser, sdnger mm savil sven-
ska originaler, som Ofversattningar
fran utlandets bast forfattare.

4. En och annan kritisk uppsats éfver
konst och litteratur.

5. Referater angdende méarkvirdigare
uppfinningar i tekniskt och industrielt
hinseende.

6. En manadtlig 6fversigt 6fver de vig-
tigaste hindelser, som under den nér-
mast férflutna tiden tildragit sig.»

Utgivningen det forsta aret inneholl
exempelvis »lefnadsteckningar» av kristna
forgrundsgestaler som biskopen Nicolai F S
Grundtvig fran Danmark och bonden Hans
Nielsen Hauge fran Norge, moralfilosofen
greve Anthony Shaftesbury fran England
och politiker som Leon Gambetta fran
Frankrike. Andra exempel 4r artiklar som
Seder och bruk i Skdne, Aquareller frdin
Italien, Skizzer fran Wallachiet, Bohuslin-
ska fornlimningar, Barn-Asyler i Stor-
Britannien, Ett jdrnvdgsdventyr och Per
Svenssans nybygge i Amerika. Bland berit-
telserna kan ndmnas Bjornstierne Bjorns-
sons Fadren och Harriet Becher-Stowes
Kinsla - eller den sorgsne skolgossen.

Férutom de manga naturbilderna, ofta
statliga vattenfall fran olika delar av virl-
den, presenterades reproduktioner av de
stora geniernas kristna konst, Leonardo da
Vinci, Tizian och Rembrandt. Likt dagens
redaktion fér Férr och Nu publicerade man
girna svari-vita siluettbilder med episoder
ur folkets arbete. Ett annat gemensamt
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»Skrdddare by imelian», eller »Ute for tjuren!»

Sithuetter av B. Hvasser:

14

i I ész‘marknaden

drag 4r den stora forkéarleken for kattbil-
der, vilka férekom pafallande ofta. »Ratt-
jakt» var tex ett omtyckt motiv.

Wadstrom lamnade over redaktionen
till A F Stjernstedt

I programmet for det forsta numret namn-
de Wadstrém inget om tidskiftens kristna
grundvirderingar. Han ansadg dem férmod-
ligen som sjilvklara och underforstddda.
De framgick ocksa klart av titelplanschens
och titelvinjettens religiésa symbolik. II-
lustrationen till programmet forestillde ju
Ansgar, nordens apostel kladd i biskops-
skrud. Artiklar om missioniren Hans Ege-
de fran Norge och puritanerna under
Cromwell gav klart besked. Men i ett prog-
ram kan inget tas for givet om det skall
kunna std emot angrepp, det fick Wad-
strom bittert erfara.

Under fem ar var Wadstrom ensam re-
daktor for tidskriften. Dérefter Overtogs
ledningen av tidningens aktiebolag, som ti-
digare endast skott ekonomin. En styrelse
tillsattes och en del fordndringar genomfor-
des. Titelplanschen byttes ut. En stor sats-
ning inleddes pd en kulturhistorisk plansch-
serie »SVERIGE - fosterlindska bilder».
Att det statt en strid inom styrelsen kring de
kristna grundvirderingarna framgéar av det
avskedsbrev som Wadstrom skrev tva ar se-
nare den 27 september 1877, da han bitter
Over sitt nederlag limnade redaktionen.

Det var »hans afsigt att sOka bilda en
tidskrift, hvilken pa kristlig grund och ur
kristna synpunkter skulle betrakta samtids
och forntids skiftande foreteelser. --- Det
ar ett ofta hordt tal, att kristendomen #r
*opraktisk’, och detta tal far i mangas tycke
bekriftelse, om de finna honom liksom
upphora utanfor kyrkan och andaktsskrif-
ten».

Wadstrom ansag att ldsekretsen, medar-
betarna och den &vriga pressen givit honom
rdtt i hans ursprungliga malséttning och
riktade darfor bade sin kritik och sin fér-
hoppning till styrelsen: »For dem af vara
lasare, hvilka fran bérjan foljt denna tid-
skrift, dr ock uppenbart, att dess héllning
sedermera icke varit fullt den samma som
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forut. Men alt fortfarande har den dock be-
hallit sin sedliga anda, sin strafvann att ald-
rig innehélla nagot for samvetet sarande el-
ler fér de ungas sinnen stotande.».

Direfter overtogs redaktionen av ama-
nuensen i Kongl. Ecklesiastikdepartemen-
tet, filos. doktor, friherre August F Stjerns-
tedt. Hans ambition var att bredda tid-
ningens innehall till stérre omvéxling. Men
han forsakrade ldsarna i sitt svarsbrev till
Wadstrom att den ska »tillika utgéra en
god och sedlig anda hallen familjeldsning,
som fiader och modrar utan fruktan kunna
siatta 1 hdanderna pa sina barn».

I den stora kulturhistoriska satsningen
pa »SVERIGE - fosterlindska bilder»
gjordes en pionjirinsats av Hans Hildeb-
rand; artiklar med samma karaktidr som
hans stora verk Sveriges Medeltid (1879 -

1903). Efter tva ar tvingades dock styrelsen
och Stjernstedt att ldgga ner tidningen pga
ekonomiska svérigheter och byrakratiska
hinder. D4 hade sammanlagt 10 argangar
(band) utkommit under aren 1870 - 1879.
Striden inom ledningen om en »opraktisk» »Ovintad nederbdord», eller »Otdcka pojkar!»
moralisk hallning och en »effektiv» teknisk
utveckling har méanga paralleller med dis-
kussionerna inom folkrérelserna pa 50-
talet, en viktig lirdom for dagens kultur-
front.

Titelplanschens fordndring;
Moralens stringa gudinna ersattes av
Konstens skona musa
I de tv4 titelplanscherna fran 1870 och 1876
avspeglas den ideologiska féridndringen av
tidningens inriktning. Den stramt gotisera-
de rubrikstilen pa den forsta planschen har
bytts ut mot en mer mjuk och bojlig stil. De
allvarliga gudinnorna Rittvisan, Tron och
Visheten, som tronar dver varldsklotet, har
eratts av de skona konsternas frisiga muser
svidvande pa ett moln, Litteraturen, Méleri-
et och Musiken. Bilden av den forsamlade
stofa familjen kring fotogenlampan i plan-
schens mitt “ar helt forsvunnit, déartill har
underrub. .en »Illustrerad lasning for
hemmet» mirkbart férminskats.

Det bibliska egyptiska landskapet, den
franska katedralen och Stockholms slott

Pa beter. 15
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FORSTA BANDET

MED 212 ILLUSTRATIONER.

Titelplansch 1870
16
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har ocksd avldgsnals, likasa naturbilderna
med granar och palmer. Istdllet for det
framrusande vikingaskeppet med hov-
dingen vid stdven, har bilden av vikingati-
den formats till en manskenstavla med ett
vikingaskepp intill ett gravfilt, allt inramat
av invecklade runslingor i planschens ovre
del. De gotiska bladrankorna har flyttats
ner och bildat en inramning till Lunds
Domkyrka och Nationalmuseum.

Konstens skéna muser flankeras pé var-
dera sidan av tva dominerande mansgestal-
ter, tva vidktarfigurer. En krigare i renés-
sansrustning star beredd med lans, svird
och spikklubba till vianster och en arbets-
kladd arbetare star redo med hacka, plog,
rifsa framfor ett stort kugghjul till héger.
Det framrusande bevingade angloket ned-
erst 1 bild dr en tydlig hanvisning till det tek-
niska framatskridandet. Ur &ngan stiger
den kronta skolden med riksvapnet. P4 den
forsta planschen tronar det kungliga riks-
vapnet bland naturens bladverk. Lévade
grenar vixer upp kring bilden som en odlad
ram.

Det gudomliga ljuset som tidigare strom-
made upp frén virldsklotets bakgrund och
belyste rubriken, stralar nu ner frén ett vél-
digt kors hogt uppe i bilden. Rubriken ses
mork 1 det starka motljuset.

Wadstrom gav ut Forr och Nu pa nytt
1886

Knappt 10 ar efter sitt nederlag i den forra
redaktionen gjorde Wadstrom aterigen ett
forsok att ge ut Fdrr och Nu, nu som ensam
redaktor. En ny enklare presslagstiftning
hade tillkommit. Denna gang skrev han in
sina formuleringar om de kristna grundsat-
serna fran sitt avskedsbrev i tidskriftens
program pé ett tidigt stadium, och under-
strok den fosterlandska inriktningen. Trots
ett mycket mindre format sattes de konst-
nérliga ambitionerna hogt, med bla origi-
nalkonstverk av Bruno Liljefors och Carl
Larsson.

Titelplanschen till den nva serien av Férr
och Nu blev dock ett lamt forsok att 4ter-
knyta banden till den férsta planschens fa-
miljebild. Nu bestar familjen av endast tre
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personer och familjefadern dr helt domine-
rande. Runt om infillda i en bred ram
hinger en rad portritt av framstdende mén
i medaljonger och blickar ner pa den en-
samma familjen. Efter det forsta érets ut-
givning publicerade Wadstrém en méngd
positiva recensioner fran landets Ovriga
press, som vilkomnade tidskriftens ater-
komst och prisade dess sedliga och foster-
landska anda.

Under stora ekonomiska pafrestningar
fortsatte Wadstrém tillsammans med till-
filliga medarbetare att ge ut tidskriften i
fem ar. 1890 aviserar han med stor bitterhet
tidningens nedldggning. Och numren &r
1891 innehéller ocksa flera sorgsna bidrag
av typen Sista brevet till sonen, Den sista
tjdnsten, och Vid min moders bdr.

Aven om likheterna mellan dagens Forr
och Nu och den gamla fran 1870-talet &r
manga nér det géller den kulturhistoriska
inriktningen, dr skillnaderna desto storre i
friga om den politiska linjen. Den under-
satliga fromma synen pd 6verheten, kunga-
makten och kyrkan star helt emot var pa-
roll »Fér en folkets kultur». Den europe-
iska kristna missionen har ju visat sitt impe-
rialistiska grymma ansikte bakom den hu-
manistiska masken, darfor dr var paroll
»Anti-imperialism». Ett gemensamt drag dr
var tro pa det arbetande folkets, familjens,
kunskapens och den folkliga moralens vér-
de och var strdvan till »mensklighetens
upplysning och forddling». Skillnaderna i
synen pa den privata egendomsrétten och
yttrande- och tryckfriheten kommer tydli-
gast fram i Wadstréms stillningstagande
mot Pariskommunen 1871.

Borgerliga virderingar - kristendo-
mens begrinsning

Som en nyhet infoér Forr och Nu:s andra ar-
ging 1871 planerades en storre satsning pi
whilder fran kriget». Aven om indianernas
kamp i Amerika och eskimé&ernas pa Gron-
land i viss man hedrades och respekterades,
tog tidningen klart avstand fran kinesernas
och indianernas férsvarskamp mot koloni-
almakterna. Teckningen till artikeln Blod-
badet i Tientsin framstillde de kristna miss-
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iondrerna som martyrer i de grymma kine-
sernas vald. Lika langt som den dldre kon-
servativa tidningen Forr och Nu fran 1864
gick man dock ej, dér de skrev om det »Gs-
terlindska kriget»: »det flintskalliga , tofs-
nackade folket kan ju lika gidrna dé for en
drlig kula som svilta ihjil ... si beklaga vi
att penningarna ej rickte till for att halla pa
lite langre» .. »derfore att China dr ofver-
befolkatx»!

Utifran de kristna moraliska kraven
skildrades den stora staden Paris, som fléir-
dens, hyckleriets och skenhelighetens fiste.
[lustrationen till artikeln »Pariserbiider»

20

»PURITANER
OCH KAVALJERER» 1872 bd 3

som publicerades i borjan av &r 1871, visar
bilden av en butik och bodkammare. Tex-
ten skildrar butikens vackra interidr med
overdadiga varor som ett bedrégligt sken,
vilket bakom sig doljer bodkammarens
tranga och smutsiga fattigdom. Forfattaren
upprors dver det moraliska forfallet.

Men i en liten ursdktande not, likt en
brasklapp, meddelas till ldsaren att nyheten
om Pariskommunens uppror kommit re-
daktionen tillhanda just nir denna artikel
gick i tryck. Direfter foljde under aret en
rad artiklar som fordomer Paris stadssty-
relse och kommunardernas kamp, samti-
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digt som man dock imponeras av Parisbor-
nas malsdtining: » Det 4r hidr som man
svirmat for de stora begreppen frihet, jim-
likhet och broderskap och pa fullt allvar
forsokt tillimpa dem i lifvet; men det 4r hir
man skt praktisera med ett samhélle utan
Gud och utan dktenskap, men med egen-
domsgemenskap». ... Domen »hégmod»
faller dock ¢ver frihetsbegreppet: »Frihe-
ten var en annan parisisk avgud, den frihet
namligen, som vi kalla sjelfsvald».

Som en tydlig bekriftelse pa att Pari-
skommunen dnda stillt de moraliska fra-
gorna pa sin spets, kan man se artiklarna

Butiken och bodkammaren. Paris 1871

om John Miltons Det forlorade paradiset
eller Washington Irvings Om det jordiska
paradisets lige, med stora vackra illustra-
tioner av fransmannen Gustave Dore. Den
avslutande artikel om Pariskommunen il-
lustreras med bilden av biskopen av Paris
Monsigneur Darboy som en »idel» fange
hos kommunarderna. Dock uppmanar tex-
ten till en kritisk granskning av regeringen
Thiers handlande, som stalls till ansvar for
blodbadet. For en slutlig beddmning hénvi-
sar forfattaren till de framtida historieskri-

" varnas slutsats och dom - den yttersta do-

men! @
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Tidsbild
VARVINTER 2019

AV ANDERS BJORNSSON

Trettondagsafton. Tva veckors dat-
ortrassel 10ste upp sig igar. Det tog tva
timmar pa telefon med en kvinnlig
Microsoftmedarbetare i Warszawa i
andra dndan (foreganget av tre resul-
tatlosa samtal). Hon talade utmarkt
svenska, efter fyra ar i Sverige. Halva
tiden navigerade hon i mitt stille. Nar
bade word- och e-postfunktionerna
antligen aterstallts, utbrot jubel i Wars-
zawa: hon hade haft en kollega bredvid
sig hela tiden, han grat och vinkade, sa-
de hon. Det var som att 16sa en uppgift
i falt, under beskjutning, overallt dok
fientliga patruller upp. Och standigt
nya kodord, koordinater.

*

UP, min brevvian, som jag korres-
ponderat med i stort sett var dag under
femton ars tid, larmar om att hans dig-
itala arkiv kan ha gatt till spillo: brev,
reserapporter, artiklar, skapade prog-
ram. Hans konto péa forra arbetsplat-
sen, ett svenskt akademiskt larosite, ar
sparrat. Sjalv har han bosatt sig i sodra
Frankrike. Betydelsen av arkivinstitu-
tioner alltsa! Flera tar ju idag emot dig-
italt material, dar finns en kompetens
som jag kunnat studera pa nara hall
(efter ndgot decennium i en arkivstyr-
else). Vad gor jag sjalv med sddant som
nu ir lagrat i forrad och skrivarstuga?
Risken, sa uppenbar: att jag gallrar
bort allt som gor mig forstamd.

*

Sjalvcitat: "Den hdr handskrivna
dagboken registrerar, huvudsakligen,
mina privata vittnesbord [...]. Cirku-
laren daremot kan betraktas som
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politiska journaler, tillsammans med
Generationen utan uppdrag [2005]
och Den krypande kontrarevolutionen
[2012]. [...] Som intellektuell under-
vegetation. De tillfor nagot, fordndrar
intet. [...] Ett marginal- eller utfyll-
nadsfenomen.” Dartill kommer klipp-
bockerna, dar jag for in vad andra har
producerat, ocksa i bild.

*

Tre ganger under varen pa olika plat-
ser ska jag tala om Marlen Haushofer,
inte sa illa. Hennes noveller, som jag
oversatte forra aret (arton stycken). En
helt tunn volym, omslaget endast graf-
iskt formgivet. Jag gillar denna asket-
ism (som inte behover ha ndgon mot-
svarighet i det verkliga liv jag lever).
Den ger svalka. Sensationsbefriat. Tid-
16st? Men tiden ar ju en stor lognare —
hur kan man gora sig fri fran den log-
nen? Hos Haushofer forsokte jag locka
fram ordvandningar som var forekom-
mande i min barndom och uppvaxt —
da hon publicerade sig. (Verfremd-
ung?) Och omslaget: som en vigg, som
far sina marken av notningar och
olyckshandelser: ndgon snavar och
spiller ut sitt kaffe pa den. Som méann-
iskans ansikte, vaderbitet, inifranristat.

*

I stort sett allt jag skrev om medie-
politik fram till 1997 ungefar ar nu da-
terat. Det inser jag nar jag laser James
Meeks artikel i London Review of Bo-
oks. Da fanns etermediernas 6verlags-
na snabbhet; framforallt TV kunde ge
den fulla storyn langt innan tidnings-
pressen rapporterade om samma sak
ett halvt dygn efterat. Radion var ocksa
snabb men begransad genom att inte
kunna visualisera. Radion borde vara
dialogens medium, tidningarna kunde
ge faktaunderlaget och fordjupa. Sa sag
jag det. Med digitaliseringen hamnar
etermedia i skugga. Allt pa nitet forsar



fram, dar rader inga begransningar
men manga fallgropar och hala stenar.
Det det tryckta annu ar — eller borde
vara — oslagbart pa: det oumbarliga
estetiska uttrycket, mojligheten till
eftertanksamhet (papper och penna),
tryggheten i att det du lagger at sidan
pa sena kvillen finns kvar orort nar du
vaknar morgonen darpa.

*

For fan, det har ar ju bara litteratur!
Man borde dgna en tanke ocksa at fag-
elsang, eller hur, at cykling, sjukdomar
(egna och andras), tradplantering, den
demokratiska kulturens fortgaende ur-
artning, ga pa bio, at alla dessa mar-
drommar om folk som sjunker genom
isen etcetera, cyklamen i koksfonstret
vilken har statt i tolv ar och fortfarande
blommar, Mozarts fristiende a-moll-
rondo for piano (men det har jag vl
redan skrivit om? — de ar egentligen tre
stycken), forskingringen av allméan eg-
endom (utforsiljningen av allmannyt-
tan till exempel), kanske ocksa hur
man gor tjalknol pa dovhjort. Sa myc-
ket med det jordiska.

*

Vi far ingen hundvakt, och jag har
heller ingen riktig lust att se Rigoletto
den har gadngen. Tva personer i bekant-
skapskretsen tackar nej till en 6verbli-
ven biljett: de har aldrig varit i ett ope-
rahus forut, det ar fraimmande mark
for dem, bada i sjuttiarsaldern. Har
detta med svenskhet att gora? Kanske.
I Ttalien ar operan folkkonst, artisterna
idoler, hor jublet i Verona nar Aida ges!
Och anda har Sverige haft lika stora
sangare som Italien. Men den italien-
ska operakulturen har pa ett helt annat
satt varit politisk (alltsa inte partipolit-
isk). Jag tanker pa detta nar jag laser
Heinrich Manns (politiska) roman Die
kleine Stadt som kretsar kring folklivet
pa torget — forebilden lar ha varit stad-
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en Palestrina, som Mann kinde utan
och innan — och ett ditresande opera-
sallskap: dess medlemmar kallas gen-
omgaende for Komodianten, fina ar de
ej. Forestallningen de ska ge forsvaras
av de radikala, de nationellt sinnade,
den angrips av och forsvaras genom
ingripanden av de klerikala. Konsten ar
kamp, inte glitter. Den ar ocksa erotik
(ja, Rigoletto om négon har vil erotisk
laddning), séllan eller aldrig asketism.

*

Stockholm finns inte med pa en lista,
publicerad av The Guardian, 6ver de
trettio europeiska stader dar det ar be-
hagligast att leva. Kopenhamn hamnar
pa andra plats, Helsingfors pa sjatte.
Ocksa Oslo och Reykjavik kvalar in.
Stadsforstorelsen i Stockholm har for-
visso gatt mycket langt. Man fortatar
och formorkar, kapar parkomraden
och ger plats for biltrafik, nar den int-
ernationella trenden ar att personbilar
befinner sig pa tillbakagang i avancer-
ade industrilander. Rena knéfallet for
fartblinda marknadskrafter, alltsa
profitorer. Stig-Bjorn Ljunggren har
funnit en bra term for detta: den
funktionskapitalistiska ordningen”. Det
allménnas styresman Gverlater sin bes-
lutskraft och sin vardighet till aktorer
som de ar satta att reglera. En tjanste-
man ar idag en som star till tjanst, inte
en som tjanar statsintresset. Och sjilva
ordet tjansteman ar nastan forsvunnet.

*

Samtidigt som en svensk regering till-
trader, tar sjalvmordsjournalistiken
fornyad fart. Stor uppmarksamhet
kring ett spektakulart fall infor en
sandning i TV-programmet Kalla fakta.
Grymt utlimnande av en avliden per-
son, utan dennes tillstand. Spridnings-
effekter, forutsebara, belagda. Kun-
skapslaget klart. Alltsa racker



kunskaper inte, belonas inte, nar andra
intressen star i vagen. (21/1)

*

Befinner mig i den lyckliga situation-
en att jag slipper jaga jobb. Da och da
glimrar det till i vardagen: man ber mig
om ett lektorsuppdrag, en redaktors-
insats, ett foredrag, ett moderatorskap
(alltmer séllan), ett lunchssallskap eller
helt enkelt ett gott rad (aldrig en artik-
el). Jag har lart mig att skriva rekom-
mendationsbrev; far ett pris och forbe-
reder tacktal; ndgon gang tillfragad om
en Oversiattning. Men det hander titt
som tatt att jag blir arg pa mig sjalv.
Varfor besinnar jag inte mitt medborg-
erliga ansvar? Det kan vara just nu, det
kan vara snabbt forbi.

Jag forstar inte att Hans Rosling var
tvungen att se sa forbannad ut, eller
gor jag? Inte heller Jesus skrattar, pa
“avbildningarna”. Ocksa Bernie San-
ders ar arg.

Det éir nu mycket tal om Italien, Pol-
en, Ungern, Osterrike, ja, Ryssland.
Men Aspen, Bilderberg, Davos, Silen —
de ar ju alla attacker mot vara demo-
kratiska ordningar. (27/1)

*

Under Hoxha angav barn sina forald-
rar. Sedan borjade foraldrar silja sina
barn. Idag ar Albanien ett centrum for
varldens droghandel. Frihetsrevolutio-
ner.

Jag har aldrig velat sla alla med hap-
nad — fasoner. Men hur befriande ar
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det inte att sjalv kunna hiapna — allt-
fort.

Akademiska Bokhandeln i Hel-
singfors har utarmats, sedan Bonniers
tog over. Glest dar det forut dignade.
Jag inhandlar en uppdaterad pocket,
utgiven forsta gangen 2016: Philip
Mansels Aleppo. The Rise and Fall of
Syria’s Great Merchant City. Mansels
tidigare arbeten om Konstantinopel
och Smyrna var enastadende bra. Alep-
po anses vara varldens aldsta, alltjamt
existerande stad. Den har sjutusen ar
pa nacken, har varit ett kommersiellt
och kulturellt nav i Levanten men ald-
rig huvudstad (bortsett fran nagra par-
entetiska decennier, 944-1003, nar
den shiitiska hamdaniddynastin reger-
ade hir). En gang tredje storsta staden
i det osmanska vialdet, efter Konstan-
tinopel och Kairo. Vad aterstar alltjamt
av glansen, sedan olika terror- och reb-
ellgrupper gjort den till slagfalt? Den
levantinska staden, skriver Mansell,
karakteriseras generellt av: "location
on or near the Eastern Mediterran-
ean; the prominence of international
trade and foreign consuls; the use of
international languages, such as lin-
gua franca or broken Italian, and lat-
er French, and relative tolerance, and
numerical balance, between different
communities.” Ingen dominerade 6ver
alla andra, och "deals took precedence
over ideals”. (6/2)

Vi var i Cannes och Nizza och Antib-
es under nagra dagar. Det kunde bli
Medelhavsostron till frukost och jatte-
stora musslor till lunch. Vi besag det
vackra Maeght-museet med keramik av
Miro i parken och ett par dagar efterat
Picassos muralmalning "La Guerre et
la Paix” i kapellet i Vallauris, dar konst-
naren later lagen, ratten, med den kan-



da vagsymbolen, hamna pa den ena,

krigiska langsidan. Detta forundrade
mig mycket. Eller sag jag nagot som

inte fanns dar? (21/2)

*

Den vita freesian vargloder pa slag-
bordet.
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Attribution]



Aktuell politik

De Gula Vastarna —
fransmannens forkvavda
revolt mot den ekonomiska
nyliberalismen

Julien Hach

Frankrikes president Emmanuel
Macron har kritiserat Venezuelas
president Nicolas Maduro for att
fortrycka oppositionen. Tyvirr
glomde Macron i hastigheten bort
att namna de hittills 3 300 arre-
sterade, 2 000 skadade och 8 do-
dade i samband med polisattac-
kerna pa de ”Gula Viastarna” (les
Gilets Jaunes). Julien Hach, en i
Sverige bosatt fransman, reder ut
konflikten mellan de Gula vist-
arna och Frankrikes politiska
etablissemang.

AV JULIEN HACH (text) & GAEL
DELACHAT (illustrationer)

Nar Macron vann presidentvalet drog
manga en lattnadens suck, (se min ar-
tikel i Forr och Nu, nr 2 2017). Den nye
"progressive” franske presidenten hyl-
lades som en valkommen motvikt till
den farliga trend som hade lett till bre-
xit, Trump och hogerpopulismens
frammarsch i hela vastvarlden. Att
denna valseger i sjalva verket liknade
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en oligarkins kupp, dar de franska val-
jarna berovades sitt val efter att en kol-
ossal mediepropagandakampanj och
olika diverse politiska manovrer vilse-
lett dem infor ett falskt alternativ — den
mellan en sa kallad fascistisk pest och
en nyliberal kolera — det kunde man
med fordel lagga &t sidan och jubla 6v-
er ett bevarat yttre sken av humanism
och framstegsoptimism som triumfer-
ade over de morka krafterna.

Dock var sanningen den att Macron in-
te hade vunnit valet. Forvisso gjorde
han det rent formellt eftersom han fick
fler roster an Marine Le Pen i den and-
ra valomgangen. Men om man kommer
ihag alla turer och detaljer i den ytterst
sillsamma och osunda franska valror-
elsen 2017 kan endast en slutsats dras:

Macron hamnade i Elyséepalatset ef-
tersom vdljarna rostade bort Le Pen.

Att tolka valresultatet som om 66 pro-
cent av fransméannen gav en in blanco-
check for Macrons “liberala fornyelse”
av Frankrike ar inte bara dumt. Det in-
nebar en grov forvanskning av verklig-
heten; att med flit vanstélla den frans-
ka demokratins naturliga tillstand.
Men som vi sager i Frankrike:

Nar det som dr naturligt drivs ivdg
kommer det galopperande tillbaka.

Bild: Gaél Delachat


http://www.forrochnu.se/macrons-valseger/

NOVEMBERREVOLTEN

Det tog inte mer 4n ett och ett halvt ar
for att folkets vrede till slut vallde fram
mot liberalernas idol och Europas till-
tankte raddare. Det hela borjade som
bekant med en folklig protest mot fran-
ska regeringens forslag om att hoja
bensinskatten med det uttalade syftet
att minska miljoforstorande utslapp.
Men fran det ursprungliga grundkravet
pa en lindring av den planerade refor-
men utvecklades protesterna ganska
snabbt till nagonting betydligt bredare.
Snart hordes protestrop mot ett krang-
ligt regelverk och en byrakrati som mo-
tarbetar sméaforetagare; mot det hoga
skattetrycket och orattvisorna i besk-
attningen; mot bristen pa samhallsser-
vice och den daliga infrastrukturen i
glesbygden; mot arbetslosheten, kop-
kraftens minskning och fattigdomen;
mot den massiva skatteflykten, EU och
slutligen mot Macron sjilv. S& smanin-
gom blev bensinskatten bara en sekun-
dar aspekt av det som forefoll vara ett
utbrott av allméan frustration.

Efter att ha organiserat sig pa sociala
medier samlades folk for forsta gangen
den 17 november ute pa viagarna iklad-
da gula reflexvastar och blockerande
trafiken runt om i landet. Enligt frans-
ka inrikesdepartementets officiella siff-
ror deltog 287 000 ménniskor i dem-
onstrationernas “forsta akt”, de allra
flesta i provinsen (la province), det vill
siaga Frankrike utanfor Paris, (dar bara
nagra tiotal demonstranter marscher-
ade).

Det saregna med de “gula vastarna”
(les gilets jaunes) hade inte undgatt
nagon. Det handlade om en grasrots-
rorelse, som brot fram ur folkdjupet i
hela dess bredd — inte om ett tradition-
ellt demonstrationstag dar plakatbar-
ande politiska aktivister skanderar
gamla slagord om arbetsratten. Pro-
testrorelsen hade initierats av de fran-
ska medborgarna sjilva utan att nagot
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fackforbund eller oppositionsparti stod
bakom och dessa vanliga fransméan
kom fran samhallets alla horn: de var
studenter, pensionarer, lontagare, ar-
betslosa, fattiga eller valbargade, stor-
stadsbor och glesbygdsbor, vinsterfolk
och hogerfolk. Det gick alltsa inte att
rita en enkel klichébild av de gula vast-
arna. Enklast var nog att namna de
som saknades: de rika och forortsin-
vandrarna.

Politiska kommentatorer varnade for
att protestrorelsen var av sidan art och
omfattning att den kunde utgora en en-
orm utmaning for den sittande makten.
Bakom de olika, ibland motsagelseful-
la, kraven som uttrycktes fanns nam-
ligen ett gemensamt missnoje med sak-
ernas tillstdnd i kombination med en
djup misstro mot den politiska elitens
formaga — eller ens vilja — att forbattra
folkets villkor. Misstron mot all form
av representation bekraftades i gula
vastarnas vagran att lata sig samman-
blandas med nagon etablerad politisk
organisation. Gula vistarna bevisade
alltsa in concreto vad otaliga politiska
skribenter och akademiker hade skrivit
om sedan decennier tillbaka:

”den politiska representationens kris”
var ett faktum.

Under andra veckans protester fort-
satte flera tiotusentals manniskor att
vara mobiliserade. Den 23 november,
pa en parkeringsplats i ett kopcentrum
i staden Angers, fick polisen forhandla
med en “gul vast” med en sprangladd-
ning runt halsen. Denne kravde att
presidenten tog emot representanter
for protestrorelsen i Elyséepalatset. PA
on Réunion (pa franska La Réunion, en
0 belagen i Indiska oceanen och sedan
mitten av 1600-talet en fransk koloni)
var laget ytterst spant. Utegangsforbud
infordes och militaren kallades in.



Den 24 november inleddes demonstra-
tionernas ”andra akt”. I Paris, dar flera
tusen gula vistar hade samlats pa
Champs Elysées, byggdes det barrika-
der, bilar och butiker sattes i brand,
stenar kastades mot polisen som svar-
ade med targas och vattenkanoner. Om
demonstranterna var farre jamfort med
helgen innan — endast omkring halften
— visade valdsamheterna i huvudstad-
en att rorelsen holl pa att radikaliseras.

Regeringen anklagade prompt vald-
samma element (casseurs) fran bade
extremhogern och extremvanster for
att ligga bakom skadegorelsen och be-
tonade det oacceptabla med “krigssce-
ner” mitt i Paris. Hojdare inom LREM
(La République En Marche!, det parti
som i april 2016 grundades av den nu-
varande presidenten Emmanuelle
Macron) tillsammans med en stor del
av medieetablissemanget forsokte av-
farda protesterna pa det beprovade sat-
tet: gula vastarna beskrevs som okun-
niga klimatskeptiker, anhangare av
Marine Le Pen och sa vidare. Ministern
Gérald Darmanin dristade sig till att
fordoma

“den bruna pesten som demonstrer-
b

ar-.

Och snart nog borjade man aven spe-
kulera om ryska trollfabriker...

Tisdagen den 27 november holl Presi-
denten ett tal framfor Elyséepalatset
som forvantades utgora ett svar till
demonstrationerna. I stillet serverade
presidenten en teknokratisk utlaggning
om regeringens planer for miljon och
talet gav saledes intrycket av en verk-
lighetsfraimmande president, som tal-
ade om 2050 nar “smafolket” inte far
det att ga ihop innan manaden tar slut.
Det enda begripliga budskapet till gula
vastarna var att presidenten holl fast
vid sitt “progressiva” program. Samma
dag tog miljoministern emot tva repre-
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sentanter for de gula vastarna, Eric
Drouet och Priscilla Ludovsky, ett mote
som de tva senare beskrev som god-
dag-yxskaft. Den 30 november bjod
premiarministern in for samtal de atta
ordférandena for de gula vastarna. Sju
av dem avbojde. Dagen efter brann Pa-
ris i de varsta upploppen sedan stud-
entrevolten i maj 1968.

Sjalv satt jag och tittade nastan hela
dagen pa de franska nyhetskanalerna.
Vid lunchtiden strommade flera tusen-
tals gula vastar till Place Charles de
Gaulle och den valdiga Triumfbagen,
som Napoléon lat uppfora till minnet
av slaget vid Austerlitz. Den gula folk-
massan sjong Marseljasen hogt och en
eller en annan trikolor viftades. De
stannade vid den okadnde soldatens
grav, dar Frankrikes presidenter lagger
en krans varje 11 november till minne
av forsta varldskrigets offer, och sjong
nationalsédngen igen medan kravallpo-
liserna stod och tittade pa. Bara tva
veckor tidigare hade Macron tillsam-
mans med 84 statschefer varit pa sam-
ma stélle och lett 100-arsfirandet av
forsta varldskrigets slut.

De 4000 fullt utrustade poliserna, som
hade satts in i huvudstaden for att upp-
ratthalla ordningen, kunde snart inte
langre halla laget under kontroll. Gat-
or, affarer, byggnader, bilar forstordes i
det som erinrade om dkta gerillascener.
Jag tittade hapen och omskakad pa
skiarmen och undrade hur allt detta el-
ande kunde ske, hur tusentals poliser —
ungefar lika ménga som demonstrant-
erna enligt de officiella siffrorna — kun-
de misslyckas att hédlla emot? Kunde
det vara sa att regeringen valt "kaosets
strategi”? Att man medvetet hade latit
Paris lamslés av vald for att sedan ut-
nyttja valdets avskriackande effekt pa
opinionen och de fredliga gula vastar-
na?



Dagen efter vaknade i alla fall Paris i
ett moln av targas och brandrok. Den
vanliga expertkaren som brukar gasta
TV-studion uttryckte en samfalld oro.
Det stod klart att en vandpunkt hade
natts, att Macron nu satt lika osikert
som president de Gaulle hade gjort
femtio ar tidigare. Makten stod infor
ett uppror, som ingen hade formatt
forutse och som dessutom hade fatt ett
historiskt brett stod inom opinionen
(upp till 80 procent enligt vissa opin-
ionsundersokningar som publicerades i
mitten av december). I tidningen Le
Monde slog prefekterna larm:

Det som hdnder dar resultatet av flera
drs fragmentering av det franska
samhadallet. An sa ldnge har regeringen
varit helt ute och cyklat. De dar helt
bortkopplade fran vanligt folk. Ldget
ar upproriskt. Det som dterkommer
mest dr ett rent hat mot presidenten.

[1]

Den 3 december blockerades fler an
100 gymnasier runt om i Frankrike.
Det redan ytterst kritiska laget kunde
bli till rena mardrommen for Macron,
om Frankrikes ungdom nu anslét sig
till protesterna. I staden Mantes-la-
Jolie tvingade polisen 148 elever att ga
ner pa kna med handerna bakom huv-
udet och sitta stilla i timmar. Nagra av
dem satt hopsjunkna, med pannan mot
en vag som vid en avrattning. Den ved-
ervardiga scenen hade filmats av en av
poliserna och blev viral [2].

Dagen efter, tre dygn efter upploppen,
holl en markbart nervos premiarminis-
ter ett inspelat TV-tal och meddelade
att ett moratorium skulle inforas pa
bensinskattehojning. Kritiken mot
presidenten och regeringen haglade
fran alla héall. Oppositionspartier slapp-
te loss sitt raseri mot en makt som
uppenbarligen vagrade forsta krisens
allvar. Dagen innan gula vistarnas
”fjarde akt” var hela landet pa hel-
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spann. Sa mycket mer som man fran
officiellt hall hade annonserat en for-
andrad polistaktik: polisen skulle nu
minsann ta i med hardhandskarna och
direkt konfrontera de vdldsamma ele-
menten.

BLOD, ELD OCH TARGAS

Den 7 december sattes totalt 89 coo
poliser in i hela landet — varav 8000
bara i centrala Paris — med bepansrade
fordon, vattenkanoner, targas samt en
arsenal av "vapen med reducerad dod-
lighet”: pistolen "LBD40” som avfyrar
gummikulor stora som deodorantflas-
kor i 300 km/h och chockgranaten
”GLI-F4” laddad med 25 gram TNT,
(ett vapen vars anviandande mot dem-
onstranter ar forbjudet i alla andra EU-
lander).

Den nya polistaktiken fick som direkt
effekt att valdet bytte sida. Redan pa
kvillen kunde pressen konstatera att
gula vistarnas vald var "pa retratt” och
annonserade att cirka 2000 personer
hade gripits, ofta i "forebyggande syfte”
och att 264 demonstranter hade blivit
skadade. Medan inbjudna proffstycka-
re i mainstreamedia och regeringen
slog sig for brostet och hyllade "polis-
ens professionalism” mot de valdsam-
ma elementen cirkulerade pa sociala
medier bilder pa lemlastade demon-
stranter.

Polisens overvald kom hadanefter att
pragla varje lordagsdemonstration.
Officiell statistik som publicerades i
borjan pa mars ger oss en forestallning
om repressionens omfattning: sedan
gula vastarnas "fjarde akt” inletts den 1
december hade inte mindre 4n 13 000
“flashballs” avfyrats och 6ver 2000 de-
monstranter blivit skadade, ibland for
livet [3].

Samtidigt skulle tusentals franska
medborgare arresteras och lagforas



genom rattsliga metoder pa gransen till
vad som ar acceptabelt i en rattsstat
vard namnet. I enlighet med instrukti-
oner fran den franska statsaklagaren i
Paris holls de frihetsberovade demon-
stranterna anhallna ”sa lange som moj-
ligt” och skrevs in i brottsregistret, till
och med nar arendet skulle bordlaggas.
Regeringen drev sedan igenom en lag
som bland annat 6ppnade mojligheten
for administrationen att forbjuda per-
soner som ansags utgora en “hot” fran
att demonstrera, en atgird som ledam-
oten Charles de Courson (centerparti-
et) jamforde med lagar fran Vichyreg-
imen och som till slut upphéavdes av
Forfattningsdomstolen (Conseil Con-
stitutionnel) [4].

Pa sociala medier spreds det mangder
av videoklipp dar polisens brutalitet
hade filmats av privata askadare. Man
kunde till exempel se en rullstolsburen
man sprejad i ansiktet med targas eller
civilkladda poliser puckla pa personer
som redan lag pa marken, (i det ena
fallet fick man se hur en pa en kuller-
stensgata omkullkastad man fick huvu-
det trampat pa tills nasan knacktes).
Poliser och killar fran ”brigade anti-
criminalité” filmades nar de i strid mot
fransk polislag medvetet siktade mot
demonstranters ansikten med flash-
balls. Demonstranter som forlorat ett
oga eller fatt en hand avsliten av polis-
ens granater ar vittnesbord om det
brutala polisvéaldet [5].

Trots att savil Europaradet som Euro-
paparlamentet och sjalvaste FN for-
domde den polisiara brutaliteten i star-
ka ordalag, fortsatte den franske reger-
ingsmakten med samma hérda vald
mot protestrorelsen [6]. Nar Macron
senare skulle fa pdpekanden om ”polis-
ens overvald” avfardade han godtyck-
ligt klagomalen genom att svara att han
bedomde det som helt enkelt olampligt
att i en rattstat som Frankrike borja ta-
la om "repression” eller “polisiart over-
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vald” — en timligen marklig installning
da just polisvald ticks in i den franska
brottsbalken och att flera fall av polis-
vald blivit anmalda till IGPN, den fran-
ska myndigheten som har tillsyn over
polisen, och lett till interna undersok-
ningar.

Att denna auktoritara skramseltaktik
var problematisk ur demokratiskt per-
spektiv, och dessutom gick pa tvars
med Macrons uttalade liberalism, und-
gick inte alla. Bloombergs nyhetsmedia
vagade sig till exempel pa en saftig
jamforelse mellan Macron och Putin
[7]. Och i Dagens Nyheter kallades
Macron for "liberal pa halvtid” [8].
Men pa hemmaplan kunde den have-
rerade presidenten (vars opinionssiff-
ror lag under 20 procent) fortfarande
rakna med ett orubbat starkt stod inom
den parisiska medieindustrin.

I likhet med mina vanner och slaktin-
gar i Frankrike kunde jag konstatera
att gula vastarnas krav och aktioner
genast hade gatt hem hos de flesta.
Antligen hade sméfolket ftt trida in
pa den politiska scenen och sitta dit en
fjarran politisk elit, sa tankte ménga.
Vid rorelsens borjan kunde inte media
gora nagot annat an att 6ppna sig och
gula vastar blev inbjudna i flera TV-
program, dar de fick argumentera for
sin sak.

Det verkade da som om nagot av man-
niskornas verkliga liv for en gangs skull
hade natt fram till TV-skdrmarna. Un-
derskoterskor, lastbilschaufforer, hant-
verkare, smaforetagare, bonder satt nu
i studiosoffor och beriattade om sina
levnadsvillkor med sina egna ord. Kon-
kreta vittnesmal fran det som geogra-
fen Christophe Guilluy kallar for ”det
perifera Frankrike”, det samhallsskikt
som sa smaningom gors overflodigt av
en modern maktelit besatt av globala
ambitioner [9].



En hel del mustiga debattprogram an-
ordnades dar gula vastar fick diskutera
pé ett rakt och oftast valartikulerat satt
med proffspolitiker och diverse "tank-
are” vilka med nod och nappe klarade
att bemota enkla argument baserade
pa livserfarenheter och sunt fornuft.
Vad dessa manniskor hade att saga var
ratt sa elementéart: ekonomin ar till for
oss som arbetar. Vi ska vara herrar i
eget hus, i var nation. Nej, vi maste inte
acceptera arbetsloshet och sviltande
pensionirer, forsamrad vard, polis och
skola, omlokaliseringar och den frans-
ka industrins nedmontering; att de sto-
ra slipper undan skatt medan smafore-
tagare kvavs under skatter, kort sagt
vill vi bryta med fyra decennier av pol-
itisk vanstyre och den nyliberala religi-
onen av atstramningar och avreglerin-
gar.

Dessa gula vistars upptradande var
langt ifran den karikatyr som reger-
ingsmakten forsokte utmala. De var
vanliga manniskor som tillhérde Sar-
kozys "Frankrike som stiger upp tidigt”
och inga "samhillsparasiter” som lever
pa bidrag eller blodtorstiga vansteran-
arkister. Inte heller kunde gula vastar-
na reduceras till en homogen grupp
med en sirskild agenda. Alla dessa
manniskor fran Frankrikes alla horn
och med olika positioner uttryckte en
gemensam upprordhet, en kansla av att
inte langre vara ekonomiskt integrer-
ade i samhallet, av att vara ignorerade
av en politisk elit som verkar ha overgi-
vit allt ansvar for den egna befolknin-
gen.

Men efter upploppen i Paris i samband
med gula vastarnas “fjarde akt” skedde
det inom media en tydlig attitydfor-
andring. All sympati och forstaelse som
journalistkaren till en borjan verkade
hysa for de vanliga medborgarnas
kamp for ett dragligare liv tynade bort
och ersattes av en viaxande skepsis mot
dem som sa smaningom kom att besk-
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rivas som en valdsam pobel pa vag att
kullkasta "Republiken”. Mainstream-
media borjade med andra ord att ater
fungera som maktelitens megafon, pre-
cis som man kan vanta sig i ett land dar
alla tongivande medier ags av ett fatal
moguler och drivs av storstadshipsters,
som aldrig métt en fransk arbetare.

Utover det materiella valdet”, som gu-
la vastarna utsattes for varje lordag,
aktiverades alltsa aven ett "symboliskt”
vald i form av tendentios rapportering
kryddad med ett ohdmmat klassforakt,
vilket sakta men sikert splittrade de
gula vastarna och — framfor allt — ero-
derade symbiosen mellan agitatorerna
och den allminna opinionen.

Ett 6verdrivet fokus kom att laggas pa
de mest valdsamma upploppen i Paris
medan riksmedias rapportering om de
fredliga manifestationer som dgde rum
runt om i landet knappast forekom.

Gula viastarna i allmanhet anklagades
for plundringar, brander och drabbnin-
gar med polisen, trots att huvuddelen
av forstorelser orsakades av ligister
som nastlat sig in i protestrorelsen.
Polisens overvald behandlades varligt
men man missade aldrig att rapportera
om varje individuellt felsteg, som kun-
de tyda pa att protestrorelsen egentlig-
en hade en dold antisemitisk, homofo-
bisk eller rasistisk agenda. Nar till ex-
empel den judiske filosofen och Akade-
miledamoten Alain Finkielkraut (som
sjalv stallde sig positiv till protesterna)
blev verbalt angripen av en grupp dem-
onstranter och kallad for "smutsig zio-
nist”, gick nagra kommentatorer sa
ldngt som att anklaga gula vastarna for
den viaxande antisemitismen i Frank-
rike. Incidenten kom som en skank
fran ovan for Paris finaste tyckarfolk,
som tog tillfallet i akt for att slappa loss
sitt inbyggda folkférakt mot det “obil-
dade” och "hatiska” sloddret som varje
helg strommade in i deras” vackra



huvudstad for att ”jaga snutar, judar
och bogar”, som skenfilosofen och me-
gakandisen Bernard-Henri Lévy ut-
tryckte det.

Bild: Gaél Delachat

I takt med denna avskyviarda medie-
propaganda kom gula vastarnas stod i
opinionen att bit for bit sjunka. I dags-
laget visar opinionssiffror att rorelsen
bara kan rikna med stod av halften att
de tillfrdgade fransmannen, en minsk-
ning med 30 procent jamfort med i
protesternas borjan. En rimlig gissning
ar att dessa 30 procent tillhor medel-
klassen, den del av opinion som fak-
tiskt delar arbetarklassens radsla att
forlora sin stallning men som samtidigt
fruktar att stimplas som extremister
och tappa sin moraliska respektabilitet.

BROD OCH SKADESPEL

Slaget om opinionen kunde inte 6ver-

lamnats enbart till ett flitigt mediefolk
utan kravde att presidenten i hog per-
son ingrep.

Som presidentkandidat hade Macron
lovat en ny ledarstil: han skulle utova
makten som den romerske Gverste-
guden Jupiter, regera ovanifran och in-
te beblanda sig med kreti och pleti.
Kanske var det den installningen — och
kanske ocksa ren panik — som hade
gjort att presidenten hallit tyst nar kri-
sen nadde sin kulmen. Men nu nar Ju-
piter var pa god vag att sluta som Ikar-
os (for att lana den associationsrika
bild som journalisten Chris Forsne
anvande) var det dags att gora det
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otankbara: att brottas med plebejerna
[10].

Macron gav sig alltsa ut pa en "media-
tisk reconquista” vars forsta steg blev
talet till nationen som han holl den 10
december. Den gamle investmentbank-
iren gav da en demonstration av sina
finslipade kommunikationsfardigheter.
Overraskande 6dmjuk i tonen erkiande
Macron att han inte hade tagit tillrack-
ligt intryck av protesterna. Men nu ha-
de han forstatt. Ja, det var faktiskt sa
att manga fransman hade det tufft rent
ekonomiskt. Enligt Eurostat, EU-kom-
missionens officiella statistikbyra, rak-
nas 8,8 miljoner av Frankrikes invan-
are, 14 procent, som fattiga.

Inte nog med att han gjorde en ordent-
lig pudel — han bad till och med frans-
ka folket om ursakt for hans upplevda
arrogans. Klassforaktet mot de fattiga
har varit en konstant i Macrons retorik.
Till exempel har han forkunnat offent-
ligt att det finns vinnare och folk

"som AR ingenting”’;
att manga arbetare ar analfabeter’;

att det racker att "ga over gatan” for
att hitta ett jobb”,;

att fransmannen ar forandrings-
Sfientliga galler”, ’latmaskar” osv.

Men nu var han aven redo att dela ut
julklappar: bland annat skulle minimi-
I6nen hojas med 100 euro i manaden
och en impopular skatteh6jning pa
pensionirer togs bort. Och sd annon-
serade han en "stor nationell debatt”
om en ny fransk samhallsmodell.

Den 14 januari publicerade Macron ett
brev dar han bjod in Republikens alla
medborgare att dela med sig av sina



dsikter i den utlovade debatten. Presi-
denten forklarade att

“vi kanske inte dr overens om allt, det
ar normalt, det dr demokrati. Men dt-
minstone kommer vi att visa att vi ar
mdnniskor som inte dr rdadda for att
tala, utbyta astkter och debattera”

Trots att presidenten pa pappret lovade
en stor konsultation med folket dar
“inga fragor dar forbjudna” begransade
han i samma veva debatten: den skulle
gilla skatterna och de offentliga utgift-
erna, statens organisation, miljopoliti-
ken samt demokrati och medborgar-
skap. Den mest bradskande fragan,
namligen ekonomin, hade — foga for-
vanande — lagts at sidan.

Konsultationen skulle, enligt Macron,
ligga till grund for ett nytt sa kallat
“kontrakt for nationen”. Det skulle
provas i en ny form av “deltagardemo-
krati” i Frankrike. M6ten skulle orga-
niseras och medborgarna inbjudas att
tycka till via internet. Men i praktiken
sdg man genast hur Macron — vars kar-
lek till teaterkonsten ar 6kand (hans
fru Brigitte var hans teaterlarare pa
gymnasiet) — kapade konsultationen
och forvandlade den till ett jippo till sin
egen forman.

Med uppkavlade skjortarmar och mik-
rofonen i handen reste de Gaulles ef-
tertradare landet runt for att halla
timslanga monologer om fragor, som
han sjilv hade bestamt i forvag. I stal-
let for ett spontant mote med befolk-
ningen framstod snarare det hela som
en illa dold valkampanj, ett forsok for
presidenten att forsvara sin “reformag-
enda” och framfor allt forbattra sin ur-
usla image. Malet med denna skattefi-
nansierade “stand-up tour” var alltfor
tydligt: att fysiskt ockupera den medi-
ala terrang som gula vanstarna intagit
och lata paskina att regeringsmakten
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med presidenten i spetsen atertagit
kommandot.

Befolkningens engagemang i denna
dyra (12 miljoner euro) skenmanover
blev minst sagt mattligt: bara en pro-
cent av befolkningen lar ha deltagit pa
nagot satt i denna falska dialog. Enligt
opinionssiffror publicerade i mitten pa
mars var det 70 procent som uppgav
att de inte trodde att presidentens initi-
ativ skulle 16sa den politiska krisen.
Den stora debatten hade med andra
ord fallit platt till marken.

Det var en Odets ironi att mindre an tva
timmar innan president Macron skulle
tillkdnnage regeringens svar pa det se-
naste halvarets protester gick brandlar-
met i Notre-Dame-katedralen i Paris.
Den vemodiga synen av den kollaps-
ande huvudspiran, roken som formade
ett tjockt morkt moln 6ver den stolta
skeppsliknande byggnaden avbrot for
en stund den politiska tumulten och
vackte ater kanslan av att Frankrikes
forna storhet holl pa att falla i spillror.

Macron begav sig till katedralen, lov-
ade att monumenten skulle raddas till
varje pris och miljardiarerna Pinault
och Arnault annonserade genast snus-
kigt hoga donationer for att renovera
nationalklenoden. Denna gest av gene-
rositet forde tankarna till, om inte det
himmelska, sa atminstone till ett annat
och niarmare till hands befintligt para-
dis. ”Jaha, nu finns det pengar”, tinkte
de som mindes det drastiska svar pre-
sidenten hade gett till en sjukskoterska
som klagade pa nedskarningar i vard-
en:

—Hordu, det finns inga magiska pen-
gar.

Den 25 april var det dntligen dags for
sanningens ogonblick. Macron skulle
meddela under en pompost upphaus-



sad TV-sand presskonferens vilka slut-
satser han hade kommit fram till efter
den tre manader langa debatten. Pres-
sen beskrev handelsen som avgorande
for presidentens politiska framtid. Det
han levererade forefoll dock som en
repris pa hans tal den 10 december.

”De pagdaende fordndringarna ska inte
stoppas”, forklarade presidenten. "De
motsvarar vara landsmdans forhopp-
ningar. Riktlinjerna som antagits un-
der de tva senaste Gren har varit de
rdtta i mdnga avseenden.” Aterigen
gjorde han en mea culpa for sitt bete-
ende och lovade att i framtiden visa en
manskligare sida.

Bild: Gaél Delachat

Sedan lovade han bland annat:
— att inkomstskatten ska sankas

— att inga skolor eller sjukhus ska
stangas fore 2022

— att landet ska ha full sysselsattning
2025
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— att minimipensionen ska hgjas fran
dagens 637 euro till 1 000 euro per ma-
nad

— att kantonerna ska fa speciella servi-
cehus

— att antalet ledamoter ska minskas
med 25-30 procent — och att 20 pro-
cent av dessa skulle viljas i proportio-
nerliga val

— att antalet medborgare som kravs for
att en folkomrostning ska hallas
reduceras till 1 miljon

— att decentraliseringen ska fordjupas

— att det kiinda franska elitskola Ecole
Nationale d’Administration (ENA) ska
stangas

— att tillsatta en utredning om skatte-
fusk

Med ett ord, presidenten svarade pa
fransmannens krav pa en radikal for-
andring med vaga loften om battre ti-
der, justeringar av skatter och forand-
ringar av institutioner. Detta erinrade,
allt annat lika, om en viss fransk kung
som i juni 1789 stod och pratade om
skatter och budgetunderskott framfor
den samlade stinderforsamlingen i
Versailles. Opinionsundersckningar
som gjordes strax efter presskonferen-
sen rapporterade att cirka 60 procent
av de tillfrdgade anség att Macron inte
lyckats 6vertyga dem med sina nya for-
slag. Onsdagen den 1 maj fortsatte pro-
testerna.

SLUTSATSER

I mangt och mycket handlar de gula
vastarnas uppror om en motreaktion
mot Macron, den olyckliga avkomman
till ett incestuost aktenskap mellan den
franska toppbyrékratin och affarsvarl-



den, vilken placerades i presidentam-
betet med forhoppningen att snabba pa
ett fortsatt obstinat lands tvangskon-
vertering till den globala nyliberala ort-
odoxin. Macrons offensiva liberaliser-
ing av Frankrike — samt hans oerhort
aggressiva ton — har utan tvekan varit
den omedelbara orsaken till den folk-
liga revolten.

Ur ett bredare perspektiv havdar man-
ga observatorer att de gula vastarna ut-
gor ett tecken pa den tydliga motsitt-
ningen som kan observeras i vastland-
erna mellan “vanligt folk”, som kanner
av ett okat ekonomiskt tryck, och den
ekonomiskt dominerande eliten, som
tjanar pa den nya globaliserade ekono-
min. Intressekonflikten mellan dessa
tva samhallsskikt ar uppenbar: den
forsta (och storsta) gruppen har ett ob-
jektivt intresse av att behélla national-
staten for att genom skatter och diverse
samhaillsfunktioner halla samhallet i
balans; den andra — David Goodharts
“anywheres”, vars position ar kopplad
till den globala sfaren och som ser sig
sjalva som varldsmedborgare — vinner
pa ytterligare avregleringar, den offent-
liga sektorns nedmontering och det de
sjalva kallar for "en varld utan grdn-
ser” (fri handel, fri marknad, fri rorlig-
het).

Konflikten i fraga ar nagonting storre
an den mellan “rika” och "fattiga” eller
mellan “progressiva” och “"konserva-
tiva”, mellan "hoger” och "vanster”. I
sjalva verket artar den sig som en skils-
massa mellan landsman som kanner
motsatta lojaliteter och inte langre
upplever sig sjdlva som delar av samma
gemenskap.

I allt fler lander dar sa kallade popu-
lister och nationalister pa gott och
ont gor sig till smafolkets” talesman,
kan vi se hur den politiska kartan hal-
ler pa att ritas om. Trump och Macron
ma vara motpoler utifran deras valjar-
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bas och ideologi; faktum kvarstar att
dessa tvd herrar gjorde succé genom
att framhava sig sjalva som Challen-
gers, utmanare, utan forankring i ett
foraldrat partilandskap och bekriftade
i likhet med brexit att de traditionella
dispyterna mellan hoger och vanster
héller pa att bli obsoleta och att poli-
tiken i den liberala epoken vi nu lever i
alltmer handlar om en kamp mellan
det globala och det nationella. Mellan
de som gladdes niar Macrons valtriumf
firades med en ceremoni dar Europa-
hymnen spelades fore Marseljasen och
de som varje lordag pa Paris gator out-
trottligt sjunger:

”Allons enfants de la Patrie / Framat
ni Fosterlandets barn!”.

Franska folkets vixande misstro mot
liberalism/nyliberalism har an sé lange
inte fangats av nagon enad politisk
struktur och plottrar fortfarande bort
sig mellan olika existerande ytterpar-
tier fran bade hoger och vanster. Mar-
ine Le Pens Nationell Samling, Mélen-
chons France Insoumise (ung. det Ok-
uvliga Frankrike), Frexitpartiet UPR,
Nicolas Dupont Aignans Debout la
France (ung. Det Uppratt[stdende]
Frankrike), Florian Philippots Patri-
oter. Dessa partier — som i Frankrike
kallas for suverdnister, snarare dn
populister — gar till val med 16ftet om
att atererovra nationellt sjalvbestam-
mande och ta tillbaka demokratin.
Uppskattningsvis utgor de 50 procent
av valjarkaren. I 2005 stillde de sig pa
nej-sidan i folkomrostningen om EU
och segrade med 55 procent av rost-
erna. Men i alla 6vriga val, dar majori-
tetssystemet tillampas (presidentval,
riksdagsval, lokalval) ar dessa partier
domda till upprepande misslyckanden
sa lange de forblir oeniga.

I brist pa nagon verklig avspegling i det
representativa faltet uttryckte sig folk-
ets vrede mot liberalismen i dess nakna



form, utan filter. Medborgarna sjalva —
“de som dr ingenting” — gick till
slut till aktion mot presidenten och
Frankrike hamnade i ett slags for-
revolutionart lage, som den "liberala”
regeringsmakten brutalt forsoker
tukta. Aldrig tidigare i den Femte Re-
publiken hade man upplevt en sa pass
allvarlig kris.

Frankrikes konstitution erbjuder flera
medel som kan anviandas av presiden-
ten i hiandelse av en politisk kris. Rege-
ringen kan ombildas, en folkomrost-
ning kan ordnas, nytt parlamentsval
kan utlysas, precis som under student-
revolten i maj-68 som ledde till presi-
dent de Gaulles avgang. Men sedan
Paris brann for forsta gangen i hostas
har inget av dessa ens varit pa tal. Den
politiskt oerfarne presidenten verkar
redo att klamra sig fast vid makten och
sdtta hart mot hart for att ovillkorligen
driva igenom sin impopuléra liberala
agenda.

Macron betonar gang pa gang att linjen
forblir oforandrad. Ingen minister har
avsatts, inte ens den hopplosa inrikes-
ministern Castaner. I Nationalférsam-
lingen dominerar samma majoritet av
foljsamma Macron-anhangare. Denna
skara sjalvutropade "humanister”, som
2017 tillskansade sig makten, fortsatter
att godtyckligt hanvisa till behovet av
att “modernisera” Frankrike, likgiltiga
infor vilka konsekvenserna blir for det
land de rakar styra.

De offentliga utgifterna SKA skiras
ner.

Vilfarden SKA stramas at.
Den offentliga sektorn SKA siljas ut.
Kapitalet SKA ha skattelattnader.

Marknaden SKA viaxa fritt.
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Det finns inga alternativ, inga val. Och
det kvittar om en saddan politik leder
till ekonomisk stagnation, ojamlikhet-
er, medelklassens forfall och en ut-
bredd fattigdom. Eller om blod spills.
Eftersom man kan inte gora en omelett
utan att kniacka agg.

Fragan ar hur langt alla dessa liberal-
fanatiker och deras sociopatiska ledare
ar redo att ga.

PS: En kommentar till franska
EU-valet

Nu har franska viljarna fatt saga sitt.
Valdeltagandet blev ganska hogt for ett
EU-val: 50,12% (man maste ga tillbaka
till borjan pa 9o-talet for att finna en
sadan “hog” siffra). Jag laste nagon-
stans att man observerade ett 6kat val-
deltagande i de "perifera” omradena
dar gula vastarna varit som mest akti-
va.

Inte ovantat tog Marine Le Pens Ras-
semblement National (Nationell Sam-
ling) forsta platsen, precis som i valet
2014 fast med ett ndgot simre resultat:
23,3% (25% i 2014). Macrons LREM
tog andra platsen med en procent
mindre in extremhdgern. Aven om
man kan tolka LREM:s andra plats
som ett nederlag ter sig ett sddant
resultat som langt ifrdn en katastrof:
jamfort med presidentvalet tappade
faktiskt Macron néstan ingenting.

Péa tredje platsen hittar man, helt
ovantat, miljopartiet med 13,5% och
langt efter det valets storsta forlorare,
Republikanerna, med 8,5%. Det abso-
lut samsta resultatet nagonsin for den
politiska familjen som skapade Femte
Republiken och ett jatteras jamfort
med partiets resultat i presidentvalet
(dar de anda lyckades na 20%). Samma
sak hande Mélenchons France Insou-
mise som fran 19,5% i presidentvalet
kollapsade till 6%, det vill saga lika



skamligt 1agt som “det vandrande kad-
avret” Socialispartiet (Parti Socialiste).

Med en helt sondertrasad opposition
och en huvudmotstandare vid namn Le
Pen ser Macrons chanser till omval
ganska bra ut.
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Recension

Moskoviten — och vi

AV ANDERS PERSSON

Anders Persson. Foto: Eduard Podgaiskij

Anders Persson, forskare i mete-
orologi och kiinnare av rysk his-
toria, recenserar historikern Kari
Tarkiainens 2017 utgivna bok
Moskoviten — Sverige och Ryssland
1478-1721, ett verk som delvis fatt
honom att ”se gamla foreteelser
och invanda begrepp i ett nytt
ljus”.

Kari Tarkiainens bok Moskoviten —
Sverige och Ryssland 1478-1721 (Sven-
ska Litteratursallskapet i Finland,
2017) ar en bok som har givit mig upp-
repade aha-upplevelser, en bok som
har fatt mig att se gamla foreteelser
och invanda begrepp i ett nytt ljus. Jag
avser inte bara Sveriges forhéllande till
Ryssland, utan som helhet osterut.

Nar Jarnridan foll och Sovjetunionen
imploderade minns jag att jag tankte
att vi nu borde rensa borden fran alla
kartor 6ver Europa som anvants sedan
1945, kanske dnda sedan 1917. De hade
visat ett "Osteuropa” och ett "Vasteuro-
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pa” som stod i harnesk mot varandra
pé var sin sida om en ”jarnrida” eller
“cordon sanitaire”. Kanske var kartor
fran 1700-talet mer relevanta for att
forsta samtiden och vad som skulle
komma?

Ty det som legat forborgat under his-
toriens damm var det faktum att mitt
eget land, till skillnad fran Danmark
och Norge, men i likhet med Finland,
egentligen alltid tillhort Osteuropa, vis-
serligen dess vistligaste del, men &dndé
Osteuropa.

\lf“}‘iKt(W"‘" N

Titel: Moskoviten — Sverige och Ryssland
1478-1721

Forfattare: Kari Tarkiainen

Antal sidor: 484

Forlag: Svenska Litteratursallskapet i
Finland 2017

ISBN: 978 951 583 412 6

Sant ar att den kulturella paverkan har
mest kommit till Sverige fran Viasteu-
ropa, i synnerhet Frankrike. Det tyska
inflytandet var gillande under Hansan,
den korta tid som det moderna Tysk-



land var en stormakt, 1871-1918, var
alltfor kort. Efter 1945 tror jag att Sver-
ige paverkat Tyskland mer an tvartom.

Men det har varit i 6ster som genom
historien de flesta av Sveriges avgor-
ande politiska, militara och delvis eko-
nomiska intressen avgjorts. Finland ar
fortfarande det land som liknar oss
mest, ett slags Ost-Sverige. Swedbank-
affairen paminner om den gamla svens-
ka politiken i Baltikum och Polen har
atertagit sin gamla roll som 6msom
bundsforvant, 6msom konkurrent.

Man kan ocksa vanda pa steken och se
Sverige som ett Lill-Ryssland, dar Got-
eborg utgor en parallell till S:t Peters-
burg, ett lyckat forsok att mellan fient-
liga territorier na ut till Vasterhavet.
Och utgor inte kornboden Skéne vart
eget lilla Ukraina?

Sadana har tankar och forflugna spek-
ulationer infinner sig nar man laser
Kari Tarkiainens bok, som tacker per-
ioden 1478-1721. Det sista artalet kan-
ner nog manga igen som freden i Ny-
stad efter Stora Nordiska Kriget, da
Sverige upphorde att vara en stormakt,
Ryssland kom i dess stélle och S:t Pet-
erburg hade redan i 6ver 15 ar varit un-
der uppbyggnad.

Men éartalet 1478? Mindre omtalat hos
oss, men néstan lika betydelsefullt: ar-
et da Moskva underkuvade sin framsta
konkurrent Novgorod och blir Ryss-
lands huvudstad under de kommande
240 aren.

Det intressanta med Novgorod (soder
om nuvarande S:t Petersburg) och dess
”systerstad” Pskov (vid gransen till
nuvarande Estland) ar att deras styrel-
seskick var nordiskt “viking-aktigt”
med valda ledare och négot slags ele-
mentart folkstyre. Detta krossades med
Moskvas intervention. Moskvas status
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okade 1453 med Konstantinopels (nuv-
arande Istanbuls) fall. Dess roll som
“andra Rom” kunde nu tas over av
Moskva.

En stor del av de svensk-ryska relation-
erna under perioden handlar om huru-
vida de svenska lutheranerna kunde
acceptera den ryska ortodox tron som
varande “kristen”. Detta var en hogst
politisk fraga. Det ar drapligt att folja
hur i tider nar Sverige var i konflikt
med Polen den ryska ortodoxin ansags
som en kristen bundsférvant mot de
fortappade polska katolikerna!

Overhuvudtaget har jag fatt revidera
min lite ytliga bild av ett standigt krig
mellan Ryssland och Sverige under den
har tiden. Det forekom langa perioder
av goda relation och — som Tarkiainen
kallar det — "fredlig samexistens” mel-
lan de tva makterna. Forfattaren ar
ganska pigg pa att krydda framstallnin-
gen med att alludera till var tid. Det
har den fordelen att lasningen blir mer
spannande och man blir klar 6ver lik-
heterna med var tid, samtidigt som
man oroas lite av att han driver likhet-
erna for langt. Pa sid. 57 heter det t.ex.

“Det fanns kretsar i Finland som fore-
sprdakade krigspolitik, och samtidigt
andra som stodde fredslinjen.”

Later som sent 1930-tal — eller kanske
idag?

Ett problem som ocksa behandlas ut-
forligt, och ar lika aktuellt idag som da,
ar fragan om sprakforbistringen. De
ryssar man hade kontakt med talade
bara i undantagsfall tyska, franska eller
latin och problemet att ha tillgang till
goda tolkar var lika stort som det ver-
kar vara idag.

En annan likhet med nutiden var fore-
komsten av ryska "overlopare” som lika



ofta var vardefulla kunskapskallor som
desinformativa. Som vél var skaffade
sig den tidens svenska makthavare
kunskaper om Ryssland ur basta tank-
bara material. Den genomgang av
svenska beskrivningar av Rysslands
historia, ekonomi, kultur etcetera, som
under denna tid utarbetades i Stock-
holm, ar imponerande. Tarkianen gor
ocksa den reflektionen, sakkunnig som
han ar efter artionden pa Riksarkivet
och Kungliga Biblioteket, att detta
svenska material utgor en guldgruva
for all varldens historiker. Tyvarr ar
manga av skrifterna pa svenska, men
det storsta hindret verkar vara att ame-
rikanska, europeiska och ryska histor-
iker har svart att tanka sig att lilla
Sverige skulle kunna ha nagot att erb-
juda forskningen.

Tarkianen agnar stort utrymme at “rys-
skracken” och alla forestallningar om
ryssen som “forskracklig” och “opaélit-
lig”. Mot bokens slut gar han pa flera
sidor systematiskt igenom alla tillmal-
en som tillvitades ryssarna vid den har
tiden:

grova, plumpa, barbariska, bristande
i civiliserade umgdngesvanor, stolta,
spotska, illfundiga, falska, lognaktiga,
trolosa och bedrdgliga.

Allt detta var nog det som sades — men
vad sade ryssarna om svenskarna? Och
hur brukade den svenska propagandan
karakterisera danskarna? Och vad bru-
kar smafolk som ar offer for starkare
makter kalla dem? De fula benamnin-
gar som svenskarna kletade pa ryssar-
na pa 1500-talet ar det nog manga folk
ute i varlden som idag anviander om
amerikanarna.

En hogst intressant och lasvard bok
med andra ord, kanske mest i de delar
som handlar om nar Sverige inte var i
krig med Ryssland utan hade normala
relationer. For mig var kapitlet om de
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ryska kopméannen i Stockholm en 6g-
onoppnare och dn mer foljderna av de
hemvindande svenska krigsfangarna
efter 1721. Tvartemot vad man kunde
vanta sig gav de en, emot sin tids fore-
stallningar, positiv bild av Ryssland,
ryssarna och den ryska kulturen.

Till slut forvanar det mig att denna bok
som utgivare bara har Svenska Littera-
tursallskapet i Finland — ar det inget
svenskt forlag som kant sig hagat att ga
in som partner? Eller ir det idag alltfor
kontroversiellt att ifrdgasatta forutfatt-
ade meningar om ryssar, &ven om
schablonerna ar 500 ar gamla?



Recension

Vart folk — vilka var de?

AV SVANTE SVENSSON

Svante Svensson. Foto: Margareta Zetterstrom

Svante Svensson, fysikprofessor
vid Uppsala universitet, har list
den nyligen utkomna boken Vart
folk av den litauiska journalisten
och forfattaren Riita Vanagaité
och den israeliska historikern Ef-
raim Zuroff. Boken har forsetts
med ett forord av forfattaren
Svetlana Aleksijevitj, 2015 ars No-
belpristagare i litteratur, och ov-
ersatts till svenska (fran ryska) av
Stefan Lindgren. Svensson finner
boken vara en skakande uppgor-
else med ett mycket morkt kapitel
i Litauens historia.

Nir jag gick i folkskolan som barn hade
vi alltid nagra skolkamrater som inte
hette Andersson eller Johansson. De
hette Raudla, Rabek och andra sadana
namn och de hade foraldrar som hade
flytt fran baltiska staterna Estland,
Lettland och Litauen. Deras foraldrar
hade kommit hit 1944-45 nar Sovjet-
trupperna ockuperade Baltikum.
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Pa den tiden, innan jag fyllt 15 ar, viss-
te jag i stort sett ingenting om landerna
pa andra sidan Ostersjon. Det var nu
inte sd egendomligt, vi var ju fodda
1947. Alla i skolklassen var alltsa sven-
ska medborgare och de handelser som
gjort att de baltiska barnens foraldrar
flytt var for dem berattelser. Forst
ldngsamt blev jag som barn medveten
om nazisternas brott. Senare i gymnas-
iet fick vi alla i Sala laroverk se en film
om forhéllandena i koncentrationslag-
ren, dar hungern och doden var skram-
mande. Annu langt senare sipprade he-
la vidden av mordarverksamheten ut:
folkutrotningen av judarna, roma- och
sintifolken. Morden pa handikappade
och sjuka.

RiitaVanagaite Efraim Zuroff

VART FOLK

EM BELA G PR SEH LITAUIEE A FORINTELSEN

s 11
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Forfattare: Ruta Vanagaité och Efraim
Zuroff med forord av Svetlana Aleksievitj
Oversiittning: Stefan Lindgren
Forlag: Karneval forlag 2019

Antal sidor: 317

ISBN: 978 918 872 918 7

Att morden pa roma och sinti ("Zigen-
are”) var sa omfattande forstod jag
forst nar jag pa allvar borjade siatta mig
in i historien. Och givetvis ocksa om
Sovjetunionens medborgare dar tiotals
miljoner stupade eller mordades eller
svalt ihjal under andra varldskriget.



Annu 14ngt senare kom insikten om att
de baltiska frikdrerna hade bekdmpat
sovjetiska armén tillsammans med
Hitlers trupper. En hel del av dessa ha-
de ju aktivt deltagit i folkmorden. Har
sticker Litauen ut. Kanske mest bero-
ende pa att dar fanns en stor judisk be-
folkning pa ungefar 200 000 mannis-
kor. Som jamforelse var antalet judar i
Estland strax under 10 000 personer.

Sovjetarmén befriade Auschwitz, men
den officiella instéllningen fran makt-
havarna i Moskva var att det var inget
sarskilt med dessa rasistiska mord.
Hitler hade dodat s& méanga méanniskor
varav de flesta var sovjetmedborgare.
Alla hade lidit. Det var forst nar jag
studerade ryska i militartjansten vid S1
i Uppsala som jag kom i kontakt med
ryska poeter som Jevtusjenko. En av
hans mest kinda dikter var “Babij Jar”.
Den dikten har en beromd forsta rad:

Vid Babij Jar finns inga
minnesmdrken.

Jevtusjenko syftade har pa det faktum
att det overallt i Sovjetunionen fanns
minnesmarken 6ver krigshjaltarna.
Men de 33 000 judar som hade skjutits
vid Babij Jahr i slutet av september
1941 av soldater ledda av SS-Standart-
enfiihrer Paul Blobel hade inga min-
nesmarken alls! Totalt avrattades om-
kring 100 000 i denna ravin strax
utanfor Kiev. I borjan anviandes inte
gas, utan det handlade om exekution
med handeldvapen.

Kring 1990 blev de baltiska staterna
oberoende igen. Och man knot an till
den korta tiden av nationellt oberoende
mellan 1920 och 1940. Detta faktum
gav upphov till en dubbelhet som har
papekats av flera forfattare fran min
generation som ar av baltisk harkomst.
Exempelvis skrev Mats Miljand en ro-
man som heter Landstigning och som
kort beror det faktum att baltiska fri-
kérer stred tillsammans med nazist-
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erna mot Sovjetunionen. Maarja Talgre
skrev en bok om sin pappa: Leo, ett
estniskt 6de: reportageroman, dar aven
detta tema berors.

Men aven har sticker Litauen ut. For-
foljelsen av judar under nazismen
borjade i Tyskland pa trettiotalet. Men
manniskoutrotningen i dodslager,
“Forintelsen”, som av nazisterna kalla-
des "Den slutliga losningen pa jude-
fragan” iscensattes inte forran efter
Wannseekonferensen 1942. Det var da
manniskoslakterierna (Sobi Bor, Au-
schwitz, Treblinka med flera) byggdes
och togs i bruk. Tusentals méanniskor
mordades dar varje dag och en avan-
cerad logistik holl det hela i gang.

I Litauen borjade daremot mordandet
redan strax efter att det tyska anfallet
pa Sovjetunionen inletts. Redan i juni
1941. Litauiska frikrer tog makten i
stader som Kaunas och satte omedel-
bart igdng att morda den judiska
befolkningen: Man, kvinnor, aldrin-
gar och barn. Mordmetoden var huv-
udsakligen exekution med eldvapen.
Men en hel del av barnen blev ihjal-
trampade eller fick bara skallarna kros-
sade mot trad!

Detta blev ett mycket stort problem nar
Sovjetunionen kollapsade kring 1990
och Litauen dteruppstod som nation.
De som nu borjade hyllas som frihets-
hjaltar var i manga fall ocksa massmor-
dare och krigsforbrytare. Man berak-
nar nu att ungefar 20 000 litauer dir-
ekt deltog i sjalva mordandet. Redan i
borjan av 1942 deklarerade tyskarna
stolt att nu var Litauen ”Judefritt”.
Man hade dodat niasta 200 000 man-
niskor!

Det var bara cirka 3800 av den judiska
befolkningen som overlevde! Och det
allra varsta ar kanske att befolkningen
sag det hela med gillande. Judarnas
egendom delades: guld och sadant gick
ofta till tyska militaren och SS. Andra



vardefulla saker till de som utforde
morden och sedan auktionerades ut sa-
som grytor och kastruller, sjalar och
kostymer, madrasser och singar och sa
vidare. Kommerser av detta slag pagick
i gathornen och de som skodde sig pa
de arma mordades 6de var ofta gran-
narna!

En svensk journalist fran det da nazist-
iskt influerade Aftonbladet Fritz L Lon-
negren var dar som reporter och insag
vad som hiande. Men han var nazist-
sympatisor och skrev foljande om det
som hant:

“Det var icke uppbyggligt. En upplev-
else, som gjorde ont. Man vad som
skedde maste ses i sitt sammanhang.
Judarna hade hdar som annorstddes
dadragit sig befolkningens hat. [...]
Greppet var radikalt. Som man sag
det utifran verkade det hart till ytter-
lighet, men kanske var det dnda
barmhartigare att genom ett raskt och
beslutsamt avgorande klara fragan
dan att lata folkblandningen fortga.”

Det har tagit lang tid innan detta for-
farliga kommit upp till ytan. Men nu
har den litauiska forfattaren Riita Van-
agaité och den judiske nazistjigaren
Efraim Zuroff skrivit en bok om detta
illdad.

Bokens omslag visar hur judar fors ivag
for avrattning i Kaunas i juni 1941.
Befolkningen runtomkring bara tittar
pa. Likadana fotografier finns i
Tyskland, dar jag i Berlin for nagra ar
sedan pa museet "Topographie des
Terrors” sag ett trettiotal fotografier pa
hur judarna fordes genom Lorrach.
Folk stod pa gatan och sag pa. De flesta
fonster var oppna och manniskor lut-
ade sig ut for att se det hela. Och sa
fanns aven bilder pa hur grannarna
formligen slogs om att fa kopa de
billiga kladerna och kastrullerna och
porslinsserviserna som auktionerades
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ut i gathdrnen. Agarna hade ju forts
bort for att forintas.

Slutsatsen var att det inte var sant att
tyskarna "inte visste”. De flesta visste
och manga hade en liten skitig hand i
det hela. En alltfor billig kastrull. Fynd-
pris pa ett kladesplagg. Att dgaren forts
bort for att mordas bortsdg man fran.

Forordet till denna bok om massmor-
den i Litauen ar skrivet av nobelpris-
tagaren Svetlana Aleksievitj, och det ar
synnerligen lasvart.

Intressant ar att Riita Vanagaité har
aldre slaktingar som var mordare,
medan Efraim Zuroff har ett stort antal
slaktingar som blev mordade.

Det drojde lange innan en bok av detta
slag kunde utkomma i Litauen. Det ar
en viktig bok eftersom glomska om
brott av detta slag bara leder till elan-
de.

Sverige har ocksa ett antal grasligheter
som begéatts under historien. Till exem-
pel de cirka 15 000 gamlingar, kvinnor
och barn som dog d& Altona brandes av
svenska armén under Karl XII:s krig.
Denna héndelse finns utmarkt beskri-
ven av Voltaire i den bok han skrev om
denne kung. Jag fick aldrig lasa om
detta i skolan. Forst nar jag laste Vol-
taire blev jag medveten om det. Nar
man ser Sverigedemokrater hylla “hjal-
tekonungen” s maste man komma
ihag vad dessa "hjaltedad” gick ut pa.
Namligen folkmord.

Boken Vart Folk ar en av de viktigaste
som utkommit i Sverige under det sen-
aste aret. Den ar utmarkt oversatt av
Stefan Lindgren fran den ryska over-
sattningen av originaltexten. Det ar
vart att namna att Lindgren inte andrat
beteckningen Forintelsen (med F och
inte f). Detta ar utmarkt. Denna be-
teckning ar numera den accepterade
beteckningen av morden pa judarna i



Europa. Det finns forstas en rad andra
folkmord. "Katastrofen” som drev ut
palestinierna fran hemmen i nuvaran-
de Israel. Det finns manga sadana han-
delser som maste bli ihdgkomna. De
konstiga skriverierna om att stort F i
ordet Forintelsen skulle vara att stodja
imperialismen, som vi sett under sen-
aste tiden i vissa kretsar kring FiB/K,
ar lojliga.

Boken anbefalles till lasning!
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